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KAPITOLA

1

Kiru   Nerys   ohromilo,   že   ta   neznámá   loď   vůbec   dokázala

červí dírou proletět. 

Všechny přístroje ve velínu ukazovaly maximální hodnoty. 

Kira ucítila, že jí naskakuje husí kůže, a poručík Jadzia Dax

hlásila: „Dírou prolétá loď“ - to všechno najednou. 

Kira strhaným pohledem zírala na obrazovku. Obvykle ráda

sledovala,   jak  se   utváří   květ  červí   díry,  vypouští   loď   a  opět

mizí, jako by sám sebe spolkl. V tuto chvíli si však jen přála, 

aby vše, co se má stát, proběhlo   tiše   a nezhoršilo jí bušení v

hlavě. 

Den ve velínu ubíhal pomalu, a to dnes Kiře vyhovovalo. 

Dax seděla u vědeckého stanoviště a vypadala dokonale jako

vždy.  Každý   pramen   vlasů  jí  mizel   v  úpravném   ohonu,   tvář

měla vyhlazenou, uniforma se jen leskla, tečky na krku byly

jasně vidět. 

Kiře   se   vlasy   naopak   lepily   ke   kůži   na   hlavě,   i   když   se

osprchovala, a její odraz v zrcadle vypadal zachmuřeněji než

jindy; po ránu měla náladu pod psa. Na její naléhání byla světla

tlumenější než obvykle. 

Komandér Benjamin Sisko byl ve své pracovně od chvíle, 

kdy Kira nastoupila do služby, ale za celou tu dobu ho vůbec

nezahlédla. A z náčelníka Milese O’Briena zahlédla od svého
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stanoviště jen vršek hlavy, když se přehraboval v systémovém

jádru pod hlavní obrazovkou. 

Ta  zvláštní   loď,   která   právě   ztěžka   prolétala   červí   dírou, 

upoutala   Kiřinu   pozornost   i   navzdory   zalepeným   očím.   Dax

půvabně klepla na konzoli a zesílila zvětšení, ještě než ji Kira o

to stačila požádat. 

Trup lodi byl na tuctu míst narušen. Jedna warp gondola ve

tvaru   bubliny   byla   poškozena   a   unikal   z   ní   slabý   proud

chladicího   média,   táhnoucí   se   za   lodí,   druhá   byla   úplně

odervána. Na některých místech se kovový vnější trup sloupl z

lodi, jako kůže volně visící z oběti těžké nehody. 

Náčelník   O’Brien   jen   na   okamžik   zvedl   hlavu   od   re-

cyklačního vedení vzduchu, které opravoval, aby stačil hlesnout

„Panebože!“, pak ztratil zájem a opět věnoval pozornost svým

obvodům. Vlasy měl méně upravené než obvykle a po čele mu

stékal pot, protože uvnitř vedení bylo horko a vlhko. 

„Je na palubě té  - věci někdo naživu?“  zeptala se  Kira a

postavila   se   za   poručíka   Dax.   I   když  se   snažila   mluvit   tiše, 

hlava ji zabolela tak silně, že sebou trhla. 

Major si v duchu pořádně vynadala.  K čertu s tím ušatým

 Quarkem a ferengským vínem!  Včera v noci zašla ke Quarkovi, 

aby si dala několik neškodných sklenek syntalu, jenže Fereng v

typicky nechutném pokusu opít ji natolik, aby řekla ano, jí do

sklenice podstrčil místo syntalu trochu odporného ferengského

vína. 

Opravdové víno... se   skutečným   alkoholem. Naštěstí si Odo

všiml, že Kira toho dost vypila, a odtáhl ji do kajuty dřív, než

začala   tančit   na   stole   nebo   nabízet,   že   se   s   kterýmkoli

přítomným mužem popere. 

Nepříjemné na tom bylo, že Odo (a zřejmě i všichni ostatní)

odmítal uvěřit, že nalévat se ferengským vínem byl   Quarkův

nápad,   ne   její...   nebo   alespoň   všichni   předstírali,   že   jejím

námitkám nevěří, tím si nebyla jistá. 

PADLÍ HRDINOVÉ

7

„Člověk by neřekl, že,“ pronesla zlehka Dax. Kiře připadalo, 

že má s obzvláštním potěšením ještě lepší náladu než obvykle, 

jako by vycítila, jakou má Kira kocovinu. „Ale zdá se, že pilot

je živý a nezraněn. A na palubě nejsou žádná mrtvá těla. Buď

byl sám, nebo je všechny vyhodil z přechodové komory, než

proletěl červí dírou. A volá nás.“

Dax se nehtem strefila přesně do tlačítka komunikace. Kira

při tom zvuku nadskočila. 

„Lonatská nákladní loď  Slušný díl,“  zachraptěl hlas, „pokus

štěstí, ber podíl. Kapitán Slušný díl Djonreel, zakotvit potřebuji

kýl.“ Slyšeli pouze zvuk, Dax se stále snažila dát do pořádku

obrazovku. 

Major zírala na Dax, která se stěží dokázala ubránit úsměvu, 

pak se otočila zpět k obrazovce. „Major Kira,  Deep Space Nine. 

Už nás vidíte? „ Měla sucho v krku a její hlas zněl chraptivě, 

skoro stejně jako kapitánův. 

„Zakotvit u nás můžete,“ dodala v zásadě zbytečně Dax. 

O’Brien ani nevzhlédl od vodičů transportéru, ale přidal se. 

„Pokud si svýho hledět budete.“

Kira pohlédla nejdřív na jednoho, pak na druhého. „Vy dva

to   vážně   nevydržíte?“   Pak   sebou   trhla   a   v   duchu   doplnila

bajorskou kletbu. Určitě  chtěla říci ‘Vás dva to vážně baví?’

„Tady už nám to trochu drhne,“ komentovala to Dax. 

Hlas   překvapeně   odpověděl   „Tolik   šarmu   v   hlase   vašem, 

všechen ten vtip. Kam mám teď jít?“

Konečně   se   Dax   podařilo   seřídit   obrazovku.   Slušný   díl

Djonreel,   pokud   se   tak   skutečně   jmenoval,   vypadal   jako

bajorský   lampión   s   očima.   Cibulovitá   hlava   byla   zevnitř

prosvícena tak jasně, že pohled na ni Kiru až bolel. Na vrcholku

měla   kulatý   otvor,   pravděpodobně   nos,   ústa   zakrývaly   dva

proužky   ‘cibulového’   masa,   zavěšené   těsně   pod   dvěma

růžovými kruhy, připomínajícími terč, což mohly být oči. Kira

tento druh nikdy předtím neviděla. 
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 Další z těch výstředních potvor z Federace. Proč nemohou

 všichni vypadat normálně, jako Bajorané? 

Kira začala opatrně mluvit a dávala si pozor, aby se její slova

nerýmovala.   „Použijte   přistávací   pylon   pět,   kapitáne   SI   -

kapitáne   Djonreele.   Jen   stáhněte   -   manipulační   končetiny   z

řízení.   Poručík   Dax   vás   k   pylonu   přitáhne.“   Byl   to

nejbezpečnější možný postup: podle toho, jak Djonreelova loď

vypadala, by se mohla kdykoli vymknout kontrole. 

 Mám vyrušit Siska?  uvažovala Kira.  Mám spolknout pýchu a

 požádat Bashira, aby mě té kocoviny zbavil? Mám se vesele

 procházet po Promenádě s nožem na porcování masa a zabít

 každého  Ferenga,   kterého  potkám?  Konečně  pronesla:  „Dax, 

sledujte   dál   červí   díru.   Ten,   kdo   na   něj   střílel,   by   ho   mohl

následovat.“

Dokončila procházku mezi konzolemi velínu a zkontrolovala

každé   stanoviště.   Kupodivu   vše   fungovalo   výborně.   Pak   se

vrátila k vlastnímu stanovišti, zavřela oči, promnula si spánky a

představovala si, jak vynalézavě potrestá Quarka a všechny, kdo

vymysleli veršovánky. 

Objekt Kiřina hněvu si naštěstí nebyl vědom, že jeho život

visí na vlásku a záleží jen na Kiřině slušnosti, jak s ním naloží. 

Quark, ferengský majitel ‘společenského centra’ na   DS9,  baru

U   Quarka,   zíral   do   prastaré,   krásně   zdobené   ferengské

pokladničky, obsahující jeho zásoby do zlata raženého latinia, 

pečlivě hromaděného po mnoho let, kdy prodával pití a - jiné

věci. 

Protože kšefty moc nešly, rozhodl se Quark k netypické, ale

dost   nezbytné   tříhodinové   přestávce   mezi   obchodováním. 

Spustil   v   jednom   ze   simulátorů   velmi   zajímavý   program,   k

němuž znal kód jen on sám, takže teď seděl v zatuchlé jeskyni

plné plísně a hltal očima své latinium. 
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Quarkovi   připadalo   bezpečnější   otevřít   svou   pokladnici

právě v tomto prostředí. 

Náhle se uprostřed staré kamenné zdi objevila puklina, z níž

prýštilo světlo. Quark jen zíral. Puklina se rozšířila a odhalila

něco jako tajné dveře. 

„To  není v programu,“  podivil se Quark,  a  pak si  ke  své

hrůze   uvědomil,   že   někdo   otvírá   dveře   simulátoru,  ignoruje

nápis ‘obsazeno’ a za okamžik spatří jeho poklad! 

Fereng horečně nasypal pruty do zlata raženého latinia do

bedny a neopatrně jeden z nich upustil na zem. Než jej stačil

sebrat,   strčil   dveřmi   dovnitř   svou   neuvěřitelně   ošklivou   tvář

Quarkův nesmělý mladší bratr Rom a zíral na Quarka a jeho

latinium. 

Quark přirazil víko bedny, pak vyskočil na dřevěný stůl a

posadil   se   tak,   aby   Romovi   zastínil   výhled   na   ferengský

artefakt. 

„Quarku, říkal jsem si, že bych tě tu mohl najít.“

„Fakt skvělá dedukce, Róme. A tvým jediným klíčem je, že

jsem ti  řekl, že budu v simulátoru dva. A taky jsem ti říkal, abys

 mě  nerušil.“

„Aha, já tě ruším?“

Quark zakoulel očima. Díky penězům, že Rómův syn Nog

jevil o něco více inteligence a naděje než jeho otec. „Tak co je, 

ty otravný bezuchý malý  filantrope?“

Rom při té nadávce nadskočil, nervózně sáhl za sebe a uvedl

do   Quarkova   soukromého   světa   další   osobu:   podivnou

osvětlenou   cibuli   s   nohama.   „T-t-tohle   je   kapitán   Slušný   díl

Djonreel. Říká, že s tebou musí mluvit. Naléhavě. Já, jj-já...“

„...   bys   měl   jít   zpátky   do   baru,“   dokončil   Quark   a   sotva

ovládal zuřivost, že ho vyrušili ze sváteční chvíle. 

„Měl bych jít zpátky do baru,“ nadhodil Rom a s typicky

ferengským   patolízalským   pohledem  se   vytratil   (číslo   čtyři   -

„patolízalský pohled příbuzného“). 

10

STAR TREK: DEEP SPACE NINE

„Co chcete?“ zeptal se Quark, ale pak si uvědomil, že by

mohlo jít o významného zákazníka. „Pane,“ vrhl po něm napůl

podlézavý pohled (číslo jedna –   podlézám předem ze zásady, 

 tak   teď   vybalte,   co   chcete),  protože   byl   stále   rozčilený

Romovým vpádem. 

„Bedna,“ řekl Slušný díl Djonreel. „Pevná. Dej díl -získáš

podíl.“

Hruď   se   mu   rozestoupila   a   vysunulo   se   chapadlo,   držící

velikou   bednu   označenou   plombou   Cardassijského   impéria. 

Přes   všechna   dlouhá   léta,   kdy   obsluhoval   příslušníky

nechutných druhů, kteří navštěvovali bar U Quarka, zejména

Cardassiany,   se   Quarkovi   zvedl   žaludek,   když   viděl,   jak   se

kapitánova  další chapadla svíjejí  a kroutí  ve  světle  oranžové

kapalině. Slušný díl Djonreel byl teprve druhý Lonat, kterého

Quark kdy viděl. Poprvé doslova omdlel a zničil tak jednu z

nejprohnanějších   otcových   obchodních   příležitostí.   Teď   si

mechanicky   promnul   zadek,   když   si   vzpomněl   na   otcovu

‘diskusi’, která následovala. 

 Proč nemohou všichni vypadat normálně, jako Ferengové? 

pomyslel si. 

Aniž by opustil své  místo na stole,  vztáhl ruku  a uchopil

bednu. Byla určitě cardassijská, dokonce starší než ferengská

pokladnička. Plomba patřila dynastii Uta Dul, byla více než sto

let stará a  neporušená. 

Fereng si bednu chtivě prohlížel - samotná měla větší cenu

než celé Quarkovo jmění - a snažil se prohlédnout kovovými

stěnami z kuluku, aby spatřil tajemný, svůdný obsah. 

Bohužel se cardassijská plomba nedala jen tak snadno rozbít

kladivem   nebo   vylomit   vařečkou.   Cardassiané   používali   pro

svůj nejcennější majetek plomby sestávající ze silových polí, 

které vyžadovaly použití přesné řady frekvencí rádiových vln. 

Nesprávná frekvence by přivedla plombu k výbuchu, zničila by

obsah bedny a možná i tvář a ruce nešikovného zámečníka. 
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Jen   několik   málo   Ferengů   umělo   otevřít   cardassijskou

plombu,   a   Quark   mezi   ně   patřil.   Alespoň   mu   to   připadalo

celkem prosté, když to dělal naposledy. 

Bedna   byla   těžká.   Quark   jí   opatrně   potřásl   a   zaslechl

uspokojivý zvuk sunutých věcí. „Co je v tý bedně?“ zeptal se a

snažil se (neúspěšně), aby to znělo znuděně a bez zájmu. „Eh... 

hmm... snad ne jen země,“ dodal spěšně a uvědomil si, že jeho

rým zní násilně a navíc dost nevydařeně. 

Lonatové   mluvili   z   nějakého   bláznivého   důvodu   vždy   ve

verších. O své poezii tvrdili, že je v jejich jazyce jemná, pružná

a   uhlazená,   ale   univerzální   překladač   ji   degradoval   na

primitivní veršovánky. Ale pokud partner rovněž odpověděl ve

verších, měl šanci uzavřít lepší obchod. 

„Já neviděl jsem, co je v ní, však obsah je jistě ceněný.“

Quark vzhlédl od bedny a všiml si, že kapitán pozoruje prut

do   zlata   raženého   latinia,   který   spadl   na   zem,   když   Quark

shrabával ostatní. „A... é, ano, to pak kapitán jistě ví,“ blekotal

Fereng a snažil se odvrátit kapitánovu pozornost od lesklého

prutu. „Nemůžu jen tak... riskovat. Co asi tam mohli uschovat?“

Lonat zazářil,  když konečně pochopil, o co Quarkovi jde. 

„Prastarý cizí artefakt. Zkoumat víc mi zakazuje takt.“

„Já mnoho nemám, toť holý fakt. Nabídnout můžu, ať srdce

vám zpívá, celý dva pruty latinia.“

 „Dva?  Směšné,   kolik   chcete   dát.   Za   půlku   bych   dostal

padesát.“

„Padesát?   To  nikdy   bych   nenabíď,   jsem   Fereng   a   šetrný

musím   být.“   Vztáhl   ruku   k   uším,   promnul   si   je   a   horečně

přemýšlel. „Pozornost budu jí věnovat, v dražbě pokusím se ji

prodat.“

Slušný  díl  Djonreel uvažoval,  rozsvěcoval se a zhasínal  a

pleskal ústy z cibulových plátků. „I když loučit se s ní mě bolí, 

nemohu zůstat zde v okolí. S dražbou já mohu souhlasit... když

procenta slíbíte vyplatit.“
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Quark si olízl rty, hra se mu začínala líbit. „Zde riziko je, 

které musíte znát. Navrhuji čtyřicet a šedesát.“

„Čtyřicet procent? Mluvíte do prázdna! Čí mě snad máte za

blázna?“ Kapitán se výhrůžně přiblížil. 

To není dobré, pomyslel si Quark. Djonreel bude trvat aspoň

na padesáti procentech. 

Zachránilo   ho,   že   Lonatové   nebyli   příliš   dobří   v   rychlém

počítání,   což   každý   dobrý   Fereng   považoval   za   naprosto

přijatelný   obchodní   fakt.   „Tak   dobře,“   řekl   Quark.   „Dobře. 

Však netřeba řvát. Co takhle šedesát a padesát?“

Slušný   díl   Djonreel  přešel   do   tlumeného   světla.   Něco  mu

nesedělo, ale nemohl přijít na to, co to je. Ale Lonatům vadilo

dokonce   ještě   víc   než   lidem,   aby   je   při   obchodním   jednání

někdo přistihl, jak váhají a nejsou připravení. 

Udělal, co bylo v jeho silách „Další ferengský trik, ach. Cena

je... šedesát na šedesát.“

Quark se křivě pousmál a přejel si špičaté zuby jazykem. 

 Trik, ach a šedesát?  Když Lonat veršoval takhle mizerně, byl

už hodně vyvedený z míry. Narovnal se, vztáhl ruku a uchopil

kapitánovo chapadlo. „Váš podíl na zisku bude zaznamenán. 

Však dokud neprodám jej, žádný nemám.“ Quark měl v úmyslu

ponechat si šedesát procent z jakéhokoli prodeje a zbytek předat

Djonreelo-vi.   Protože   smluvený   podíl   -   šedesát   procent   pro

každého   partnera   -   byl   zjevně   neuskutečnitelný,   každý

ferengský soud v tomto sektoru by měl Quarkův výklad uznat. 

Slušný   díl   Djonreel   potemněl   skoro   do   luminiscence

obyčejné živé bytosti. Jeho vlastní výkon při složitém jednání

ho příliš neuspokojil.  Pravděpodobně očekával nějaké latinium

 jako zálohu, říkal si Quark. 

„Musím toto místo teď opustit,“ řekl kapitán, „a do dalekého

vesmíru vyrazit.“ Naposledy toužebně pohlédl na prut latinia

pod   Quarkovýma   kývajícíma   se   nohama,   povzdechl   si   do
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jantarová a otočil se. Zmateně hleděl na zeď jeskyně, kde se

předtím, když vcházel, nacházely dveře. 

„Ukončit   program,“   uchechtl   se   Quark.   Jakmile   ta   slova

prones], zjistil, že už nesedí nájemně vyřezávaném ferengském

stole ze dřeva, ale visí ve vzduchu. Rozhodil rukama a těžce

dopadl na podlahu. 

Když   se   Slušný   díl   Djonreel   tlačil   dveřmi   ven,   Quark   si

znovu   promnul   rozbolavělý   zadek   a   uvažoval,   jaké   že   to

existuje mystické spojení mezi Lonaty a onou částí jeho těla. 

Konstábl Odo ohromeně zíral na obrazovku na stěně.  Ten

 zatracený malý Fereng to nakonec dokázal,  pomyslel si,  z těch

 svých zvráceností se úplně zbláznil. 

Odo   seděl   v   kanceláři   bezpečnosti   za   mohutným,   ale

praktickým   stolem   a   pozoroval   jednu   z   několika   nástěnných

obrazovek,   které  neustále  ukazovaly  různé  části   Deep  Space

 Nine.  Měl   jedno   neměnné   pravidlo:   ať   už   ukazovaly   cokoli

nebo kohokoli, alespoň  jedna  obrazovka musí neustále sledovat

veřejného nepřítele stanice číslo jedna - Quarka. 

V   tuto   chvíli   se   Quark   choulil   v   jednom   z   vlastních

simulátorů s holografickým sexem, pouštěl si nějaký program

pochybné kvality a dost nezvykle se vybavoval s tím Lonatem s

hlavou jako cibule. 

Jak rozhovor probíhal, Oda krátce napadlo, zda by nemohl

využít   onoho   zvláštního   vyjednávání   za   pomoci   dětinských

veršovánek,   aby   doktora  Juliana   Bashira   přesvědčil,   že   musí

Quarka   pro   jeho   vlastní   dobro   dopravit   do   ústavu   pro

choromyslné na Bajoru. 

 Pokud si ze mě ten malý syčák nedělá legraci.  Mohl by snad

Fereng  objevit  Odovo  skryté ‘špehovací oko’ v  simulátoru  a

nechat Oda, aby se zesměšnil? 

Konstábl tam štěnice umístil poté, co ho o to požádal doktor

Bashir, aniž by mu vysvětlil proč. Předtím se Odovi pomyšlení
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na to, co se v simulátorech děje, natolik hnusilo, že by ho ani

nenapadlo se dívat. 

Ale Bashir trval na tom, aby štěnice umístil, a mumlal cosi

paradoxního o tom, že mu poručík Dax a major Kira budou

navždy vděčné, i kdyby o tom nic nezjistily. Takhle mohl Odo

‘sledovat dění’, i když nebyl fyzicky přítomen a proměněn v

kus nábytku, rohožku nebo láhev Quarkovy podezřelé lihoviny. 

 Ne,  pomyslel si konstábl.  Quark je možná chytrý, ale ani on

 by   pravidelně   neprohlížel   soukromé   simulátory,   aby   hledal

 skryté štěnice.  Koneckonců nebyl Cardassian. 

Odo   zamířil   na   Promenádu,   pak   zahnul,   aby   proplul

seřazeným   davem,   připraveným   hrát   loterii   Gokto.   Konstábl

zavrčel: nevzpomínal si, že by kdy viděl od Bajoranů žádost o

povolení hrát hazardní hry. 

 Budu si o tom muset promluvit s komandérem. Nebo raději s

 Kirou. 

Když   dorazila   poslední   vlna   turistů   k   červí   díře,   stanice

praskala   ve   švech.   S   turisty   se   objevily   i   stížnosti   na

obchodníky,   mumlání   misionářů   (všech   možných   vyznání), 

podvody   šarlatánů   -   a   samozřejmě   vlna   kapesních   krádeží, 

lupičů s noži a spousta exhibicionistů a deviantů, ferengských i

jiných. 

Politické nepokoje na Bajoru se odrážely i na  DS9.  Každým

krokem musel Odo projít pod nějakým transparentem nebo se

vyhýbat   gestikulujícímu   a   zpívajícímu   davu   protestujících

bajorských   fundamentalistů   nebo   antifundamentalistů. 

Současná   móda   těch   ortodoxních   ‘Bajor   Bajoranum!’   byla

tmavomodrá, šedá a černá, zatímco progresivní frakce dávala

přednost světle modré a azurové. 

Z nějakého neznámého důvodu nechodili žádní Bajorané v

červeném, ale přesto to byla oblíbená barva v davech turistů, 

kteří přišli pozorovat jak červí díru, tak i místní nepokoje. 
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V   tom   moři   myslících   bytostí   se   Odo   v   duchu   svíjel   a

zatoužil i po dnech, kdy tu vládli Cardassiané. Tehdy alespoň

udržovali  dekorum  i  slušnost  a především  občas  zachovávali

 ticho. 

Cely   byly   přeplněné   tolika   ‘zadrženými’,   které   čekal   buď

soud nebo cesta z  DS9  bez možnosti návratu, že tři Odovi muži

měli plné ruce práce jen s tím, aby jim zabránili navzájem se

pozabíjet. 

Konstábl   už   přeměnil   jeden   sklad   v   nouzové   vězení   a

požádal náčelníka O’Briena, aby je rozdělil pomocí přenosných

silových polí. 

Stále   rozzlobenější   na   moře   inteligentních   a   téměř   in-

teligentních  bytostí,   které  se  přes  něho  přelévaly,  spojil Odo

paže a změnil je v klín, připomínající ‘smetadlo’ na prastaré

pozemské   loko-motivě,  což   byl   stroj,   který   tahal   náklad   po

kolejích. Zamířil ke Quarkovi a lidi kolem sebe odstrkoval. 

Když dorazil k doupěti neřesti, pobavilo ho, že Quark nemá z

těch davů žádný prospěch. Po celé Promenádě bylo teď tolik

obchodníků   prodávajících   na   levných   kárkách   prakticky   bez

nákladů, že snadno podhodnotili veškeré Quarkovy ceny pro

všechno   možné,   od   syntalu   až   k   legálním   hrám.   Vlastně   se

Fereng   začal   najednou   dovolávat   morálky   a   požadoval,   aby

Odo,   Kira   i   sám   Sisko   s   tím   nechutným   nekontrolovaným

trhovectvím na Promenádě ‘něco udělali’. 

Dokonce   i   nechvalně   známé   Quarkovy   simulátory   s

holografickým   sexem   zůstávaly   prázdné,   protože   zástupci

většiny světů, kteří se v současné době nacházeli na  DS9,  měli

tak   suchopárné   a   nudné   sexuální   potřeby,   že   by   je   nikdy

nenapadlo zaplatit za umně vypracovaný sexuální program v

simulátoru. 

Bar   U   Quarka   tvořila   vysoká   třípatrová   místnost,   největší

soukromý podnik na  DS9.  Zatímco ‘venku’ na Promenádě byly

transparenty   a   vlajky,  neustálý   hluk   davu,   žebráci,   horníci   a

16

STAR TREK: DEEP SPACE NINE

nejrůznější blázni, u Quarka byl zcela odlišný svět: v kasinu se

nevyskytovalo   tolik   spodiny,  ale   byla   mnohem   pochybnější, 

nebezpečnější a nelegálnější než samotná Promenáda. 

Bar byl od podlahy až ke stropu plný pompézních blikajících

světel, dobře oblečených bytostí a tisíce kilogramů falešných

klenotů,   i   když   Quark   by   s   takovým   hodnocením   určitě

nesouhlasil. 

Každý z masy obyčejných lidí, kdo sem zabloudil, byl jemně

nasměrován ke stolu na  dabo  v koutě, daleko od nažehleného a

vyšňořeného   davu   ve   zbylé   části   klubu.   Neustále   tu   hrálo

takové množství barev, že z nich Oda bolely oči, protože byl

zvyklý na jednodušší způsob života. Nejexotičtější barvy měly

přirozeně syntalové nápoje (a zřejmě i alkoholické, i když Odo

Ferenga nikdy ne-přistihl), které míchal Quark osobně, občas s

Rómovou pomocí. 

Quark se vychloubal, že v jeho podniku může každý získat

 cokoli;  trpaslíka připomínající Fereng ale nebyl příliš potěšen, 

když   Odo   přitakal   a   vyjmenoval   řadu   exotických   nemocí, 

přenášených pohlavním stykem. „Moje simulátory s holosexem

jsou nejčistší v celém sektoru!“ zuřil Quark a stále víc rudl ve

tváři. 

Odo   vstoupil   do   Quarkova   baru   právě   včas,   aby   zahlédl

Ferenga, jak cupitá ze simulátoru dolů po schodech ke svému

sejfu, s cardassijskou bednou bezpečně pod paží. 

„Dobrý večer, Quarku,“ začal Odo a stočil ústa do něčeho, o

čem doufal, že to vypadá jako výhrůžný úsměv. „Tak copak to

máš? Další pruty latinia? Brekkská narkotika?  Kradené kulturní

 artefakty?“

Quark sebou trhl a podezíravě se na Oda zadíval. „Na tom

nezáleží, co tady mám. Jsou to moje obchody a moje věc. Můžu

pro   vás   něco   udělat,   Odo?   Přál   byste   si   pěknou   chvilku

holosexu s ferengským harémem?“ Jeho úsměv spíš připomínal

vilný škleb. 
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Odo   se   narovnal,   a   aby   ještě   efekt   posílil,   o   několik

centimetrů se protáhl do výšky. „O tvé nechutné zvrácenosti

nemám   zájem,   Quarku.   Ale   mám   zákonný   zájem   o

zaplombované  cardassijské  bedny,  které  by   mohly   obsahovat

cokoli - třeba nový virus moru nebo výbušninu.“

Quark se pootočil, aby bednu skryl. „Proč si myslíte, že je to

zaplombovaná cardassijská bedna?“ tázal se podezíravě. 

„Kvůli té cardassijské plombě kolem dokola.“

Quark se na ni zadíval. „No jo. Už ji vidím. No, určitě vám

řeknu, co v ní bylo. Teď nashledanou.“

„Quarku,  plně  chápu,  že  se pranic  nestaráš o pokračování

svého bytí, jelikož na tvém životě nesejde ani nikomu jinému. 

Nám   ale   záleží   na   bezpečnosti   této   stanice...   a   ty   tu   bednu

neotevřeš, dokud náčelník O’Brien a doktor Bashir neprovedou

kompletní průzkum.“

„Ale - pak budou všichni vědět,  co v  ní je!“

„Panečku,   ty   pak   budeš   muset   zveřejnit   její   obsah,   až   ji

budeš prodávat, a nic netajit? No, ano, rozumím, že to by mohl

být skutečně problém.“

„Odo, díkybohu! Takhle mě nelekejte, na okamžik jsem si

myslel, že...“

Rychleji,   než   by   se   hamižný   Fereng   stačil   pohnout,   Odo

protáhl paže jako drapáky, uchopil bednu a vytrhl ji Quarkovi z

rukou. 

 „Zloději!  Nechám vás zatknout a zavřít do vaší vlastní cely, 

Odo!“

„Přestaň   kňourat,   Quarku.   Svou   vzácnou   bednu   dostaneš

zpátky, jakmile mě O’Brien a Bashir ujistí, že nepředstavuje pro

stanici žádné nebezpečí.“ Otočil se ke dveřím, udělal tři kroky a

ucítil, jak mu Fereng dýchá na záda. 

Odo se náhle zastavil a Quark do něho narazil. „A kampak to

jdeš?“
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„Jestli   si   myslíte,   že   nechám   nějakýho   měňavce,   aby

manipuloval s mým majetkem, aniž bych ho přitom sledoval na

každým  kroku,  tak to  mě asi  považujete za úplnýho  idiota.“

Odo otevřel ústa, ale než stačil promluvit, Quark zaječel: „Ani

na to nemyslete! Beztak jste ve velký bryndě, když lidem berete

jejich legálně držený věci, nezhoršujte si to ještě urážkou na

cti.“

Odo obrátil oči v sloup a zamířil na ošetřovnu. Ať se snažil

sebevíc,  nedokázal  setřást  tvrdohlavého  Ferenga,  který  se ho

držel jako klíště. 

PADLÍ HRDINOVÉ
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Odo stál uprostřed velínu, s rukama sepnutýma za zády, a

mračil se na náčelníka operačního oddělení Milese O’Briena. 

Konstábl měl špatnou náladu. Nejdříve bednu zkontroloval

doktor Bashir a prohlásil ji za prostou jakýchkoli zdrojů nákazy. 

A O’Brien teď trval na tom, že se nezdá o nic nebezpečnější než

krabice se starým harampádím. 

Bylo v ní několik potenciálně nebezpečných zařízení, ale jen

proto,   že   ty   věci   byly   zcela   neznámé.   Nic   z   toho   ovšem

nehrozilo explozí nebo čímkoli jiným, až se bedna otevře. 

„Jste si jistý, náčelníku?“ Pokud Odo nebude mít hodnověrný

důvod, bude muset zkrátka vrátit bednu Quarkovi, aby ji klidně

otevřel. 

O’Brien   se   naježil,   ale   zakryl   dotčenost   typicky   irským

úsměvem.   „No,   řek   bych,   že   jsem   párkrát   už   měl   v   ruce

trikordér,“ prohlásil. „V tý bedně není nic nebezpečnýho, i když

vám   toho   o   obsahu   moc   neřeknu,   dokud   ho   nebudu   moct

prozkoumat zvlášť.“

„Takže nevíte, co je uvnitř?“

„Je tam několik neznámých předmětů. Myslím, že jeden z

nich je cardassijská zbraň využívající směrovanou energii -“

„Zbraň!“
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„- úplně vybitá. Je v tý bedně už sto let. Ta druhá věc je z

kultury,   kterou   jsem   ještě   neviděl.   Ale   myslím,   že   není

nebezpečná, sotva tu vidím nějaký energetický údaje.“

„Neznámý artefakt?“‘Odovi se zaleskly oči. To by mohlo být

natolik zajímavé, aby to vzbudilo zájem komandéra Siska. 

„Slyšel jste náčelníka,“ zavrčel Quark, „není to nebezpečný. 

Moc vám děkuju za názor, náčelníku O’Briene. A teď, když

dovolíte...“

Tentokrát byl rychlejší Quark. Odo se k bedně natáhl, ale

vzduchem se mihlo cosi růžového, uchopilo ji a Odo sáhl do

prázdna. 

Quark se prohnal velínem a udělal tři kroky k turbovýtahu, 

než ucítil,  jak se  mu  konstábl žene těsně ve  stopě.  „Kam  si

myslíte, že jdete?“ zeptal se. 

„Mohl bych tě vzít do vazby pro nezákonné nabytí cizích

kulturních artefaktů.“

„Poctivý a prostý obchod není žádný zločin.“

„Poctivý? Když jde o Ferenga?“

„Tentokrát vám to nechám projít, měňavče. Vy teď nechte

projít  mě a...“

Odo kráčel za Quarkem. „Bohužel máš pravdu. Nemám dost

důkazů, abych ti mohl bednu odebrat. Ale   budu   u toho, až ji

budeš otvírat, pokud si poradíš s tou cardassijskou plombou. A

pokud zjistím něco podezřelého, hned to přinesu zpátky a budu

znovu obtěžovat náčelníka O’Briena.“

O’Brien ani nevzhlédl od obrazovky diagnostiky. „Vůbec mě

neobtěžujete, fakt ne. Proto jsem tady, ve dne v noci. A když už

jsme u toho, můžu vám oprášit nábytek, umejt okna a vytřít

chodbičku mopem.“

„Prach?   Mop?   O   čem   to   mluvíte,   náčelníku,   snad   mi

nechcete říci, že čisticí serva zase nefungují?“

O’Brien si zhluboka povzdechl. „Ne, Odo, to nic. Běžte.“
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Mávl rukou na rozloučenou a Quark vstoupil do turbovýtahu

i se svým stínem. 

Quark   se   s   Odem   patnáct   minut   hádal,   jestli   by   nemohl

otevřít bednu v soukromí. Stáli v Quarkově kanceláři, malé, ale

podle ferengských měřítek pohodlné, i když Odovi připadaly

sloupy vykládané zlatem a klenoty až příliš okázalé. 

Nakonec Quark došel k závěru, že je to beznadějné. Vlastně

mu to ani nepřipadalo tak nepochopitelné nebo pobuřující, jak

tvrdil: dokonce i Fereng měl trochu strach, když šlo o artefakt z

kvadrantu   Gama,   tak   cizí,   že   náčelník   O’Brien   neměl   ani

potuchy, k čemu slouží. 

Ale   Quark   samozřejmě   hájil   své   nezadatelné   právo   na

absolutní soukromí silou hlasu tak rozčileného, že by byl hoden

advokáta u ferengské Nejvyšší obchodní arbitráže. 

Konečně ustoupil a vyčerpaně oddechoval. Otevřel zásuvku

vyzdobeného stolu bílé a stříbrné barvy ve stylu doby Ludvíka

XIV.  ze   Země   (samozřejmě   replikovaného)   a   vytáhl   ‘ušní

bodec’ -   miniaturní   ferengský   paklíč,   připomínající  trikordér, 

který   se   přirozeně   používal   výhradně   k   naprosto   legálním

zámečnickým účelům. Začal zkoumat cardassijskou plombu. 

Ta obklopovala celou bednu a tvořila silové pole, které mělo

nepředvídatelně reagovat na násilné manipulátory, energetické

paprsky nebo hrubé fyzické nástroje. Teoreticky ji mohl otevřít

jen   odpovídající   cardassijský   prsten,   ale   protože   se   nedalo

čekat, že by Garak, jediný Cardassian, který na  DS9  zůstal, byl

nějak   zvlášť  ochoten  pomoci   Ferengovi   otevřít   cardassijskou

zaplombovanou   schránku,   musel   Quark   spoléhat   na   vlastní

schopnosti. 

„Vzdej   to,   Quarku,“   řekl   Odo.   „Nedokážeš   porušit

cardassijskou plombu, aniž bys přitom nezničil bednu, a sám to

dobře víš.“

„Nesmysl, Odo. Kde je váš smysl pro dobrodružství?“
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„Dobrodružství je pro děti a tvory s nevyvinutou myslí. Beru

svět takový, jaký je.“

Ferengský   nástroj   zářil   v   místnosti   jen   slabě   osvětlené

umělými svíčkami  uspokojivou modří.   Quark  se  jal studovat

složitou geometrii pole. 

Údajům ale nevěřil, protože plomba byla navržena právě tak, 

aby   odolala  pokusu  o  vloupání.   Quark   se   raději   spoléhal   na

vlastní zkušenosti a vrozenou ferengskou mazanost. 

Uzpůsobil frekvenci ušního bodce o půl fáze   napřed   oproti

detekovanému frekvenčnímu cyklu a jemně zatlačil na silový

vír, odpovídající ‘klíčové dírce’. Ještě než bodec stačil varovně

zapípat,   Quark   poznal,   že   něco   je   špatně,   a   spínač   pustil. 

Kvapně ustoupil, ale jeho pokus byl tak rychlý a obratný, že

plomba nezareagovala. 

Přesunul   fázový   posun   zpět   o   čtvrtinu   cyklu   na   plus

devadesát stupňů a zkusil to znovu. Tentokrát ucítil, jak bodec

zachycuje pole tím správným způsobem. Jemně vírem otáčel, až

se   bodec   rozzářil   dožluta,   aby   varoval   před   nadcházejícím

zhroucením pole, a pak pohasl. 

„První   západka,“   oznámil   Quark.   Odo   jen   s   lehce   po-

otevřenými ústy zíral. 

Náhle   Quark   spíš   pocítil   než   uslyšel   kradmou   přítomnost

kohosi u dveří kanceláře. Předtím ovšem vydal přísný rozkaz, 

aby ho nikdo ze žádného důvodu nerušil. 

Ani se nepohnul z místa a zavolal: „Rome - pokud se   DS9

právě neřítí do červí díry, měl bys raději zmizet, než napočítám

do jedné. Jedna...“ Kroky rychle dusaly halou a po schodech

dolů. 

Quark uchopil tenzor a naladil jej na paprsek ušního bodce, 

takže udržoval první západku na místě. „Teď musím pracovat

rychle,“ utrousil napůl k Odovi a napůl sám k sobě, „máme jen

chvilku,   než   si   pole   uvědomí,   že   se   do   něj   pokoušíme

vniknout.“
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Vzpomněl si na mladá léta, když pracoval pro svého otce a

před   dražbou   shromažďoval   zásadní   informace   o   obsahu

zamčených beden. Jak jinak měl poctivý Fereng vědět, na co

přihazovat? Už jednou kdysi s cardassijskou plombou pracoval. 

V tamtom případě odpovídala druhá až pátá západka notám

jakéhosi   cardassijského   málo   známého   hudebního   akordu... 

pravděpodobně   to   byla   mnemotechnická   pomůcka,   kterou

majitel používal, aby si zapamatoval kombinaci. 

Quark   promluvil   rychle,   ale   opatrně   ke   konzoli   na   stole. 

„Počítači, zobraz nejpopulárnější cardassijské akordy obsahující

frekvenci,“   pohlédl   na   údaje   bodce,   „čtyři   sta   čtyřicet   osm

cyklů   za   vteřinu   ve   vzestupném   pořadí   dle   oblíbenosti.“

Quarkovi   se   sevřelo   hrdlo:   riskoval   své   skvělé   ferengské

renomé  kvůli  neznámému   obsahu  cardassijské  zaplombované

schránky. Ale takové už bylo břímě obchodních magnátů. 

Na obrazovce se vzápětí objevilo šest akordů. 

Šest   nejpopulárnějších   akordů   obsahujících   cardassijskou

notu   Divak   s   448   cykly   za   vteřinu.   Jen   jeden   z   nich   nesl

samotné toto jméno - Divak osm a dva. 

 Mám na to jen jeden pokus, pomyslel si,  z uší mu stékal pot. 

„Hop nebo trop.“

Nastavil ušní bodec na 672 cyklů, další notu převládající v

akordu Divak osm a dva (Daka-nan, osmá nota v cardassijské

stupnici o devíti tónech, kde Divak byla čtvrtá v pořadí). Quark

se zašklebil, odvrátil zrak a stiskl spínač. Zaznamenal mihotání

pole a srdce se mu téměř zastavilo. Pak se paprsek zachytil a

dovolil Ferengovi zablokovat druhou vrstvu pole. 

Další   nota,   Daka-tul   vysoká,   měla   576   cyklů,   navíc   ji

navyšoval ‘křížek’ na 588. Tohle byla rozhodující fáze, protože

Divak   osm   a  dva   byl  jediný   akord   obsahující   notu  Daka-tul

vysoká. Když pole vydrží, Quark plombu otevře, pokud tedy

nebyla   založena   na   akordu   tak   obskurním,   že   by   jej   počítač

nedokázal najít. 
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Nastavil druhý tenzor, aby udržel druhou vrstvu v současné

pozici, a právě se chystal bodcem vyzkoušet 588 cyklů, když tu

si náhle vzpomněl, že před sto lety měla cardassijská hudební

stupnice větší rozsah než ta dnešní. Císař Ten-a-ten ji zkrátil, 

aby mohl vnutit vlastní barbarský hudební vkus všem ostatním. 

A v důsledku toho se akordy poněkud změnily. 

Na   ramena   mu   stékal   pot,   když   vyprahlými   ústy   položil

otázku.   „Počítači,   které   cardassijské   hudební   akordy   z   doby

před sto lety obsahovaly jak frekvenci čtyři sta čtyřicet osm, tak

šest set sedmdesát dva cyklů za sekundu?“

Tentokrát   se   objevil   jen   jeden   akord,   dávno   nepoužívaný, 

jménem   Divak   čtyři   a   pět   vysoká.   Nota   o   588   cyklech   se

neobjevila,   takže   pokud   by   Quark   pokračoval,   plomba   by   si

byla uvědomila pokus o vniknutí a spustila by autodestrukci. 

Quark měl obrovské štěstí, že druhá frekvence 672 cyklů za

sekundu neměla stejné následky. 

Fereng ztěžka polkl a upravil ušní bodec na další frekvenci

sto   let   starého   akordu.   Třetí   vrstva   silového   pole   se   hladce

odsunula. 

Poslední dvě frekvence byly snadné, plomba se zatáhla do

sebe a vysunula bednu na Quarkův stůl. 

„Tomu nemůžu uvěřit,“ štěkl Odo, zjevně nespokojený, že

Fereng uspěl. Quark bednu otevřel. 

„Ale, ale,“ přišel Odo s novou námitkou, „je ta bedna snad

tvůj majetek?“

Quark na Oda zamyšleně pohlédl a snažil se zjistit, zda má

konstábl skutečně důvěrné informace, nebo zda se jen strefil. 

„Ne, ale byla mi svěřena do opatrování. Prodávám ji v komisi. 

Musím vědět, co majiteli vynese... je to k mýmu zákazníkovi

fér.“

Odo   zamručel,   ale   nemohl   dál   naléhat,   aniž   by   prozradil

zdroj svých informací a tím i špehovací zařízení. 
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Zastaralý cardassijský disruptor na místě ignoroval. Hodnotu

mohl   mít   jen   jako   šrot,   který   se   dal   hodit   do   replikátoru   k

recyklaci. 

V bedně  spočívaly  tři zavalité sošky, jedna  škaredější než

druhá. Dvě z nich byly cardassijské náboženské ikony, třetí byla

neznámého původu, ale trochu se jim podobala. „Možná by to

zajímalo   nějakého   cardassijského   antropologa,“   zamumlal

Quark   nešťastně.   Neuměl   si   představit,   že   by   za   všechny

dokázal získat i jen čtyři sta gramů do zlata raženého latinia, až

se rozdělí se Slušným dílem Djonreelem. 

Bedna i plomba ovšem samy o sobě cenu měly, Quark by je

ale raději koupil sám a stanovil si slušnou cenu (pak by dle

dohody vyplatil lonatskému kapitánovi jeho čtyřicet procent). 

Jen poslední předmět vypadal slibně, spíš svou zá-hadností

než skutečnou cenou. 

Neznámý   cizí   předmět   byl   širší   než   fázer   a   menší   než

trikordér. Měl zhruba tvar přezky o velikosti ruky s ostrými až

brutálními úhly, spíš cardassijského designu než federačního. 

Postrádal   ale   vyumělkovaný   drsný   styl,   který   byl

Cardassijskému impériu vlastní posledních dvě stě let. 

Předmět   byl   naproti   tomu   složité   a   jemné   konstrukce. 

Drobnými přísavkami přiléhal k bedně,  ke Quarkově ruce,  a

když   ruku   stáhl,   tak   ke   stolu.   Byl   vyroben   z   tmavošedého

materiálu,   alchymického   spojení   kovu   a   plastiku,   lehkého   a

pevného, avšak poddajného. 

Měl tvarovou paměť. Quark silně zatlačil na jednu stranu a

promáčkl ji. Předmět se po chvilce natáhl a získal zpět původní

tvar. Nebyla na něm vidět žádná tlačítka, ale Quarkovy ušní

chloupky   se   zježily,   když   zaznamenaly   auru,   obklopující

předmět. 

„No tak, Odo, co myslíte, že to je?“
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„Nemám sebemenší ponětí a nemohu s tebou už déle marnit

čas. Mám stanici plnou méně úspěšných kriminálníků než ty, 

které musím zavřít. Dej to sem.“

„Je to moje!“

„K  otestování,“  vysvětlil unaveně konstábl. 

„Ale co když to ten křupan O’Brien při testování omylem

zničí?“

„Pak můžeš tomu pirátskému kapitánovi zaplatit polovinu z

ničeho, které za něj získáš.“

„Vy jste   poslouchal!“   vyskočil Quark s přístrojem v ruce a

rozhlížel se po kanceláři. „V co jste se proměnil tentokrát? Kde

jste byl, vy záludný - moment! My jsme nejednali tady___byli

jsme  v simulátoru.“

Quark   se   nevěřícně   otočil   k   Odovi.   „Ale   ale,   konstáble,“

zapředl, „vy zvrhlý měňavče!“

„Já jsem tvůj holosex vůbec nešpehoval!“ zaburácel Odo. 

Quark se prudce otočil zády k Odovi. Když se znovu obrátil, 

držel   cizí   přístroj   v  jedné  ruce  a  dramaticky   napřažený   ušní

bodec ve druhé. 

„Připravte   se   na   zázrak,“   zakničel   typickou   ferengskou

směsicí pompéznosti a strachu z neznáma. 

„Ne!“   přikazoval   Odo.   „Polož   to!  Nedovolím   ti   ohrozit

stanici jen proto, abys vydělal několik mizerných prutů navíc -“

Quark   stiskl   spínač   a   vyzkoušel   silový   vír.   Ušní   bodec

okamžitě   určil   frekvenci   914   cyklů   za   sekundu,   v   předmětu

nebyl vůbec žádný mechanismus zámku. Ten vír byl jen spínač, 

ne klíčová dírka. 

 Deep Space Nine   se pod Ferengovýma nohama zhoupla, až

mu připadalo, že stojí kolmo na svislé přepážce, ne na podlaze. 

Světla   dvakrát   zablikala,   a   pak   zmizela   v   mýdlové   černi, 

obklopující vlnící se bublinu relativně normálního světa. 

Quark stál ve středu bubliny, která se táhla sotva tak daleko, 

aby zahrnula i konstábla Oda. 
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Fereng mířil na západ, ale žaludek se mu vrhl na východ. 

Vykvikl jako štěně, pustil bodec i cizí přístroj a ucítil, jak se

kutálí po podlaze jako váleček na těsto. Zamrkal a zjistil, že leží

v   naprostém   tichu   na   podlaze.   Kancelář   osvětlovala   slabá

modrá záře, v níž poznal nouzové osvětlení, které umístil ve

svém podniku po jednom fiasku ve velkém turnaji v pokeru. 

Nouzová světla byla slabá, jako by zářila už celé dny. Měla

ale zářit jasně. 

Roztřeseně se zvedl na kolena a mnul si rozbolavělé uši. Na

podlaze se zachvívala kaluž, což Ferenga naplnilo posvátnou

hrůzou, ale hned k ní nalezl jméno: Odo. Kaluž se stáhla do

sebe, vystoupil z ní sloup v podobě konstábla a zpevnil se do

známé podoby měňavce bez lidských rysů. 

Odo se zamračil, jako by chtěl říci:  tohle jsem měl v úmyslu. 

Něco se strašlivě pokazilo, ale na okamžik Quark nedokázal

ten problém pojmenovat. Pak si všiml, že mu vlastní citlivé uši

vysílají naléhavou zprávu: ticho, ticho, ticho. 

Běžné   zvuky   stanice   zcela   zmizely.   Zmatený   hlahol

křičících,   smějících   se,   řvoucích   a   opilých   zákazníků,   zpí-

vajících pijácké písně, vyhasl, jako by ho někdo stiskem tlačítka

vypnul. Neozýval se ani běžný hluboký hukot fúzních reaktorů

 Deep Space Nine. 

Zíral    na konstábla a v hlavě se mu rodila děsivá myšlenka. 

„Odo!“   vyjekl.   „Ohluchl   jsem!   Zavolejte   doktora   Bashira, 

rychle!“

Odo  si   ulehčené  vydechl a ztěžka dosedl na stůl. 

„Díkybohu,“   hlesl.   „Na   okamžik   jsem   si   myslel,   že   jsem

zapomněl, jak si vytvarovat uši.“

Quark   se   naklonil   ke   dveřím   kanceláře   a   naslouchal

absolutnímu tichu. „Hmmm... pokud jsme neohluchli, Odo, tak

-   co   se   stalo   se   všemi   ostatními?   Co   se   stalo   se   zbytkem

stanice?“
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Otočil se. Odo se na něho díval pohledem bez mrkání a bez

lítosti. „Třeba jsi ty způsobil, že  odešli,“  pronesl tak tiše, že ho

Fereng skoro neslyšel... a byl by raději, kdyby tomu tak bylo. 

Quark se naklonil a uchopil cizí přístroj, nikoli svůj oblíbený

bodec, aniž by dokázal říci proč. Zůstal stát a vzápětí pocítil, 

jak mu svaly obepíná kovový kruh: byla to ruka, kterou si Odo

přeměnil v pouta. 

Konstábl se dotkl komunikátoru. „Odo velínu.“ Ticho. „Odo

velínu. Majore Kiro, máte čas?“ Další ticho. „Je tam někdo? 

Velín,   strojovna,   bezpečnost?   Náčelníku  O’Briene,   můžete  U

Quarka rozsvítit?“

Zadíval   se   na   komunikátor   a   zamračil   se.   „K   čertu,   ty

přístroje zase nefungují. Cardassiané to tu aspoň udržovali v

provozu. Dobře, tak se trochu projdeme,“ řekl ztuha. 

„Musíme?“

Odo vyvlekl Quarka ze dveří kanceláře a dolů po schodech. 

Světla baru U Quarka, hýřící všemi barvami, teď byla mdlá a

pomrkávala. I otáčivá laserografická kopule, o níž Fereng věřil, 

že   přiměje   hráče   k   vyšším   sázkám,   teď   byla   nehybná   a  její

hypnotizující laserové paprsky zmizely. 

Na podlaze ležela hromádka. Přikrývka. V záchvatu ničím

nepodložené obavy Quark odvrátil zrak, ale Odo ho k ní přitáhl, 

zastavil se a jen zíral. 

„Myslím, že bys to měl vidět,“ řekl. 

Quarka   poháněla   morbidní   zvědavost,   ale   přesto   stále

neochotně pomalu sklonil hlavu, aby měl hromádku v zorném

úhlu. Byl to humanoid, Fereng. Rom. 

Rom byl mrtvý, pokrytý zaschlou krví z tuctu ran. Quark

pocítil   na   uších   lepkavý   pot,   krev   se   mu   vehnala   do   tváře. 

Naplnil ho pocit viny, jako by skutečně zabil Roma osobně. 

 Možná jsem ho zabil... 
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 Ne!   Já   jsem   Fereng,  pomyslel   si,  ne   člověk.   My   nepa-

 nikaříme.   My   se   bojíme   jen   jako   rozumné   bytosti.   Seber   se, 

 Quarku, ty budižkničemu! 

Pomalu si dřepl a od bratrova těla vzhlédl na Oda. „Víte, 

tohle není moje vina. Neměl jsem s tím nic společného. Můžete

to dosvědčit!“

„Já   jsem   nic   neviděl,   Quarku.   Nepočítej   se   mnou,   že   ti

opatřím alibi. Byl jsem kaluží tekutiny, pamatuješ?“

Rom měl čtrnáct kruhových ran v zádech, dvě z nich byly

smrtelné. 

„Ty   musel   uštědřit   někdo   hodně   silný,“   prohlásil   Odo. 

Prodloužil si dva prsty a jemně zkoumal jeden z otvorů. 

Quark  stiskl rty, bojoval s pocitem  nevolnosti  a  připadalo

mu, že omdlí. 

„Tady   to   je,“   pronesl   konstábl   profesionálně   neutrálním

hlasem. Vytáhl prsty a vrátil jim normální délku. Držel v nich

zploštělý válec z měkkého kovu, asi deset milimetrů v průměru. 

„Poznáváš to, Quarku?“

„To   není   moje!“   zakňučel   Fereng   a   schoulil   se   svým

typickým způsobem s tváří zakrytou rukama (číslo osm:  přistihl

 jsi   mě   s   rukama   v   krabici   s   cukrovím,   ale   může   za   to

 společnost). 

„Takhle   jsem   to   nemyslel.   Poznáváš,   o   jakou   zbraň   se

jedná?“

Quark   vyhlédl   mezi   prsty.   „Kulka   z   pušky   s   chemickou

rozbuškou,“   kníkl.   „Zřejmě   automatické,   když   vezmeme   v

úvahu to množství ran.“

„To  jsem  si  myslel.  A Quarku,   jak  to,   že  jsi  odborník   na

historické zbraně?“

Fereng   přestal   ustupovat   a   nakvašeně   odpověděl:   „Lidi

zaplatí za staré zbraně fůru peněz. Jak bych moh’ vykázat zisk, 

kdybych   neuměl   ocenit   klingonskou   Chordat   77   nebo

pozemskou 30-06?“
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Odo upustil kulku Quarkovi k nohám. „Dobře. Oceň tohle.“

Ta kouzelná slova na chvíli zahnala jeho hrůzu a děs. Quark

opatrně   zdeformovanou   kulku   zvedl,   vytáhl   z   kapsy

hodinářskou lupu a začal zkoumat doličný předmět. Po chvíli

potřásl   hlavou.   „Je   to   nezvyklá   ráže,   nikdy   jsem   takovou

neviděl. 4,11 milimetrů, při nárazu se roztáhne na 9,5. Čelo je

tvrdé   a   zůstává   netknuté.   Tahle   věc   by   měla   proniknout   i

pancéřováním, Odo.“

„A proč by někdo něco takového použil na obchodníka?“

Quark si připomněl, odkud Odo kulku vyjmul, a okamžitě ji

upustil, jako by to byl živý jedovatý hmyz. „Rome,“ zašeptal a

pohladil bratra po tváři, „cos to udělal? Říkal jsem ti, že bránit

se lupičům nenese zisk.“ Vzhlédl k Odovi, aby se zeptal, zda

měl Rom u sebe fázer, ale konstábl hleděl přes celou místnost. 

„Támhle jsou další těla,“ zašeptal. 

Našli   čtyři   těla,   všechna   zastřelená   stejnými   kulkami   s

chemickou   rozbuškou.   Ve  třech   z   nich   poznal   Quark   svoje

zákazníky a čtvrtého zřejmě viděl u stolu na   dabo,  i když si

nebyl jistý. 

„Chybí tu něco, Quarku?“ ptal se Odo. 

„Chybí?“

„Jestli vrazi něco vzali.“

„Vzali?“ Quark stále hleděl na druhou stranu místnosti, kde

ležel jeho bratr, a otázce zjevně nerozuměl. „Vzali? Ach, vy

myslíte   ukradli?“   Náhle   si   připomněl   fe-rengské   priority, 

rozběhl   se   k   sejfu   a   vyťukal   kombinaci.   Uvnitř   leželo

netknutých šest prutů do zlata raženého latinia a tisíce žetonů, 

které   používal   jako   podnikový   ‘bank’.   Prozkoumal   polici   za

barem a cvičený zrak mu okamžitě prozradil, že nechybí ani

jediná   láhev   drahého   dováženého   syntalu   a   napůl   legálního

alkoholu. S automatickou pokladnou nikdo nemanipuloval. 

Dokonce i kylarghské ohnivé klenoty na stole na  dabo  byly

netknuté. Nechyběl jediný cenný předmět. 
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„Vskutku   podivné,“   prohlásil   svým   typicky   zdrženlivým

způsobem Odo. 

Quark byl ohromen. 

„Vy myslíte - že to udělali z nějakého jiného důvodu než

kvůli  lupu?“  Jeho dotčený tón napovídal, že jinak by jim snad i

odpustil. 

Odo znovu zkusil komunikátor, ale bez účinku. „Tohle se mi

nelíbí,“ zamručel, „někdo určitě slyšel výstřely z těch zbraní. 

Kde jsou všichni?“ Znovu změnil ruku v plochý pásek, omotal

jej Quarkovi kolem paže, propojil prsty a vytvořil tak želízka. 

„Tak pojď, dám tě do vazby a zkusím zjistit, co se tady stalo.“

„Do vazby?“ Quark byl příliš šokován, aby dál protestoval, 

když ho Odo vytáhl ze dveří na Promenádu. 

Policista   i   Fereng   se   zmateně   zastavili:   Promenáda   byla

stejně   tak   bez   života   jako   předtím   bar   U   Quarka.   Podél

přepážek byly nakupeny hromady mrtvých těl. 

I s paží v pevném Odově sevření dokázal Quark couvnout, 

což   dokazovalo   schopnosti   vskutku   hadího   muže.   „To   není

moje vina! Já to neudělal! To vy -  vy  jste to udělal!“

Odo   zíral   na   jatka,   která   bývala   hlavním   podlažím   na

Promenádě. Výkladní skříně byly rozbité, část přepážky byla

vtlačena dovnitř a další vytržená, jako by kdosi něco hledal a

příliš mu nezáleželo na tom, zda po sobě uklidí. Světla mihotala

a praskala, některá místa nebyla osvětlená vůbec. 

 Proč   s   těmi   těly   ostraha   něco   neudělala?   Kdo   by   je   tu

 uskladnil jako nějaký náklad? Copak na téhle stanici nezůstal

 nikdo živý? 

Chvíli   tiše   stál   a   utišoval   blekotajícího   Ferenga.   Kromě

zvuku, který vydávali oni sami, neslyšel žádný jiný... ba ani

hukot klimatizace. 
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 Pokud   je   mimo   provoz,   máme   jen   pět   dní,   než   množství

 kyslíku klesne pod lidskou a bajorskou toleranci.  Pokud nás

 dříve neusmaží horko. 

Vlastně už teď bylo tepleji než obvykle. Jelikož rozdíly v

teplotě pro Oda mnoho neznamenaly, dokud nebylo extrémní

horko nebo zima, všiml si toho až teď. 

Odova kapesní bezpečnostní skříňka stále fungovala. Sdělila

mu, že teplota vzduchu je 50° Celsia. 

Pomalu   kráčeli   po   popraskané   a   zprohýbané   podlaze, 

opatrné, aby nezakopli. Zkontroloval chronometr? Čas by měl

odpovídat,   asi   jedna   hodina   od   doby,  kdy   opustil   náčelníka

O’Briena. 

Konstábl potřásl hlavou. „Něco - přestaň kňourat, Quarku -

něco tu není v pořádku s časem.“ Odtáhl Ferenga k hromadě

deseti nebo dvanácti těl, zastavil se a začal je zkoumat. 

Jednu z mrtvol přitáhl blíž a natáhl ji na rozbitou podlahu. Ve

slabém, mihotavém světle byla špatně vidět. I když Odo toho o

biochemii moc nevěděl, lidská těla by se neměla rozkládat tak

rychle, ani při současné teplotě. Kdyby měl hádat, odhadoval

by, že ta těla jsou mrtvá alespoň dva nebo tři dny. 

„Ach ne,“ hlesl a Quarkovým pocitem viny pronikla ještě

silnější emoce: strach. 

„Ach ne?  Co  ach ne, Odo?“

„Quarku,   máš   nějaký   chronometr,   který   není   napojen   na

počítač stanice?“ Fereng si začal prohrabávat kapsy. „Ne, ne,“

opravil se Odo, „myslím tím někde v hospodě. Ne v kapse.“

„Eek. No ano, v kanceláři mám starožitné klingonské hodiny

na baterii.“

„Tak jdeme.“ Jakmile byli zpátky U Quarka, Odo Ferenga

zastavil. „A lampu.“

„Lampu? Proč ne baterku?“

„To   jsem   chtěl   říci,“   zavrčel   Odo,   „elektrickou   lampu. 

Svítilnu. Máš nějakou?“
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„Děláte si legraci? Když zhasla světla, jak jsem tu pořádal

ten turnaj, tak -“

„Máš nebo nemáš?“

Quark na něho pohlédl. „Za barem.“

Odo   s   ním   obešel   bar   a   Quark   si   vzal   krásnou   a   drahou

novou ruční svítilnu. Konstábl mu ji okamžitě zabavil. 

„Hej! To je můj majetek!“

„Mohu ji potřebovat pro vyšetřování.“

„Jaké vyšetřování?“

Odo shlédl z výšky na Quarka, rty měl pevně sevřené. „Ať

už  se  mi  někoho  podaří   vzkřísit  nebo  ne,   i  kdybychom  byli

posledními živými tvory na stanici,  stále jsem ještě konstábl.  A

 budu vést  vyšetřování. Nějaké otázky?“

Quark zamrkal. „Ne. Žádné otázky.“

„Ty klingonské hodiny. Mám strašný pocit, že vím, co se

stalo.“

Quark ukázal nahoru ke své kanceláři. Odo bral schody po

čtyřech.   Quark   klopýtal   za   ním   s   rukou   stále   uvězněnou   v

Odových   improvizovaných   poutech.   Ve  Ferengově   kanceláři

Odo našel  hodiny, prohlížel  si  je a snažil  se  připomenout si

klingonský systém počítání času a data. 

„Quarku... můžeš prosím potvrdit, co tento stroj ukazuje?“

„To ani neumíte číst hodiny? Ukazují - ne, to je špatně, asi

dochází baterie.“

„Co ukazují?“

„Ukazují čas, ehm, deset třicet pět, hvězdné datum 47237,8. 

Ale jdou špatně... to bude až popozítří.“

Všechno sedělo: teplota, stav rozkladu těl, žádná odpověď na

signál komunikátoru, klingonský chronometr. 

„Ne, Quarku,“ řekl Odo. Kdyby měl měňavec žaludek, teď

by   se   mu   určitě   zvedl.  „Nejdou  špatně.   Ten   tvůj   zatracený

přístroj náš uvěznil v bublině statického času po celé tři dny! A
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za   tu   dobu   někdo   nebo   něco   napadlo   a   zničilo   Deep   Space

 Nine.“

S   výrazem   za   hranicí   zuřivosti   přiblížil   svou   tvář   k

Ferengovi. „Tak je to, Quarku! Jenom my jsme přežili! A když

za tu dobu nepřišel nikdo na pomoc, tak už asi nepřijde vůbec.“

Kira seděla u konzole ve velínu a tiše si pobrukovala. Cítila

se o tolik lépe než včera, že se skoro zapomněla a zazpívala

verš písně ‘To krásné zelené údolí’. Sisko byl ve své kanceláři a

na stanici bylo vše v pořádku. 

Quark se dokázal ukrýt tak dokonale, že ho už déle než den

nikdo neviděl. Zvláštní ovšem bylo, že Kira nedokázala objevit

ani konstábla Oda. 

„Červí díra,“ hlásila Dax už pošesté za několik hodin. Červí

díra byla v poslední době využívaná mnohem víc než v době, 

kdy Bajor cardassijskou stanici převzal. 

„Cardassiané?“ hádala Kira. 

„Ne.“

„Borgové?“

„Tentokrát ne.“

„Vyšli snad Proroci ze své svaté říše, aby nás vedli v našem

počínání?“

„Takové   štěstí   nemáme.“   Trillka   vyťukala   příkaz   na

ovládacím panelu a loď se objevila na obrazovce. 

Byla to skutečně mezihvězdná loď, protože kdekoli mimo

prostor s nulovou gravitací by postrádala stabilitu. Osm malých

černých   těles   obdélníkového   tvaru,   ne   o   moc   větších   než

runabout, bylo pospojováno trubicemi připomínajícími špagety, 

které se mezi nimi vlnily ve složitém tanci. Některé byly tak

velké,   že   by   pojaly   humanoida,   jiné   byly   nepochybně

energetickým vedením. 

Některá   vlákna   vyčnívala   do   vesmíru   a   končila   široce

rozevřeným   ústím   či   snad   hlavní.   Kira   tušila   nebezpečí:   její
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bojové zkušenosti jí napověděly, že tohle jsou zbraně, i když

podobné dosud nespatřila. Nebyla to pevná kruhová ústí, která

vídávala na funkční části fázerů nebo disruptorů. 

„Nepoznávám je,“ hlásila Dax. „Majore, tohle by mohli být

návštěvníci  pocházející  z kvadrantu Gama, nikoli navrátilci.“

„Opravdu?“   Major   Kira   zapnula   palcem   komunikátor. 

„Komandére.“

Okamžitě odpověděl Siskův hlas. „Ano, majore?“

„Obrazovka tři. Prohlédněte si to.“

Po krátké odmlce: „Kdo to je, majore?“

„Dax si myslí, že jsou z kvadrantu Gama.“

„Hned budu dole.“

Vysoko   nad   nimi   se   otevřely   dveře   Siskovy   kanceláře   a

vypustily velitele   Deep Space Nine.  Kiru napadlo, zdaleka ne

poprvé, jak se mu vždycky daří mít uniformu tak nažehlenou, 

že by se puky u kalhot dalo krájet, a boty tak vyleštěné, že by se

od nich odrazil laserový paprsek. 

Když elegantně sestupoval ze schodů, pružně jako tanečník

na slavnosti, pokoušela se ho nesledovat příliš okatě.  Ještě že

 má tak nechutně hladký nos,  pomyslela si,  jinak bych mohla být

 v pokušení... 

„Proč  myslíš,   že   je  to  loď   z  kvadrantu  Gama,   sta-rouši?“

obrátil se Sisko na Dax, když došel k operační konzoli. 

„Tak   za   prvé,“   odpověděla   a   počítala   na   prstech,   „ne-

odpovídá   designu   cardassijských,   romulanských,   borgských

nebo bajorských lodí. Za druhé nepoužívá impulzní nebo fúzní

pohon, ale propracovaný pohon s využitím urychlovače částic. 

A za   třetí,“   uzavřela,   „doletěla   k   červí   díře,   takže   musí   být

schopna letu warpem, ale na té lodi není žádná antihmota, takže

musí používat něco, co jsme my sami nikdy nevyvinuli.“

„Žádná   antihmota?“  opakoval  náčelník  O’Brien  a  vysunul

hlavu zpod inženýrské konzole. 

„Zavolej je,“ nařídil Sisko. 
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Dax   uposlechla   a   zadívala   se   na   obrazovku.   „Myslím,   že

projíždějí všechny možné rádiové a subprostorové frekvence a

snaží   se   s   námi   spojit.   Aha,   už   objevili   naše   komunikační

pásmo. Jenom zvuk, obraz nemám.“

„Dej je na -“ než Sisko stačil dokončit „obrazovku“, Dax

pustila signál do interkomu velínu. 

„Vydáte   nám   svého   vězně,   nebo   vás   zničíme,“   pronesl

monotónní hlas, postrádající jakékoli emoce. 

„Vztyčit štíty!“ nařídila Kira. O’Brien hned příkaz provedl ze

svého stanoviště. 

„Mluví   cardassijsky,“   hlásila   Dax,   „ale   nejsou   to

Cardassiané.“

„Otevřete   kanál,   poručíku.   Tady   je   komandér   Sisko   z

bajorské   a   federační   stanice   Deep   Space   Nine.  Nemáme   tu

žádné vězně z kvadrantu Gama.“

Odpověď   cizinců   byla   rychlá   a   k   věci.   „Připravte   se   na

obsazení,“ oznámili. 
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Na okamžik se všichni ve velínu zarazili a zadrželi dech. Pak

začali mluvit všichni najednou. 

„Dax - přivolej nám pomoc,“ nařídil Sisko. Kira zatím stiskla

komunikátor. „Odo! Odo, odpovězte mi!“

Nikdo neodpovídal na Daxino subprostorové volání ani na

Kiřinu naléhavou výzvu. 

„Vztyčili kolem stanice štít,“ zvolal O’Brien. „Ten blokuje

subprostorovou komunikaci.“

„Dokážete jím proniknout, náčelníku?“ ptala se Dax. 

„Bezpečnost! Tady Kira, nejvyšší priorita!“

„Náčelníku,“ tázal se Sisko, „drží naše vlastní štíty?“

„Ne,   pane,   ano,   pane,“   odpověděl   náčelník   nejprve   Dax, 

potom Siskovi. „Nemůžeme proniknout jejich štítem, ale oni

tím naším zatím taky ne.“

„Kiro, tohle je útok,“ prohlásil komandér. „Palte z fá-zerů. 

Trochu jim přiškvaříme nos.“

Kira   přejela   prsty   po   konzoli   tak   rychle,   že   skoro   nebyly

vidět. Nebyla schopna zaměřit fázery, takže mířila vizuálně a

použila počítač k triangulaci na cizí loď z několika úhlů. 

Vypálila   dvě   krátké   dávky   z   fázerů,   po   jedné   na   každou

pohonnou jednotku cizí lodi. Ta zřejmě neměla žádné štíty a

modré paprsky fázerů dosáhly cíle. 

Kupodivu se ale odrazily jako laserový paprsek od zrcadla. 
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„Komandére,“ Kira sotva ovládala své ohromení, „viděl jste

-“

„Viděl,“   přerušil   ji   Sisko.   Jeho   klidný   hlas   pronikl   jejím

napětím, takže se uvolnila natolik, aby dokázala vypálit řadu

dávek po celé délce trupu lodi, opět jen vizuálně, protože fázery

stále nedokázaly zaměřit cíl. 

Fázerové   paprsky   se   odrazily   všude,   kam   dopadly,   jeden

výstřel se vrátil přímo k  DS9. 

Kira se podvědomě skrčila, ale odražený výstřel minul velín

o vlásek. ,,O’Briene!“ vykřikla. 

„Střílejí!“   hlásila   Dax.   „Je   to   velké,   kovové   -   Kiro,   je  to

nějaký druh torpéda.“

Kira se pokusila torpédo zaměřit, ale stejně bez úspěchu jako

předtím.   Několikrát   na   ně   zblízka   vystřelila,   ale   bylo   příliš

malé,   aby   je   dokázala   zasáhnout.   „Komandére!“   zvolala, 

„nedokážu tu zatracenou věc zničit!“

„Nebojte   se,“   zavolal   O’Brien   ze   svého   stanoviště,   „jen

narazí na štíty a...“

Všichni   sebou   trhli:   torpédo   se   na   okamžik   modrozeleně

rozzářilo,   jako   by   prolétalo   tabulkou   zbarveného   skla,   pak

pokračovalo dál, jako by si štítů stanice ani nevšimlo. 

Sisko   se   sklonil   nad   konzolí.   „Odpaluji,“   oznámil   s   po-

chmurným úsměvem. 

„Co to -“ začala Kira a pak na svých přístrojích zpozorovala, 

že komandér aktivoval vlečný paprsek. Místo aby se pokusil

střelu zaměřit, projel vlečným paprskem rovinu, po níž torpédo

letělo. 

Střela se odrazila od ‘pálky’ paprsku, roztočila se a vyletěla

nad stanici. „Sakra,“ zaklel Sisko, „chybný odpal!“

„Co to krucihergot je?“ dotazoval se náčelník O’Brien a zíral

na údaje senzorů. „Chemická výbušnina...  a klidně si proletí

našima   štítama,   jako   by   tam   vůbec   nebyly.   Díkybohu   ji

komandér odp —“
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Ta obrazovce se bíle zablesklo, rozjasňovala se stále víc, až ji

automatické   filtry   vypnuly.   V   tu   chvíli   zhasly   všechny

elektronické displeje ve velínu, vzápětí ale znovu naskočily. 

„Tady bezpečnost - majore Kiro,  jste v pořádku?“

„Cože? Aha, promiňte.“ Kira si uvědomila, že bezpečnost na

její   zavolání   několikrát   odpověděla,   ale   ona   byla   příliš

zaměstnána bitvou nebo je prostě neslyšela. „Okamžitě najděte

Oda. Je to naléhavé.“

„Rozkaz.“

Sisko se zamračil, stále ale byl zřejmě ve velínu ze všech

nejklidnější. „Jak nám mohlo torpédo proletět štíty?“

Zadíval se na O’Briena, Dax a Kiru, ale všichni jen nehybně

zírali. 

„Pane,“   ozval   se   náčelník,   „myslím,   že   máme   ještě   horší

problém.“

„Zase   střílejí!“   vykřikla   Kira.   Tentokrát   nečekala   na

komandérův povel a sama použila vlečný paprsek. Neměla léta

Siskovy praxe s baseballovou pálkou, ale měla dost času použít

počítač,   aby   jí   pomohl   mířit.   Čistě   zasáhla   další   torpédo   a

odrazila je, než stačilo vybuchnout. 

„Co tím myslíte, náčelníku?“ ptal se Sisko. 

„Pane, když ta věc vybuchla, na okamžik nám srazila štíty. 

Během toho okamžiku jsem zaznamenal přenos energie.“

„Co se stalo?“

„Pane - myslím, že k nám transportovali nějaký lidi.“

„Kam?“

„Na Promenádu.“

„A znovu!“ Kira byla na několik minut zaměstnaná,  když

cizí   loď   pálila   jednu   střelu   za   druhou.   Všechny   se  prohnaly

štíty,   jako   by   vůbec   neexistovaly,   ale   Kira   každou   střelu

odpálila. 

„Někdo   je   musí   pochytat,“   rozhodl   komandér,   „zadržet   a

nepouštět, dokud nezjistíme, co chtějí. Kde je Odo?“
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„Je pryč,“ odpověděla Kira, aniž by mohla odtrhnout pohled

od konzole. Jen taktak zasáhla jednu střelu a ta vybuchla tak

blízko,   že   se   stanice   zahoupala.   „Neodpovídá   na   volání. 

Nechala jsem ho hledat ostrahou -“

„Potřebuji   někoho,   kdo   má   zkušenosti   s   problémy   na

stanici... vás nebo O’Briena.“

Sisko přejížděl pohledem z jednoho na druhého a uvažoval, 

koho by mohl spíš ve velínu postrádat. Kira ale věděla, že i

kdyby jen na okamžik odstoupila od konzole, mohla by zmeškat

další bombový ‘pozdrav’. 

Na   druhé   straně   Dax   mohla   v   případě   potřeby   dočasně

převzít sekci strojovny. Nejspíš by v tuto chvíli mohl postrádat

O’Briena. 

Kira pohlédla na Siska a zavrtěla hlavou. 

,,O’Briene,“ přikazoval komandér, „transportujte se přímo do

kanceláře   bezpečnosti   a   najděte   ty   vetřelce.“   Sisko   ťukl   do

komunikátoru.   „Bezpečnost!   Stanici   přepadli   nepřátelští

útočníci,   náčelník   O’Brien   se   transportuje   přímo   k   vám... 

lokalizuje vetřelce a vy je zneškodníte. A najděte Oda! Konec. 

Sisko Bashirovi.“

„Tady Bashir, pane,“ ozval se doktorův přeochotný hlas. 

„Stanice je napadena.“

„Napadena? Tak o tohle šlo?“

„Možná   k   vám   začnou   dopravovat   raněné.   Může   jich   být

hodně,   doktore,   začal   nás   obsazovat   úderný   oddíl.   Jsou   na

Promenádě.“

„Rozumím, pane,“ ozvalo se po odmlce. „Vše připravím.“

„Pokud se chcete přesunout na bezpečnější místo, pochopím

to.“

Tentokrát přišla odpověď bez zaváhání. „Ne, pane. Mám tu

všechno a nedá se to jen tak přemístit. Budu v pořádku.“

„Je to vaše rozhodnutí. Sisko konec.“
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Zatímco   komandér   hovořil,   převedla   Dax   všechny   funkce

strojovny   na  svou  vlastní   konzoli.   O’Brien  vyrazil  k  plošině

transportéru a ještě v rychlosti stačil na své konzoli aktivovat

energii. Pak zmizel ve víru jiskřiček při transportu. 

Vřavu   přerušil   Siskův   hlas.   „Dax,   zkus   fotonová   torpéda. 

Kiro, zjistěte, jestli byste jim nezvládla některou z těch bomb

odpálit   nazpátek   -   pak   jim   okamžitě   po   výbuchu   pošle   Dax

torpédo. Tu hru můžou hrát i dva.“

Kiře stékal po tváři pot, nedokázala ale odtrhnout ruce od

kulového ovladače vlečného paprsku ani na tak dlouho, aby si

rukávem otřela čelo. Pot ji pálil v očích a musela zamrkat. „Tři, 

dva, jedna, střílejte, Dax.“

Kira vrátila bombu zpět k cizí lodi právě v okamžiku, kdy

Dax vypálila  plný  rozptyl torpéd.  Z cizí  lodi  vyjela podivná

trubice   a   vypouštěla   na   bombu   proud   drobných   broků. 

Rozprašovala je tak rychle, až připomínala požární hadici. 

Proud   minul,   nepřítel   ho   ale   rychle   odklonil,   aby   zkřížil

novou trajektorii bomby. Ta zmizela v krupobití broků. 

Daxina fotonová torpéda  zůstala  ale ve  všem tom zmatku

nepovšimnuta, vybuchla a cizí loď se naklonila. 

„Dostali jsme je!“ vykřikla Dax. „A taky jsme je poškodili. 

Další bomba, Kiro.“

Nová   střela   nebyla   dobře   zacílena,   pravděpodobně   se

vychýlila z kurzu, když loď měnila polohu. Kira ji nezachytila

dostatečně, aby ji odpálila úplně. Vybuchla příliš blízko a  DS9

se při nárazu znovu zachvěla Štíty se zamihotaly a znovu na

okamžik vypadly. 

„Další výpadek,“ hlásila  Dax a nešťastně  vzhlédla.   „Další

tým se transportoval na stanici.“

Sisko   stiskl   komunikátor   a   informoval   O’Briena   a   bez-

pečnost o další invazi. „Dax,“ dodal, „zjistila jsi, jak proniknout

tím komunikačním štítem?“
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„Bohužel,“   pokrčila   rameny,   „zkoušela   jsem   všechny

subprostorové kanály i běžné rádiové a mikrovlnné frekvence. 

Nic.“

Komandér se otočil ke Kiře. „Majore, naprogramujte sondu, 

aby   opustila   stanici   a   informovala   Bajor,   hned   jak   proletí

štítem.“

Pozvedla obočí - poněkud podrážděně, že tohle ji samotnou

nenapadlo.   Trvalo   jí   třicet   sekund   naprogramovat   sondu

neobvyklými   instrukcemi.   Nervózně   sledovala   přístroje,   v

obavách,   že   zatímco   se   věnuje   jiné   práci,   dojde   k   dalšímu

úderu. Cizí loď ale mlčela, možná v důsledku jejich posledního

útoku. 

„Připravena,“ oznámila. 

„Start.“

Kira vypustila sondu. Ta zamířila co nejdál od cizí lodi, na

druhou stranu  DS9.  Kira doufala, že samotná stanice ji dokáže

před lodí zastínit. 

Útočníci   ale   jen   hráli   mrtvého   brouka.   Vypálili   na   stanici

dávku   šesti   bomb.   Kira   zuřivě   přejížděla   vlečným   paprskem

sem a tam a odpálila čtyři střely, které letěly po nejpřímější

dráze.   Dvě   se   zdály   letět   naprosto   bezcílně   a   musela   je

ignorovat. 

Ale   neletěly   bezcílně.   Vybuchly   po   obou   bocích   sondy   a

rozdrtily ji mezi sebou jako kladivo, když udeří do kovadliny. 

Sonda byla zničena dávno předtím, než prorazila komunikační

štít. 

Dax   vypálila   další   dávku   fotonových   torpéd,   dvě   z   nich

zasáhla loď a poškodila ji. 

Po dlouhou chvíli se nedělo nic.  DS9  i cizí loď vyčkávaly a

vyhodnocovaly   situaci.   Pak   se   loď   začala   zvolna   od   stanice

vzdalovat. 

„Zastavte palbu, stahují se,“ nařídil Sisko. Kira si konečně

otřela potem zbrocené čelo. „A co ten útočný tým na stanici?“

PADLÍ HRDINOVÉ

43

„Vy zůstaňte tady,“ odpověděl. „Podíváme se, jak to O’Brien

a bezpečnost zvládají. A najděte toho zatraceného konstábla!“

Sisko   na   ni   pohlédl   a   usmál   se.   „Nemůžu   vás   na   pálce

postrádat, majore.“

„Prosím?“

„Ale nic. Jen zůstaňte, kde jste. Dax, sežeň zprávy o škodách

a vyšli údržbářské týmy. Kiro, propojte mi celou stanici.“

„Ano, pane.“ Otevřela kanál, v němž mluvčího slyšela celá

stanice, pak pokývla komandérovi. 

„Tady komandér Sisko,“ začal stále profesionálně klidným

hlasem.  „Bohužel vás musím informovat,  že  na   Deep Space

 Nine   zaútočili   neznámí   ozbrojenci.   Prozatím   boje   ustaly,  ale

máme   na   stanici   vetřelce.   Všichni   okamžitě   evakuujte

Promenádu.   Vraťte   se   do   obytného   prstence   a   především

 nepřekážejte   ostraze.   Vraťte  se   do   obytného  prstence  -   to   je

přímý   rozkaz.   Sisko   konec.“   Obrátil   se   ke   Kiře.   „Majore, 

průběžně mě informujte o O’Brienově postupu. Chci vědět o

všem, co se stane,  než  se to stane.“

Náčelníku Milesu O’Brienovi bušilo srdce jako fúzní pulzní

vlna.   Napadlo   ho,   jestli   to   není   předzvěst   výbuchu   jako   ve

fúzním reaktoru. 

O’Brien se stal inženýrem, protože po zkušenosti z války s

Cardassiany   nesnesl   pomyšlení,   že   by   dokázal   zabít   jiného

živého tvora - dokonce ani Cardassiana. 

Byl přátelský a rodinný typ, nechtěl nic víc než manželku, 

kterou by miloval, dítě, o které by se staral, a jistou práci, při

níž   by   mohl   pracovat   rukama   -   no,   možná   nepatrný   ždibec

 dobrodružství,  přiznal   si.  Ale   ne   tohle,   rozhodně   nic,   co   by

mohlo ohrozit Keiko a Molly. 

Co   nejrychleji   prošel   kolem   operačního   stanoviště   k

transportní plošině a jen taktak odolal nutkání dát se do běhu. 
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Když procházel kolem inženýrské konzole, vyťukal souřadnice

kanceláře bezpečnosti a přepnul spínač na energii. 

Postavil se na plošinu a pocítil známou uklidňující vibraci, 

když se jeho tělo molekulu po molekule rozpadlo, uskladnilo, 

odeslalo a znovu složilo uprostřed velké prostory. 

Spartánsky   zařízená   místnost   vedle   Odovy   kanceláře   byla

plná zachmuřených, ale odhodlaných příslušníků bezpečnosti. 

Stoly byly odsunuté ke zdi, aby na zemi zůstalo dost místa pro

inventarizaci zbraní. Kolem se prohnal Bajoran s fázerovými

puškami v náručí, pak další s bednou plnou ručních fázerů. 

 Bůh mi pomáhej,  pomyslel si O’Brien.  Já jsem milovník, ne

 bojovník!  Manžel, otec, inženýr, amatérský kouzelník, vypravěč

a dobrý piják... ale nikdy ne bojovník. 

Poručík   Moru,   druhá   v   bezpečnostní   hierarchii   hned   po

Odovi,   zakryla   zranitelné   skleněné   dveře   spuštěním

protinárazových štítů, těžkých kovových plátů, které by měly

bezpečnostní kancelář teoreticky chránit před útokem. 

„O’Brien?“   zeptala   se.   Přikývl.   „Zde.“   Moru   mu   hodila

trikordér. „Najděte ty bestie.“

„Ano, pane.“

Tehdy se ozval komandér Sisko, oslovil celou stanici a žádal

všechny, aby evakuovali Promenádu a vrátili se do obytného

prstence.   O’Brien   položil   trikordér   na   stůl   a   chvíli   jej

programoval, aby detekoval cizí nezvyklé genetické vzorce. 

Pomalu   se   otáčel   dokola   a   občas   pohlédl   na   bajorského

poručíka.  Zdála se být tvrdší než Kira,  dokonce i tvrdší než

bývalý   bezpečnostní   důstojník   na   Enterprise,  Taša   Jarová. 

Pravděpodobně   by   dala   zabrat   i   Lurse   a   B’Etor,   sestrám

Klingona Durase. 

„Je jich dvanáct, pane,“ oznámil a ukázal k boční přepážce. 

„Myslím, že jsou u Quarkova baru.“

 Škola.  Na   okamžik   pohlédl   na   opačnou   stranu,   kde   učila

Keiko.   Pak   dospěl   k   závěru,   že   svou   ženu   a   dceru   nejlépe
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ochrání, když se postaví vetřelcům tam, kde teď jsou, ještě než

se dostanou na další část Promenády. 

„Jdeme   ven,“   nařizovala   Moru   a   v   nahých   pažích   držela

velkou fázerovou pušku. 

Vyrazili   ze   dveří   bezpečnostní   kanceláře,   polovinu

osazenstva   ovšem   nechali   uvnitř,   aby   ji   v   případě   potřeby

bránilo, a hnali se ke Quarkovi. 

Na Promenádě vládl hrozný zmatek. Civilisté kráčeli nebo

běhali   ke   spojovacím   tunelům   do   obytného   prstence. 

Transparenty byly sice rozšlapané, někteří bajorští náboženští

demonstranti ale nedokázali ustát ve slovních útocích ani na tak

dlouho, aby při evakuaci spolupracovali. 

Obchodníci vyháněli opozdilé zákazníky a zamykali dveře, 

někteří si odnášeli v náručí nebo na levitačních plošinách své

nenahraditelné ‘poklady’. 

Moru udávala směr, O’Brien běžel hned za ní, následovalo

dalších   dvacet   příslušníků   bezpečnostní   čety.   „Moment   -

moment!“ zavolal náčelník. Moru zvedla ruku a řadu zastavila. 

„Hned za zatáčkou,“ šeptal O’Brien. „Je jich tam patnáct, 

nacpanejch veprostřed, dvacet metrů před námi.“

Moru   přikývla   a   položila   si   prst   na   ústa.   Složitě   zages-

tikulovala,   četa   se   rozvinula   do   řady   připomínající   jedno

rameno písmene V a pomalu se sunula chodbou. 

Cizince nebylo možné minout. Vypadali, jako by vyšli přímo

z holografické hry o mimogalaktických ozbrojencích. 

Měli na sobě zbroj černé a šedé barvy s lesklými černými

‘bublinovitými’   přilbami,   v   rukou   drželi   podivně   vypadající

zbraně, jaké O’Brien nikdy předtím neviděl. Moru sáhla dozadu

a odsunula O’Briena za řad. Ochotně jí vyhověl. 

Potom   promluvila   do   univerzálního   překladače   ve   vlastní

přilbě: „Ani hnout! Všem, kdo tohle slyší,  nehýbejte se,  nebo

budeme střílet.“ Polovina civilistů ztuhla na místě, zbytek buď

padl na zem s rukama nad hlavou nebo s křikem utekl. 
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Četa   jako   jeden   muž   postupovala   vpřed,   fázerové   pušky

namířené na vetřelce. 

Cizinci   se   ani   neobtěžovali   slovně   odpovědět   a   pozvedli

zbraně. 

Bezpečnostní   četa   poručíka   Moru   vystřelila   jako   první. 

Fázerové paprsky vyletěly, všechny výstřely zasáhly cíl. 

Jasně   červený   fázerový   paprsek   prosvištěl   vzduchem   a

narazil do cizincovy zbroje. 

Paprsky   se   odrazily   v   kaleidoskopickém   víru   intenzivních

energetických záblesků. 

Odražené výstřely z fázerů mířily všemi směry, podle úhlu, v

němž se odrazily od zbroje. V přepážkách se objevily otvory, 

okna   obchodů   se   sypala   ve   spršce   skla.   Jeden   z   paprsků, 

nastavený   na   nejvyšší   výkon,   zasáhl   členku   bezpečnosti   do

břicha. Byla v okamžiku mrtvá a padla na zem. 

Na útočníky neměla střelba žádný účinek. 

Opětovali palbu a Miles O’Brien měl pocit, že se otevřely

samotné  brány   pekelné.   Pušky   cizinců  používaly   k   vypuzení

střel nějaké chemické výbušniny, stejně jako palné zbraně na

střelný prach, které lidé používali před stovkami let na Zemi, a

byly  hlasité.  Zakryl si uši a skrčil se za bezpečnostní tým, aby

se kryl. 

Zbraně   útočníků   střílely   dál,   neúnavně,   dávky   létaly   tak

rychle, že fungovaly skoro jako zbraně na bázi směrovaného

paprsku energie. 

„Počítači!“ zařvala Moru. „Aktivovat silové pole 91!“

Mezi bezpečnostním oddílem a vetřelci se objevil mihotavý

ochranný štít

„Ustup,   přeskupit,“   nařizovala   Moru.   O’Brien   se   držel   za

poručíkem a pozorně vetřelce sledoval, aby viděl jejich reakci. 

„Aktivovat silové pole 93,“ dodala Moru. Za vetřelci se objevil

další štít a uvěznil je. 
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Cizinci klidně přešli k bezpečnostnímu oddílu. Jejich vůdce

byl vyzbrojen jen malou zbraní, velkou jako ruka, nikoli velkou

puškou jako ostatní. 

Došli   ke   štítu   a   chvíli   jen   nehybně   stáli.   „Zkoumají   ho,“

prohlásila Moru, „pak ho zkusí prorazit, a pak střílet skrz něj.“

Obrátila   se   k   O’Brienovi   a   usmála   se.   „A   pak   zničehonic

začnou uznávat hlavně diplomacii.“

„Doufám, že máte pravdu, madam,“ pokrčil náčelník rameny. 

V duchu měl z toho útoku velmi špatný pocit. 

Jak   Moru   předvídala,   útočník   pokročil   přímo   do   silového

pole.   Štít   zapraskal   a   kolem   cizincovy   zbroje   se   objevily

elektrické   výboje.   Vetřelec   pokračoval   dál,   štít   ho   vůbec

nezadržel. Jeho druhové ho následovali a blížili se klusem k

četě. 

Moru   ohromeně   zírala.   „Palte!“   zařvala.   „Palte   vším,   co

máte!“

Četa pálila jeden fázerový výstřel za druhým, ale všechny se

od zbroje vetřelců odrážely. Vetřelci namířili pušky a pokropili

bezpečnostní   tým   automatickou   palbou.   Členové   bezpečnosti

po   O’Brienově   levici   padli   na   zem,   rozervaní

vysokorychlostními projektily. 

Jeden z cizinců ve středu skupiny se skryl za svými druhy, 

pozvedl nad jejich hlavami novou zbraň a vypálil na četu velký

projektil. 

O’Brien,   veterán   války   s   Cardassiany,  v   náhlém   záblesku

jasnozřivosti pochopil, že je to granát. Padl na kolena, pak na

paty   a   těsně   předtím,   než   vetřelec   vypálil,   utekl   za   zatáčku

Promenády. 

Náraz ho zasáhl  ze vzdálenosti  deseti  metrů,  povalil  ho  a

odmrštil, takže klouzal po podlaze, ochromený, ale bez zranění. 

Bezpečnostní   četa   dopadla   znatelně   hůř.   O’Brien   se   v

rychlosti ohlédl a spatřil tři její členy, jak těžce zranění zuřivě

střílejí. 
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Pak se otočil a běžel zpět ke kanceláři bezpečnosti. V běhu

za sebou zaslechl další explozi. Připadal si jako zbabělec, že

nevytrval   a   nenechal   se   zabít,   ačkoliv   věděl,   že   je   mnohem

důležitější, aby někdo přežil a komandéra varoval. 

Vrazil do dveří kanceláře bezpečnosti a dva mohutní muži od

bezpečnosti   ho   zachytili.   „Jsou   mrtví,“   zašeptal,   „zabili   je   -

všecky!“

„Kdo zabil koho?“ ptal se jeden z velitelů bezpečnosti. 

O’Brien  nasál  do  rozbolavělých  plic  vzduch   a  trhl   sebou, 

protože naražená žebra zaprotestovala. „Oni - oni nás dostali. 

Všechny. Nikdo kromě mě nepřežil.“ Pohlédl rotmistrovi přímo

do   očí.   Na   jmenovce   měl   napsáno  C.   EWIN.   „Máme   velkej

problém, Ewine. Mají nějakou divnou zbroj... a fázery na ni

nepůsobí.“

„Vůbec ne?“ ptal se Ewin, který něco takového zřejmě stěží

dokázal pochopit. 

„Ta   zbroj   nevytváří   štít   proti   zásahu   fázerem...   ona   ho

dokonale   odráží.  Fázery, fázerový pušky, možná ani všechny

fázery stanice by neublížily ani jednomu nebo dvěma z nich. 

Potřebujem něco silnějšího, něco, co jim dá kopanec pořádnej

jako irská whisky.“

„Kristova noho,“ zasténal rotmistr Ewin. „Toborhane! Najdi

ve skladu zbraní nějaké velké kladivo - musíme je zadržet tady

na Promenádě... jestli se dostanou do velínu nebo do obytného

prstence, můžeme klidně opustit celou stanici!“

O’Brien stiskl komunikátor. „Sisko.“

„Tady Sisko,“ odpověděl hlas. 

„Maj -“

„Slyšel   jsem,“   přerušil   ho   komandér.   „Poslouchal   jsem. 

Náčelníku, můžete zajistit, aby se fázer na pokyn přetížil?“

„Já... fázerovej granát?“ Chvíli přemýšlel, schémata fázeru

mu probleskovala hlavou jako holovize. „Jo, myslím, že ano.“
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„Přijďte sem a nějaké granáty nám vyrobte. Bezpečnost. .. 

kdo tam dole teď velí?“

„Cory Ewin, pane,“ ozval se urostlý černovlasý Velšan. 

„Najděte něco tvrdšího, čím byste je mohli praštit, a  zadržte

je   na   Promenádě,   Ewine.   O’Brien   bude   zpátky,   jakmile   to

půjde,   i   s   tím   kladivem   v   podobě   fázerových   granátů,   které

potřebujete.“

„Ano, pane,“ potvrdil Ewin a pochybovačně hleděl na ruční

fázer. ,,O’Briene,“ zeptal se tiše, „můžete opravdu zajistit, aby

ty věci vybuchly?“

„Jistě,   to   je   snadný,“   ujišťoval   ho   Miles   O’Brien,   „stačí

přenastavit -“

„Dost,“ zarazil ho Ewin a zvedl ruku. „Nemusím to vědět.“

Zachvěl se a položil fázer na stůl. 

Mrtvá   stanice   byla   úplně   tichá.   Naprostý   nedostatek

obvyklého ruchu Oda stále šokoval. Konstábl by nikdy nevěřil, 

že   by   mu   mohl   obvyklý   lomoz   obchodníků,   turistů, 

náboženských   fanatiků   a   hlučných   členů   posádek   Federace, 

obývajících  Deep Space Nine,  doopravdy  scházet. 

 O tři dny později.  Jak mohly tři dny takhle najednou ‘zmizet’

? A co se za tu dobu mohlo s  DS9  stát, že zemřelo tolik lidí? 

A kde byla bezpečnost? Kde bylo velení? 

Odo si už téměř zvykl na modrobílá blikající světla. Aspoň

stačila   k   tomu,   aby   se   na   Promenádě   vyhnul   největším

kovovým a skleněným úlomkům. 

Podřepí   u   těla,   které   už   zachvátila   posmrtná   strnulost   -   a

hleděl do tváře svého bývalého zástupce. I ji zabili asi přede

dvěma   dny,  když   Quark   i   Odo   byli   přibližně   den   v   ‘časové

bublině’, a zbývaly ještě dva, než se měli probudit. 

 To je šílené,  pomyslel si Odo,  horší než být ve vězení. Tam se

 aspoň dá odhadnout, jak ubíhá čas. 
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„Všechna zranění jste utržila zepředu, poručíku Moru,“ řekl. 

„Jen jsem chtěl, abyste věděla, že jsem si toho všiml.“ Vztáhl

ruku a pokusil se jí zatlačit oči, ale víčka se ani nepohnula. Byla

mrtvá už dva dny a za tu dobu jí oči nikdo nezatlačil. 

Takový nedostatek úcty Oda trápil skoro stejně jako samotná

smrt poručíka Moru. 

Pravou paži a spoustu krve nechala na osvětlené chodbě hned

vedle baru U Quarka, ale přesto se ještě dokázala plazit a celou

dobu   střílet.   Fázerovou   pušku   měla   zcela   vybitou,   ale   zda

opakovanou palbou nebo zásahem vetřelců, to konstábl netušil. 

Zemřela jako hrdinka při obraně  DS9  před... před kým? Kdo ji

napadl a proč? 

Takový   útok   nedával   smysl,   byl   plný   křiklavé   nespra-

vedlnosti, z níž Odovi doslova naskakovala husí kůže, protože

byl tak rozčilený, že skoro přestal ovládat svůj tvar. 

Zdálo se, že nic cenného nechybí, na stanici teď zřejmě žádní

vetřelci   nejsou   a   po   třech   dnech   (pokud   se   dalo   věřit   těm

klingonským   hodinám)   nikdo   nepřišel   na   pomoc   nouzovému

volání, které by se mělo odvysílat  automaticky,  i kdyby všichni

ve velínu zahynuli. 

Odo pomalu kráčel nazpátek k místu, kde zanechal Ferenga. 

Ohyb Promenády nebylo v blikavém příšeří vidět, takže měl

pocit, jako by se táhla donekonečna. 

Quark mezitím nelenil. Všechna těla teď byla položena jedno

vedle   druhého   a   zakryta   prostěradly.   Malý   barman   s

narůžovělou kůží a současně prohnaný darebák seděl na zemi a

zíral do chodby tam, kde kdysi býval jeho bar, nejvyhlášenější

místo her a holosexu v celém sektoru. 

„Můžu za to já, že jo?“ zašeptal. 

„Cože? Cos to říkal?“ Odo se k němu sklonil. 

Quark   měl   pohled   upřený   na  podlahu.   „To  jste  chtěl,   ne? 

Doznání?   Malé   překvapení,   Odo,   slyšel   jste   správně.   .. 

přiznávám se.“
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Konstábl byl tak ohromen, že nebyl schopen slova. „Muselo

-   muselo   to   být   to   zařízení,“   pokračoval   Quark.   „Co   jiného

mohlo...   u   všech   bohů   obchodu,   Odo,   já   je   určitě   všechny

zabil!“

Fereng   si   objal   uši   pažemi.   Nebyl   to   obyčejný   strach

Ferenga: Odo si šokované uvědomil, že to je skutečný, prastarý

a upřímný pocit viny. „Kdybys mi včera řekl,“ začal, „že někdy

uslyším Ferenga -“

„Zůstal   někdo   naživu?   Sisko,   Kira...   Dax?   Je   Jadzia   Dax

naživu,   nebo   tu   nádhernou   bytost   roztrhaly   vysokorychlostní

projektily?“

„Já nevím, Quarku.“

„Bashir? Rom? Garak? N-Nog?“

„Já   nevím.“   Kupodivu   Odovi   pocit   vítězství   z   Quarkova

přiznání   na   rtech   zhořkl.   Už   na   tom   pranic   nezáleželo,   že

Fereng přiznal svou vinu. „Rom je mrtvý, Quarku.“

„Já zapomněl.“

Konstábl pozoroval Ferenga a cítil přitom nezvyklou emoci:

lítost. Za celou dobu od okamžiku, kdy se poprvé probudil v

lékařské laboratoři, si Odo nevzpomínal, že by kdy pociťoval k

nějakému zločinci lítost, až do dneška. A ještě ke všemu ke

Quarkovi, možná masovému vrahovi! 

„Asi ztrácím rozum,“ podivil se. „Nebo nervy.“

„Já - já...“ Quark hleděl upřeně a bezmocně na podlahu. „Já -

já - beru na sebe plnou odpovědnost za svoje činy, Odo.“

Odo   na   něho   ohromeně   zíral.   Váhavě   sáhl   Quarkovi   na

rameno a neohrabaně se ho po něm pokusil poklepat. 

„Odo,   já   vás   žádám,   abyste   mě   zatkl   pro   -   pro   vraždu.“

Fereng   hleděl   přímo   na   Oda,   oči   měl   vpadlé,   uši   zrudlé   a

přitažené tak výrazně, že mu běžely skoro rovnoběžně s hlavou. 

„Maximálně to může být zabití z nedbalosti, Quarku. Možná

ani to ne.“
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„Viděl jste, co se stalo. Zapnul jsem to pole a pak najednou

tohle   všechno!“   Fereng   ukázal   pohledem   na   hromadu

zahalených těl, na zničené obchody, na zhroucené stropy. 

Odo zjistil, že se dostal do nečekaného postavení a obhajuje

Quarkovu nevinu před ním samotným. „Ale jak jsi mohl vědět, 

co se stane? Quarku, já bráním spravedlnost, nikoli zákon oko

za oko! Kromě toho, kdo mi pomůže prozkoumat, co ze stanice

zbylo, zjistit, co se stalo a co dělat dál, když tě teď dám do

vězení?“

„Odo, když to byly opravdu tři dny, proč nepřiletěla žádná

lod? Jak dlouho trvá odpovědět na nouzové volání?“

„Vidíš?“ opáčil Odo. „Je tu příliš mnoho nezodpovězených

otázek, abych mohl hned určit podezřelého. Uděláme dohodu, 

Quarku, k tvému přiznání viny jako polehčující okolnosti. Ty

nebudeš zatím vznášet žádné námitky a já tě propustím na kauci

ve   výši   -   hm   -   jednoho   prutu   do   zlata   raženého   latinia. 

Souhlasíš? Platí?“ Odo vztáhl ruku. 

Quark  na ni  zíral,   jako by  nikdy  žádnou  předtím  neviděl. 

„Kauci?“

„Ano, to znamená, že se můžeš volně pohybovat po stanici.“

„Já vím, co je kauce, vy měňavej relikte cardassijskej! Kolik

jste to říkal, jeden prut?“

„Jeden prut.“

„To je - to je neskutečně přemrštěné! Kauce má zločincům

zabránit, aby neutekli, kam bych asi   šel?  Ne, Odo... měl bych

být propuštěn na základě vlastní kauce!“ Quark při té žádosti

hněvivě   podupával.   Pak   kníkl,   odmlčel   se   a   začal   si   mnout

zápěstí. 

„No,   zdá   se,   že   tu   zase  máme   starého  známého  Quarka,“

poznamenal Odo. 

„No, když...“ Fereng pohlédl na hromadu těl a rychle odvrátil

pohled. „Tak pojďme, uvidíme, co najdeme. Třeba budu moct

něco z těch trosek aspoň ještě prodat.“
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Vstali a vydali se na první obhlídku po Promenádě. 

„Víte,“   říkal   Quark   pro   formu,   ale   neznělo   to   příliš

opravdově, „kdybysme zbyli na celý  DS9  opravdu jen my dva, 

mohli   bysme   uplatňovat   práva   z   náleznýho.   Stačil   by   jen

ferengský advokát, aby přesvědčil soudce...“
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KAPITOLA

4

Stanice   se   znovu   naklonila   a   O’Brien   zavrávoral.   Po

dlouhém   odpočinku   se   loď   útočníků   zřejmě   probudila.   Od

chvíle, kdy vetřelci bezdůvodně napadli  DS9,  uplynulo už skoro

třicet minut. 

Zadíval se na trikordér a všiml si, jak se mění úhel, z něhož

vetřelci útočí. 

„Už zase postupujou!“ oznámil. Prohlížel si údaje a v duchu

sledoval postup agresorů po Promenádě. „Ježíšikriste,“ vydechl, 

„oni jdou směrem od nás - jdou ke škole.“ Pohlédl na Ewina. 

„Keiko,“ vysvětloval s popelavou tváří. 

Rotmistr zaslechl vzdálený hřmot, to prudký výbuch otřásl

nějakou vzdálenou částí stanice. 

„Keiko? Ta učitelka? Co je s -“

„Je to moje žena.“

Ewin chvíli ohromeně zíral. Pak mu to došlo. „Vy jste   ten

O’Brien!“   vykřikl.   „Tak   jo,   jen   klid.   Pravděpodobně   se   už

evakuovala. Kudy máme jít, doleva nebo doprava?“

Po jeden děsivý okamžik si O’Brien ani nedokázal vybavit

schéma stanice. Pak zavrtěl hlavou a zapudil přízrak strachu. 

„Ani   jedno,“   odpověděl.   „Vyslali   průzkumníky   na   hlavním

patře Promenády oběma směry. Ale když vyjedeme na devátý

patro, můžeme se k nim dostat přímo nouzovým energetickým

vedením. Teda pokud se zrovna nepoužívá.“
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„Veď nás, Macduffe,“ zacitoval rotmistr Ewin. 

O’Brien   vyrazil   chodbou   k   žebříku,   protože   turbo-výtahy

byly příliš blízko postupu cizinců oběma směry.  Správně to má

 být ‘BOJUJ, Macduffe’ ty negramotný Velšane,  pomyslel si, o

 Macduff byl Skot, ne Ir.  Ve skutečnosti ale O’Brien o týden dřív

udělal tutéž chybu a Keiko ho víceméně s humorem opravila. 

Velmi ji pobavilo, když zjistila, že zná Shakespeara lépe než její

irský manžel. 

To byla jedna z příležitostí, kdy zaťal zuby a miloval

ji-

Stanice   se   naklonila   a   zahoupala   pod   dalším   úderem. 

„Komandére,“ ptal se O’Brien, „co se to tam děje?“

Místo něj odpověděla Kira. „Máme tu práci,“ řekla napjatě, 

„pokračujte, sleduji vás, jak to jen jde -“

V komunikátoru to zadunělo tak hlasitě, že náčelník leknutím

nadskočil. Výbuchy jejich vlastních fotonových torpéd vyslaly

spojovacím kanálem komunikátoru ohlušující šum. 

I přes svou zavalitou postavu vyběhl O’Brien po žebříku tak

rychle,   že   předběhl   fyzicky   zdatnější,   ale   méně   hbitou

bezpečnostní   četu.   Otevřel   přístupový   panel   a   čekal   jen   tak

dlouho, aby Ewin mohl sledovat, jak se plazí otvorem dovnitř. 

Uvnitř   se   táhl   úzký   bílý   tunel.   Jeho   středem   běžel   válec, 

tvořený   ohnutou   mřížkou   z   ferrotitových   tyčí,   magnetická

izolační rozvodná síť, která koncentrovala a směrovala proud

energie, napájející stanici. 

I   vně   rozvodné   sítě,   v   úzkém   prostoru   mezi   přepážkou   a

samotným   vedením,   cítil   nápor   energie,   o   níž   technické

příručky   Hvězdné   flotily   skálopevně   tvrdily,   že   ji   lidé   cítit

nemohou. Ježily se mu z ní chloupky na rukou a na krku. Vytáhl

z opasku klíč a na okamžik před obvodovou deskou zaváhal. 

Bezpečnostní četa se protáhla přístupovým otvorem za ním. 

56

STAR TREK: DEEP SPACE NINE

„Používají   nouzový   vedení,“   vysvětlil   Ewinovi.   „Zřejmě

tudy vedou štíty, fázery a něco velkýho, jako vlečný paprsky, to

všechno najednou.“

„Usmažilo by nás to, kdybychom vešli dovnitř?“

„Nejspíš jo. A nešahejte ani na ten válec.“

Zhluboka se nadechl a pokračoval: „Můžu přesměrovat tok

energie, ale...“ Představil si, jak stanice najednou přichází na

pár okamžiků o energii, až bude upravovat vedení. Vzpomněl si

na Keiko, na Molly, na školu. 

„Komandére?“ zeptal se. 

„Průběžně vše sleduji,“ zazněl Siskův hlas a doprovázelo ho

praskání statiky, způsobené blízkostí megajoulů energie. 

„Pokud přesměruju energii, budete na pár vteřin bez proudu, 

než se vedení doladí podle nového toku.“

„Zamítá se,“ zazněl slabší hlas majora Kiry. Volala přes celý

velín,   protože   neměla   volné   ruce,   aby   dlaní   zapnula

komunikátor v odznaku. „Ta loď na nás zatím vystřelila patnáct

torpéd.   Potřebujeme   štíty,   fázery   a   vlečné   paprsky, 

 nepřetržitě-“

„Dax,“   zazněl   Siskův   hlas   bez   těla,   „byla   škola

evakuována?“

„Ne,   pane,“   odpověděla.   „Paní   O’Brienová   hlásí,   že   se   jí

zatím   nepodařilo   dostat   ven,   a   je   s   ní   několik   dětí.   Včetně

Jakea.“

„A Molly?“ ptal se O’Brien. 

„Proveďte   přesměrování   energie   za   dvacet   sekund,“

nařizoval Sisko. „Poručíku, vystřelte plnou baterii fotonových

torpéd nastavených tak, aby vybuchla za osmnáct sekund přímo

mezi senzory útočníků a stanicí. Možná je přimějeme mrknout.“

Náčelník   O’Brien   zaslechl   za   sebou   Ewina   tiše   počítat. 

„Jednadvacet,   dvaadvacet,   třiadvacet...“   O’Brien   pohlédl   na

zápěstní   chronometr:   velitel   bezpečnosti   byl   přesný   jako

metronom. 
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Při   nula-třiceti   O’Brien   otevřel   krycí   panel   a   opatrně   jej

odstranil, aby si nesáhl na ‘živou’ mřížku. 

Při   pětatřiceti   zasunul   klíč   do   horní   izolineární   vrstvy   a

zachytil jím směrový uzel. 

Při šestatřiceti Daxin hlas oznámil: „Torpéda odpálena.“

O   dvě   vteřiny   později   se   komunikačním   kanálem   začalo

odrážet hromové burácení, takže si všichni museli zakrýt uši

rukama. Ewin nerušené počítal dál. 

Jakmile dospěl ke čtyřicítce, zmáčkl O’Brien palcem kontakt

na klíči a uzel otočil. Téměř okamžitě pocítil, jak proud energie

mizí. 

„Vypnuto,“ oznámil. Bezpečnostní četa se dala do pohybu, 

ale O’Brien zvedl ruku, aby počkali. 

„Zapnuto!“ zavolala Kira. O’Brien s úlevou vydechl. Kdyby

proud   nenaskočil,   byl   by   jej   musel   znovu   přesměrovat

nouzovým vedením. 

Velmi opatrně vklouzl mezi ferrotitovými tyčemi rozvodné

sítě   do  samotné   trubice  a  dával  si  pozor,  aby   se  o   ně   příliš

neotíral.   I   když   tu   vypnul   proud,   zůstával   v   rozvodné   síti

statický   elektrický   náboj   dost   ‘živý’,   aby   člověka   okamžitě

zabil,   pokud   na   sobě   neměl   potřebný   ochranný   oděv. A ten

nikdo z nich neměl. 

Když četa zjistila, že se O’Brien zřejmě neusmaží, rychle ho

následovala,   ale   rovněž   dávala   pozor   na   rozvodné   vedení. 

Štěstěna jim přála a nikdo nezakopl. 

„Tak pojďte,“ popoháněl je O’Brien a rozběhl se po lávce s

ještě větším zápalem, věděl totiž, že se Keiko nachází v bojové

zóně. 

Při běhu se museli krčit, aby nenarazili do ferrotitu, a to je

značně   zpomalovalo.   I   tak   se   dostali   na   druhou   stranu

Promenády mnohem rychleji, než kdyby ji obcházeli. Už byli

skoro na druhém konci, když další výstřel minul stanici jen o

vlásek a prudce ji naklonil doleva. O’Brien se zapotácel a padl
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na podlahu. Zachytil se stěny a chvíli se nejistě kymácel, než

znovu upřel pohled na chodník. 

Desátník   Dahnu   uklouzl   a   padl   na   vnější   stranu   vedení. 

Exploze elektrického výboje náčelníka skoro ohlušila. V hrůze

zíral na mrtvého Bajorana, s nímž se dosud nesetkal. Dahnuovu

tvář křivil tichý výkřik agónie. 

Ewin naléhavě postrčil O’Briena do zad. „No tak, člověče, 

pohyb, pohyb! Na tohle bude dost času později, ne?“

Náčelník   se   roztřeseně   sunul   mezi   ferrotitovými   tyčemi

rozvodné   sítě,   až   paranoidně   opatrně,   aby   se   nedotkl   kovu. 

Když ostatní muži a ženy vylézali ven, O’Brien se zlehka dotkl

příslušného přístupového panelu a vyhlížel mřížkou, aniž by ji

odstranil. 

Srdce   se   mu   sevřelo:   pod   nimi   arogantně   procházela

Promenádou   desetičlenná   skupinka   vetřelců   se   zbraněmi   v

rukou, další dvě dvojice jejich druhů vlekly obchodníky, kteří

byli při evakuaci příliš pomalí a nestačili se přemístit z obchodů

do obytného prstence. 

Promenáda byla nezvykle prázdná - kromě výjevu, který se

odehrával pod nimi. Vetřelci  používali nějaký  nezvyklý  druh

univerzálního překladače: dost dobře překládal slova, ale tón

zněl   ostře   a   mechanicky   -   ne   jako   u   Borgů,   ale   jako   píseň

popravčího. 

Každému obchodníkovi na Promenádě položili tutéž otázku, 

která zněla v překladači jako prohlášení: „Kde je další, jako

jsme my.“

O’Brien   v   hrůze   sledoval,   jak   vyšetřovatel   nezúčastněně

popravil   každého   obchodníka,   který   nedokázal   na   otázku

odpovědět, protože nikdo neměl tušení, na co se tazatel vlastně

ptá. 

O’Brien   byl   svědkem   tří   poprav:   první   byl   ferengský

obchodník   s   kořením,   který   se   vyděsil,   ukláněl   a   nakonec

zhroutil, než ho zabili. 
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Druhou   byla   Bajoranka,   která   byla   o   něco   starší   a   tlustší

verzí  Kiry.  Příbuzná?  napadlo ho. Vzdorovala  a odmítala se

poddat   strachu,   který   musela   pociťovat.   Odvážná   žena. 

Vyšetřovatel   jí   jako   Velký   inkvizitor   bez   rozmýšlení   vpálil

kulku do hlavy. 

Rána   O’Brienovi   dosud   rezonovala   v   lebce,   když   začali

vyslýchat   třetí   osobu.   „Kde   je  další,   jako   jsme   my,“  ptal   se

vyšetřovatel   hlasem   stejně   ostrým   a   nemelodickým   jako   v

předchozích dvou případech. 

Byl to další Bajoran a Miles O’Brien v něm náhle poznal

nevrlého chlápka, prodavače proslulých jumja lízátek, bajorské

pochoutky, kterou si náčelník oblíbil. Jak že se to jmenoval? 

Doran, Loran nebo tak nějak. 

Z Doranovy tváře O’Brien poznal, že lže. 

„Není   tady,“  tvrdil   Bajoran   a  nervózně   si   olizoval   rty,  „a

pokud nás okamžitě nepřestanete zabíjet,  nikdy   nezjistíte, kde

je.“

Vyšetřovatel mlčel, ale také dosud muže nezastřelil a trpělivě

čekal. 

„Vzal   si   ho   k   sobě   Odo,“   říkal   Doran.   „Odvezl   ho   ze

stanice.“

 Když na to přijde, kde vlastně je Odo?  napadlo O’Briena a

uvažoval, zda by bajorský prodavač lízátek mohl mluvit pravdu. 

Třeba Odo opravdu toho ‘dalšího’ odvezl. 

V každém případě byl ten příběh natolik zajímavý, že ostatní

útočníci   přestali   s   vyslýcháním   a   popravami   drobných

obchodníčků. 

Vyšetřovatel pomalu zvedl v ruce zbraň, přitiskl ji Doranovi

na krk a namířil na mozek. 


Doran si olízl rty. Jeho hlas zněl suše a chraplavě. „O-Odo, 

k-konstábl. Má vašeho přítele. Odvezl ho - odvezl ho pryč ze

stanice. Ne na Bajor! Ne... opačným směrem.“
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Doranovi se náhle rozjasnila tvář. „Červí dírou. Ano, vzal ho

červí dírou do kvadrantu Gama.  Tam je.“

 Ne!  O’Brien pevně stiskl rty, aby nevykřikl   Ne,  ty idiote, 

 tohle jim neříkej! Odtamtud právě přišli! 

Doran   pokračoval   a   vůbec   si   neuvědomoval   svou   chybu. 

„Před několika dny, jsou to asi dva dny. Odo vzal vašeho přítele

červí dírou do -“

Výstřel cizincovy zbraně byl silnější než všechny předchozí, 

pravděpodobné   proto,   že   jej   Miles   O’Brien   očekával   a

předvídal. Trhl sebou a odvalil se od panelu. 

„Nemá to cenu,“ hlesl. „Na ničem jim nezáleží. Nic necítí. 

Jsme pro ně jenom hmyz.“ Kývl na rotmistra Ewina a podal mu

tři   ‘fázerové   granáty’,   které   sestavil.   Poslední   dva   si   nechal

sám. „Bojuj, Macduffe,“ zašeptal, „a budiž klet, kdo volá: ‘Stůj, 

již dost.’„

Ve skutečnosti si ale vzpomněl na jiný citát, z  Krále Leara, 

který Keiko nesnášela ze všech nejvíc. Zněl mu v hlavě po celé

dny:

Jsme pro bohy, co dětem mouchy. 

Vraždí nás pro svou kratochvíli

„Odo!“ zavolal Quark. „Pojďte se podívat!“

Konstábl se narovnal a  rychle  přešel  k  místu,  kde  Fereng

vykukoval za ohyb Promenády. Zjevně tu nehrozilo nebezpečí, 

vždy opatrný Quark by přece nebyl tak pitomý, aby na Oda

hlasitě volal, kdyby objevil živého nepřítele. 

Ať se tu stalo cokoli, začalo to před dvěma dny a skončilo

den předtím, než byli Quark a Odo uvolněni ze zmrazeného

času. 

Měňavec minul Quarka a prošel po vnitřní straně ohybu. Pak

se náhle zastavil a nebyl schopen slova. Ani v nejtemnějších
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dobách okupace Bajoru nikdy neviděl tak lhostejně provedená

jatka. 

Leželo tu aspoň třicet těl prodavačů z Promenády, přímo na

místě,   kde   padli,   nebo   lhostejně   odstrčených   stranou.   Každý

měl v hlavě ránu po kulce, která způsobila okamžitou smrt. 

Samotné obchody byly rozbité a poničené, mnohem víc než

bar   U   Quarka,   jako   by   do   podlahy,   stěn   a   dokonce   stropů

Promenády   DS9   vyryl   nějaký   šílenec   s  fázerem   na   dolování

asteroidů jakési podivné vzorce. Kdosi tu něco hledal... nebo

 někoho. 

Uprostřed na podlaze ležely ostatky další bezpečnostní čety. 

Odo na okamžik přestal ovládat svůj tvar, tak ho ten pohled

ohromil. Začal se stahovat do sebe, pak se vzpamatoval a jal se

obnovovat podobu ‘Odo’. Quark nedokázal odtrhnout pohled

od té morbidní fascinace ničením a ničeho si nevšiml. 

Odo   padl   na   všechny   čtyři   a   zkoumal   bojiště   z   palebné

úrovně. 

Počet obětí dosáhl sta procent, ale kolem mrtvých mužů a

žen bylo mnoho kulek, které minuly cíl, což naznačovalo, že se

ostraze   podařilo   nepřátele   do   jisté   míry   překvapit   a   některé

možná i zranit. Když Odo sledoval pohledem pravděpodobnou

trajektorii   fázerových   paprsků,   objevil   na   všech   okolních

plochách   řadu   spálenin,   ale   v   přímé   palebné   linii   jich   bylo

méně. 

„Quarku, použij svých analytických schopností. Co ti tohle

říká?“

Ferengova   kůže   přecházela   do   modrobílé   barvy.  Přejížděl

pohledem   z   povražděné   bezpečnostní   čety   na   druhý   konec

bojiště a zmateně se mračil. Náhle sebou trhl. „Za místem, kde

stáli ti zlí, nejsou skoro žádné zásahy po fázeru.“

„Což naznačuje?“
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Odo velmi dobře věděl, co to znamená, ale chtěl, aby onen

názor vyslovil i někdo další, a Quark jako jediný, kdo ještě na

 DS9  přežil, byl oním dalším. 

Quark opětoval konstáblův pohled. „Oni - oni měli nějaké

osobní štíty, které odrážely zásahy fázerů?“

Odo přikývl,  k témuž závěru došel i on sám. „Dokonce i

staniční štíty   pohlcují   a znovu vysílají fázerovou energii jako

mikrovlny. Nikdy ji úplně neodrážejí.“

„Jaký je v tom rozdíl?“

Odo   netrpělivě   odpověděl:   „Pohlcovat   takovou   energii

 spotřebovává   energii.   Každý   zásah   naše   štíty   oslabí,   takže

nakonec selžou a výstřel jimi pronikne. 

Ale pokud by ti - vrazi - dokázali odrážet fázerovou palbu, 

aniž by ji museli pohlcovat, pak jsou...“

„Nezranitelní?“

Odo se zastavil a zavrtěl hlavou. „Nevěřím na nezranitelnost. 

Ale slyšel jsem příběhy.“

„Příběhy? O nezranitelných vrazích?“

„Cardassiané vyprávějí něco jako pohádky o... ne, zapomeň

na to. Je to jen mýtus. Strašáci, kteří mají přimět cardassijské

děti poslouchat.“

 „A to jsou?“

Odo   se   přetočil   a   prohlédl   těla.   Nejvýše   postavený

poddůstojník mezi nimi byl Ewin, také tam ležel jediný zbylý

rotný, druzí dva zemřeli při první přestřelce. Když byli Ewin i

Moru   po   smrti,   velení   přešlo   na   podporučíka   Turnanovou, 

praporčík Turnan-Dai se stal jejím zástupcem; nezbyl nikdo s

hodností vyšší než četař. 

Během   dvou   krátkých   bitev,   mezi   nimiž   uplynulo

pravděpodobně jen několik minut, ztratila Odova bezpečnostní

skupina zástupce nejvyššího velitele, všechny velící s výjimkou

jediného a čtyři vyšší poddůstojníky. Nepřítel je rozprášil. 
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Quark   pomalu   kráčel   mezi   těly   obchodníků.   „Já   ty   lidi

znám,“ pronesl chvějícím se hlasem. „Neměl jsem je rád, furt si

jen stěžovali na kasino, že prý nenese  DS9  nic dobrého. A já jim

řek’, že kasino jen soustředí všechno špatné, co by jinak na

stanici stejně zůstalo a pošpinilo jejich elegantní obchůdky. 

Neměl jsem je rád, ale...  znal   jsem je všechny. Chápete, co

tím myslím?“

„Chápu. Měl bys vědět, Quarku, že na stanici nebylo mnoho

lidí, které bych já mohl nazvat přáteli nebo kteří by nazývali

přítelem   mne.  Ještě jsem neobjevil jejich těla, kromě poručíka

Moru, my dva jsme si dobře rozuměli. Ale musím předpokládat, 

že   i   ostatní   jsou   mrtví,   jinak   by   to   tu   vyčistili   a   uvedli   do

pořádku.“

„I když jste je neměl rád, znal jste je,“ zamumlal Quark a

nebyl   si   jistý,   jestli   mluví   víc   k   Odovi   nebo   sám   k   sobě. 

„Nechtěl byste, aby se jim stalo  tohle.“

„Nepřál bych to nikomu. Ale chápu, co tím myslíš. Nikdy

jsem ještě nic podobného neviděl. Prese všechno, co ti mohla

vykládat   major   Kira,   Cardassiané   obvykle   nekosili   bajorské

vězně jako žito.“

Konstábl Odo zachmuřeně stiskl rty a dál sledoval místo činu

- místo  bitvy. 

„Stopy   po   výbuchu,“   poznamenal   a   přejížděl   prsty   po

hlubokých vrubech na vnější přepážce. „Netušil jsem, že máme

na stanici nějaká výbušná zařízení, ale tahle zjevně házel náš

bezpečnostní tým na nepřítele.“

„Nefungovalo to,“ upozornil zbytečně Quark. 

„Možná ano.  Třeba jednoho nepřítele zabili,  ostatní mohli

jeho tělo odtáhnout a odvézt ze stanice.“

Odo se skrčil a plazil se po zemi ke kráteru po výbuchu. 

Konečně našel, co hledal: drobné úlomky, zřejmě pocházející z

té bomby. Když jich sebral asi tucet, probíral je v rukou a v

duchu se pokoušel je sestavit. 
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Téměř   vzápětí   mu   to   došlo.   „Chytrý   člověk,“   vydechl, 

udělalo to na něho dojem. „Quarku, víš, co to bylo?“ Fereng

zavrtěl hlavou a Odo zodpověděl vlastní otázku. „Tohle býval

ruční fázer. Někdo z něj sflikoval bombu, granát.“

„Někdo z bezpečnostních důstojníků?“

Tentokrát Odo zavrtěl hlavou. „Jediný člověk, který by to

dokázal, je Miles O’Brien. No, možná i poručík Dax. Museli si

uvědomit, že vetřelci nebo vzbouřenci mají odrazivou zbroj, a

rozhodli se zkusit silný výbuch.“

Odpovědí   mu   bylo   mlčení.   Odo   vzhlédl.   Quark   ho

neposlouchal,   místo  toho  upřeně  hleděl  do  chodby.  Konstábl

jeho pohled sledoval, aby zjistil, co ho zaujalo. 

Škola, kterou tu zřídila manželka náčelníka O’Briena, Keiko, 

se stala terčem útoku. Byla poničená ještě víc, než když na ni

zaútočila teroristická frakce vedeka Winn. 

„Nogu!“ křičel Quark. Hnal se chodbou ke zničené třídě a

Odo dusal za ním. 

Horní   část   dveří   blokoval   kývající   se   trám,   který   Oda

zpomalil. Menší Fereng ale proklouzl. Odo se proplazil pod ním

a zmenšil se o třicet centimetrů. V hromadě suti našli těla dvou

bajorských dětí, ale ani Noga, ani Jakea Siska. 

Třída se podobala krabici na hračky, která patřila dítěti se

zvláště destruktivními schopnostmi. Byl to dokonalý čtverec, 

plný   suti,   obklopující   místo   výbuchu,   kde   explodovalo   něco

hodně   silného.   Mezi   rozbitými   přepážkami   a   rozlámanými

lavicemi se ale objevovaly podivné nesrovnalosti - například tři

počítačové terminály u zadní stěny, naprosto nepoškozené. 

„Možná   tu   nebyl,“  naznačil   Odo.   „Víš,   že  často  chodí   za

školu.“

Quark na Oda pohlédl: oba věděli, že Keiko nedávno udělala

Romovi přednášku o výhodách školy pro obchod a Quarkův

důvěřivý mladší bratr syna prakticky do školy dokopal. 

Jake samozřejmě chyběl ve škole málokdy. 
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Quark   našel   v   sutinách   tunel   a   protáhl   se   jím,   aby

prozkoumal zadní část třídy. Odo si našel volné místo, zvětšil

se, až mu hlava sahala ke stropu, a díval se shora. 

Drahé federační počítače, které děti používaly, byly všechny

zde, zcela nepoškozené, další klíč, že za útokem nebyl pirátský

nájezd.   Jedna   obrazovka   ještě   fungovala,   byla   ale   příliš

potemnělá, aby na ní bylo něco vidět. 

 To je divné,  pomyslel si Odo. Ohlédl se zpět na Promenádu a

uvědomil si, že i venkovní světla jsou tmavší, než měla být. 

Kdyby   fúzní   generátory   fungovaly   normálně,   všechno   by

mělo být stejně jasné jako obvykle.  Zřejmě jsou mimo provoz, 

odhadl. Ale ani z rezerv v bateriích by běžný provoz stanice

neměl vyčerpat energii ani za celá léta. 

Něco   tu   muselo   vysávat   hodně  šťávy,  dost   na   to,   aby   se

baterie vybily za pouhé tři dny. Spatra si Odo vzpomínal na

jediný   systém,   který   by   mohl   stát   tolik   energie,   a   tím   byl

staniční   štít.  Ale   pokud   byl   zapnutý,   jak   se   útočníci   dostali

dovnitř? Byli snad  předem  uvnitř v důsledku vnitřní vzpoury? 

Otočil hlavu, pohlédl dolů a spatřil  ji. 

Nejdříve viděl jen pár nohou, příliš malých na muže, příliš

velkých   na   dítě.   Dosud   obříma   nohama   překročil   spadlý

podpůrný trám a zmenšil se na normální velikost. 

Pod zborcenou přepážkou ležela určitě žena. Nehýbala se a

nevydávala žádný zvuk. 

„Quarku,“ zavolal Odo, „pomoz mi tu.“

Oběma se nakonec podařilo odsunout z těla přepážku. 

Odo ji odhodil a poklekl k ženě, aby si ji prohlédl. 

Byla to určitě Keiko O’Brienová, poznával ji podle černých

havraních vlasů a japonských rysů i přes ránu od kulky, kterou

měla   na   čele.   Jedno   oko   na   ně   hledělo   skelným,   jakoby

obviňujícím   pohledem:   Kde   jste   byli?   Proč   jste   mě   a   děti

 neochránili?  Druhé oko měla oteklé a zavřené. 
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„Je mi to líto,“ zasténal Odo. Quark se odvrátil. „Je mi to

líto, paní O’Brienová. Zklamal jsem, nebyl jsem tu.“ Vytáhl ji

zpod suti, takže způsobil drobný zával, a položil ji na zem. 

Quark   mu   beze   slova   podal   kus   látky   zavěšený   na   zdi   s

obrázkem vnějšku a vnitřku  DS9,  namalovaný menšími dětmi, a

Odo   jím   zakryl   tělo.   Byla   příliš   krátká,   aby   Keiko   přikryla

úplně, takže nechal nohy odhalené. 

„Zklamal?“ ptal se Fereng. „A co byste dělal, kdybyste tu

byl, Odo? Umřel s ostatníma?“

„Pokud   by   to   bylo   nutné.   Pokud   bych   nemohl   udělat   nic

jiného.“

„A kdo by potom zůstal, aby varoval Bajorany a Federaci

před útokem?“

Odo si odfrkl.  Typická ferengská argumentace,  která měla

ospravedlnit   selhání.   „Nebyl   jsem   tu,   když  jsem   tu  být   měl, 

abych bránil stanici.“ Dlouho hleděl na Ferenga, jako by ho

vyzýval, aby se hádal. 

„Keiko zabila kulka,“ pokračoval konstábl, „a kromě otoku

na levém oku žádná jiná zranění nemá. Předpokládám, že kulka

byla vypálena z krátké vzdálenosti, protože kolem rány je na

kůži vrstva prachu, pravděpodobně zbytek chemického pohonu

střely. 

Z   toho   vyplývá   zajímavá   otázka:   Proč   byla   třída   zde-

molována několika bombovými útoky?“

Quark pokrčil rameny. „Třeba se tu někdo bránil?“

„To by muselo být až po její smrti,“ Odo ukázal na zející

ránu na Keičině stehně. „Tady ji ošklivě zasáhla střepina, ale

nejsou tu žádné známky strupu ani křečí v noze.“

„Tak tedy pomsta,“ navrhl Quark. 

„Ovšem. Ale kdo? Bezpečnost byla zdecimována, a pokud

měli   civilisté   trochu   zdravého   rozumu,   stáhli   se   spojovacími

tunely do obytného prstence, aby se bránili tam.“
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Konstábl se zamračil. „Quarku, tohle nebyl obyčejný útok

nebo   teroristická   akce.   Ti   útočníci   zničili   prakticky   veškeré

bezpečnostní   síly.   A   bez   nich   čelila   Deep   Space   Nine

bezprostřední zkáze.“

„Jaké zkáze? Zničení? Nebo obsazení?“

„Někdo   je   napadl,   velmi   tvrdě.   Nebyli   to   Cardassiané, 

Romulané ani Borgové. Quarku, někdo přiletěl červí

dírou z kvadrantu Gama a zničil tuhle stanici.“

Třebaže se náčelník O’Brien bál, byl připraven následovat

bezpečnostní   četu,   hned   jak   se   vysoukali   ven   z   nouzového

vedení,   ale   Ewin   ho   zastavil.   „Už   nejste   voják,   nemáte   ani

zbraň,“ upozornil ho.  „Kromě toho potřebujeme,  abyste nám

vyrobil   víc   těch   fázerových   granátů.“   Důrazně   postrčil

O’Briena zpět k rozvodné síti. 

O’Brienovi tento čin Coryho Ewina zachránil život. 

Plán   fungoval:   bezpečnostní   četě   se   podařilo   útočníky

překvapit a pálili do jejich řad, jak se dalo. 

Z fázerových pušek bezpečnostního týmu vyšlehly desítky

výstřelů, všechny hladce zasáhly vetřelce na nejvyšší nastavení. 

Každý výstřel se však od zbroje cizinců odrazil a ve víru se

rozdělil na řadu jasně rudých paprsků, smrtících pro každého

kromě zamýšleného cíle. 

O’Brien sklonil hlavu, štiplavá vůně ozónu ho pálila v nose. 

Zděšeně sledoval, jak vetřelci bez zájmu procházejí nejhustší

palbou a zvedají své zbraně s chemicky poháněnými projektily. 

Když   zahájili   palbu,   padl   na   břicho.   Chodbou   se   nesl

ohlušivý rachot, v němž se ztrácely výkřiky agónie, když kulky

rvaly na kusy muže i ženy z bezpečnostní čety. 

Krev   se   rozstřikovala   tak,   jak   to   O’Brien   dosud   neviděl, 

pokryla   každého   a   úplně   všechno.   Když   ho   proud   tekutiny

udeřil   do   tváře,   vyjekl.   Ani   děsivá   válka   s   Cardassiany

nepřipravila Milese O’Briena na taková jatka. 
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Kromě   lidí   rvaly   kulky   vetřelců   na   kusy   i   poškozené

přepážky, řídící konzole a vůbec vše, co se dostalo do palebné

linie. Mírné nepřímé osvětlení Promenády, které mělo přinášet

civilním osobám maximální pohodlí, se změnilo v ostrou záři

obnažených   vláken   a   žlutých   jisker   elektrických   výbojů. 

O’Brienovi hučelo v uších tak silně, že nebyl s to zaslechnout

křik umírajících, což pro něho bylo požehnáním. 

Ewin přežil první útok a vhodil do středu cizinců vysokým

obloukem   ‘O’Brienovo   překvapení’.   Vybuchlo   hromovou

ranou, z níž O’Briena bolely i poškozené ušní bubínky, a se

zábleskem, který by každé nechráněné oči oslepil. Náčelník si

oči zakryl, členové čety na nich měli ochranné brýle. 

Tři   cizinci   padli   na   zem,   jeden   zřejmě   mrtvý   nebo   těžce

raněný,   ostatní   dva   otřesení,   ale   stále   schopní   akce.   Miles

O’Brien ze svého úkrytu v duchu zatleskal: tohle byla první

oběť, kterou cizincům způsobila ostraha stanice. 

Pak  znechuceně,   ale  fascinovaně  sledoval,   jak   cizinci  pálí

kolem   dokola   jednu   dávku   za   druhou,   dokud   nebyli   všichni

příslušníci čety mrtví. Neodkázal od toho výjevu odvrátit zrak. 

Ani Ewin už nedokázal hodit další granát. 

Pokud   O’Brien   věděl,   byla   vybita   kompletní   posádka

ostrahy, působící na Promenádě. „Komandére Sisko,“ zašeptal. 

Po chvilce odpověděl Siskův hlas. Hlasitost byla nastavena

tak nízko, že O’Brien komandéra sotva slyšel. 

„Dostali  nás,“  hlásil.   „Nezbyl   nikdo.   Už   nemáme  nikoho! 

Středová sekce je teď úplně bez ochrany.“

Útočníci se mezi sebou radili, příliš daleko, aby je náčelník

slyšel. Pak se rozdělili, polovina zamířila sekcí jedním směrem, 

polovina druhým. 

O’Brien náhle dostal nápad a zašeptal: „Pane? Komandére?“

„Sisko,“ odpověděl hlas. 

„Nemohl   byste   je   zaměřit   a   přenést   transportérem   do

vězení?“
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„Bohužel,   náčelníku.   Kira   to   zkoušela.   Nedokážeme   je

zaměřit, ruší nás.“

„Keiko! Zaměřte Keiko a děti, přeneste je do velínu!“

„Je   tu   nějaký   druh   elektromagnetického   rušícího   pole,“

odpověděl komandér, „nemůžeme zaměřit vůbec nic.“

„Prokristapána,   komandére,   dělejte   něco   -   oni   mířej   ke

 škole!“

Do hovoru náhle vstoupil Kiřin hlas. ,,O’Briene, skoro jsem

dokázala   zaměřit   vás.  Není   poblíž   vás   něco,   co   by   mohlo

blokovat tu jejich rušičku?“

Rozhlédl   se   a   náhle   si   uvědomil,   kde   se   nachází.   „Mag-

netická izolační síť! Ty statický výboje zřejmě blokujou jejich

elektronický rušení.“

„Vlezte do vedení,“ přikazovala Kira. O’Brien sotva stačil

vklouznout dovnitř a už pokračovala. „Zaměřeno - transportuji

vás do školy - energie.“

Když   se   zhmotnil   v   rohu   místnosti   s   posledními   dvěma

fázerovými granáty, v každé ruce držel jeden, trhl sebou. 

Nejhorším   problémem   použití   technologie   transportéru   v

bojových   podmínkách   bylo,   že   odhmotnění   a   zhmotnění

zabíralo  čas.  Během té doby se dotyčná osoba nachází ve stavu

napůl   mezi   snem   a   bděním,   spíš   jako   mýtus   než   jako

skutečnost. 

Když   se   kolem   něj   objevoval   svět   Keičiny   třídy,   mohl

náčelník   O’Brien   jen   bezmocně   sledovat,   jak   vyšetřující

vetřelec   pomalu   zvedá   zbraň.   Čas   se   jakoby   zpomalil,   ale

O’Brien   nedokázal   popohnat   své   pomalé   tělo,   aby   se

zhmotňovalo rychleji. 

Cizinec   měl   prst   na   spoušti.   Bezmála   materializovaný

O’Brien   napjal   svaly,   které   bude   potřebovat   ke   skoku   přes

místnost, aby v letu zachytil a zneškodnil vetřelce a zároveň

odstrčil   Keiko   k   malému   otevřenému   přístupovému   panelu, 

který zpozoroval na zadní stěně místnosti. 
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Keiko   se   tam   vejde,   ale   cizinci   v   těch   svých   hřmotných

zbrojích určitě ne. 

Už se téměř... téměř zhmotnil... 
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KAPITOLA

5

Keiko   O’Brienová   zaslechla   příkaz   k   evakuaci   uprostřed

lekce o Základní směrnici Hvězdné flotily. Nebyla si jistá, co se

děje, ale začala postrkovat děti ven ze dveří a nařídila jim, aby

všechny   osobní   věci   nechaly   ve   třídě   -počítače,   datové

zápisníky   a   starožitnosti,   používané   ve   výuce   k   popisování

předmětů. 

Starší   děti   odešly   okamžitě   -   s   výjimkou   Jakea   Siska, 

komandérova syna, a Noga, Rómova syna a Quarkova synovce. 

První zůstal, protože by to udělal jeho otec, druhý proto, že

zůstal Jake. 

Zůstala i Molly O’Brienová. Tříletá dcera Keiko a Milese

O’Brienových byla příliš malá, aby dokázala sama najít cestu

zpět   do   obytného   prstence.   Byla   velmi   statečná   a   vůbec

neplakala. 

Jake nervózně přecházel sem a tam a přejížděl si rukou po

krátkých   černých   vlasech.   Oproti   svému   ferengskému   příteli

Nogovi Jake skutečně prožil nelítostný útok Borgů... útok, který

zabil jeho matku Jennifer, manželku komandéra Siska. 

Keiko zachvátil pocit viny, když si vzpomněla, jak kapitán

 Enterprise   Jean-Luc Picard vedl útok jako ‘Locutus’, v době, 

kdy ho kontrolovali Borgové. 

Mladší   děti   se   vylekaly,   Keiko   je   musela   objímat   a

uklidňovat. Podařilo se jí dostat ke dveřím všechny kromě dvou
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bajorských holčiček, když do třídy vstoupili dva vojáci v jakési

šedočerné zbroji. 

Jeden si stoupl na stranu a jistil místnost svou zbraní. Druhý

přešel ke Keiko. 

„Kde je další, jako jsme my,“ zeptal se hlasem znějícím tak

neutrálně, že Keiko nedokázala ani rozpoznat, zda jde o muže či

o ženu. 

Skryla Molly za sebe a ohromeně na tazatele hleděla. „Já... já

nerozumím otázce,“ řekla. 

„Kde je další, jako jsme my,“ opakovala ta bytost. 

Keiko   se   zdálo,   že   koutkem   oka   zachytila   jakýsi   pohyb. 

Odolala   nutkání   zadívat   se   tam,   aby   neupoutala   cizincovu

pozornost. 

„Je na stanici někdo takový, jako jste vy?“ zeptala se. 

Voják  dlouho  váhal.   Keiko   přejížděla  očima   sem   a   tam  a

náhle si uvědomila, že vidí na jedné z obrazovek odraz. Jake

Sisko se proplazil po podlaze po břiše, před pohledem vojáka

ho   chránila   řada   lavic.   Nějak   se   mu   podařilo   tiše   otevřít

přístupový   panel   v   místě,   kde   končila   podlaha   a   začínala

přepážka. 

Průchod byl úzký - příliš úzký pro ozbrojenou postavu před

ní, ale dost velký pro děti a možná i pro ni. 

„V tomto zařízení je další takový, jako jsme my,“ pronesl

tazatel svým lhostejným tónem. „Ten další vyslal znamení před

dvaceti osmi hodinami. Kde je vězněn?“

Keiko spíš ucítila než uviděla, jak se Molly skrčila. Neviděla

ani Jakea, ale předpokládala - a doufala - že žádá Molly, aby

zalezla pod stůl k němu. 

Keiko doufala, že malé Bajoranky najdou cestu ven samy. 

Nikde je neviděla; a mimochodem ani Noga. Ale právě teď jí

záleželo jen na jedné osobě: Molly O’Brienové. 

„Pokud  je  ten  další  vězněn,   pak  -  pak  ho  zadržují  v  cele

bezpečnosti.“
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Vyšetřovatel   zvedl   zbraň   a   namířil   ji   Keiko   na   hlavu. 

„Dovedeš nás k cele bezpečnosti,“ oznámil, přistoupil k ní a

popadl ji za halenku. 

Keiko si příliš pozdě uvědomila, že měla sama vykročit: ze

svého nového postavení viděl cizinec otevřený průlez. 

Podíval  se   jí  přes  rameno  a  spatřil   útěk  v  plném  proudu. 

Zacvrlikal jakési slovo, které univerzální tlumočník nepřeložil, 

pak následovalo: „Zvířata utíkají - zabij je.“

Keiko tentokrát nezaváhala. Vrhla se na vyšetřovatele s tak

nečekanou silou, že ho strhla na zem. 

 Panebože,   nikdy   jsem   si   nemyslela,   že   to   skončí   takhle! 

Znovu   se   vrhla   na   cizince   a   zakryla   přilbu   vyšetřovatele

vlastním tělem, ten se mezitím pokoušel vyprostit. 

Zvedla hlavu a vykřikla. Ve třídě se právě zhmotňoval její

milovaný Miles. „  Utíkejte!“  zaječela. „  Utíkejte, utíkejte!“

Vyšetřovateli se podařilo chytit ji za vlasy a trhnout jí hlavou

dozadu. Přímo před tváří spatřila obrovitou hlaveň jeho zbraně. 

V hlavě  jí  zahřmělo,  zvuk  se  odrážel třídou,  než  konečně

odezněl. 

Keiko   O’Brienová   na   okamžik   zahlédla   zmatené   světelné

záblesky,   vidění   se   jí   rozpadalo   na   kousky,   zbytky   mozku

nedokázaly zpracovat stimuly vyslané zrakovým lalokem, který

zůstal v týlu netknutý. 

 Panebože... 

Světlo   pomalu   vyhasínalo,   až   zhaslo   docela.   Zazněl   hlas, 

možná její vlastní. 

„Milesi -“

Miles  O’Brien  uviděl,  jak  sebou hlava  jeho ženy  trhla  po

zásahu kulky z cizincovy pušky. Padla na záda přes lavici za

sebou - přes  katedru. 

Byl   ochromený   jako   v   nějaké   noční   můře,   nedokázal   se

pohnout, ba ani vykřiknout. 
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Keiko byla nepochybně mrtvá. Žádný člověk by takovouhle

ránu nepřežil. Keiko, jeho milovaná, jeho kráska, ta, která jeho

existenci   dávala   smysl,   se   už   nikdy   nebude   usmívat,   smát, 

milovat; dokonce na něho nebude ani křičet. 

O’Brien tupě  zíral,  tělo  strnulé.  Mysl mu  už  explodovala, 

když stiskl tlačítka na obou fázerových granátech najednou a

každý z nich hodil k nohám jednoho z útočníků. Ani se nesnažil

dostat z dosahu výbuchu. 

Keiko ho volala.  Už jdu, řekl své ženě. Vždycky ho volala, 

milovala ho. 

Vyšetřovatel   vstal   a   otočil   se   k   O’Brienovi.  V  tu   chvíli

granáty vybuchly. 

Cizincova obrněná postava smetla náčelníka a mrštila jím o

přepážku a do temnoty. 

 Temnota. 

 Šerý úsvit. Svítání -

O’Brien zamrkal a znovu nabyl vědomí. Třída byla poničená, 

ještě víc než během bombového útoku teroristů. Jeden z cizinců

pomáhal druhému vybelhat se ze dveří. 

O’Brien zkusil vstát. Byl by na ně skočil zezadu a zkusil jim

přerazit vaz, kdyby nějaký měli. Ale jeho tělo nereagovalo. 

 Zvláštní,  pomyslel si.  Ten hajzl mi zachránil život, když se

 dostal mezi mě a granát. 

Pak   si   vzpomněl   na   Keiko.   Po   řadu   minut   dokázal   jen

naslouchat   vzdáleným   výstřelům   a   výbuchům,   výkřikům

umírajících,   po   tváři   mu   tekly   slzy. Ale   nedokázal   si   je   ani

setřít. 

Konečně   se   mu   vrátila   do   končetin   trocha   citu,   takže

nepatrně reagovaly. Doplazil se po břiše k otevřenému průlezu. 

 Teď není čas na umírání,  pomyslel si.  Teď je čas žít, oplatit

 to těm hajzlům za moji krásnou dívenku. 


*             *             *
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Quark chytil Oda za paži a mlčky ukázal na otevřený průlez

za Keičiným tělem. Uprostřed prachu a suti po výbuchu oba

viděli výraznou stopu čehosi těžkého, co někdo táhl - nebo se

táhlo samo - průlezem. Stopa byla i po dvou dnech v té strašlivé

společnosti stále zřetelná. 

„Možná bychom to měli... sledovat,“ polkl Quark. 

Odo přikývl. „Drž se za mnou,“ přikázal. 

„Myslel jsem, že o to mě nikdy nepožádáte.“

Odo překročil zbytky školní lavice a před otvorem se spustil

na   všechny   čtyři.   Vplazil   se   dovnitř,   Quark   ho   sledoval   v

těsném   závěsu.   Jakmile   konstábl   zjistil,   že   otvor   vede   do

poměrně dlouhého tunelu, zmenšil si údy na ještěrčí nožičky, 

aby mohl lépe postupovat. 

Quark krátce vykřikl a okamžitě ztuhl. „Sakra, Odo - to mě

nemůžete aspoň varovat, než ze sebe uděláte příšeru?“

Odo, který si tu legraci užíval, vtáhl hlavu do krku a nechal ji

znovu vyrůst na místě, kde míval zadek. Nový krk protáhl tolik, 

až   se   tváří   téměř   dotýkal   Ferenga.   „Třeba   by   se   tvá   vlastní

zkažená duše cítila v podobném těle lépe,“ naznačil. 

Quark   couvl   v   tak   silném   záchvatu   paniky,  že   si   narazil

objemnou hlavu o strop tunelu. Očima velkýma jako talíře jen

zíral a odpor měl vepsaný ve tváři tak jasně, že mu ho bylo

Odovi na okamžik skoro líto. 

Zrušil   proměnu   a   pokračoval   dál   tunelem   s   hlavou

namířenou kupředu. 

Zdálo se jim, že se černým prostorem plazí po celé hodiny

jen ve světle dvou ručních svítilen, než se konečně zastavili. 

Quark   lapal   po   dechu.   „Já   jsem   obchodník,   ne   horník!“

prohlásil rozzlobeně. 

„Myslel jsem, že všichni trpaslíci mají rádi jeskyně,“ rýpl si

Odo. 

Tunel   končil   křižovatkou.   Chodby   pokračovaly   doprava   a

doleva, žebřík vedl nahoru a končil nouzovým poklopem. 
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„Pokud jsme se úplně neotočili,“ pokračoval konstábl, „vede

tenhle žebřík do horní části jádra stanice a do velínu.“ Vrátil

svému tělu normální tvar, vstal a začal stoupat po příčlích. 

Když se dostal k poklopu, vydal příkaz: „Manuální ovládání. 

Konstábl   Odo,   bezpečnost.   Ověřit.“   Odpověď   nepřicházela. 

„Hrome, zapomněl jsem, že počítač nefunguje.“

Vztáhl ruku k řídícímu panelu, zářícímu matnou zelení, pak

se vrátil pohledem ke Quarkovi. „Dívej se jinam,“ nařídil. 

„Proč?“

„Protože   se   chystám   vyťukat   svůj   soukromý   bezpečnostní

kód a nechci, abys ho viděl.“

„Co na tom  teď  záleží?“ ptal se podrážděně Quark. 

Odo   na   něho   zavrčel,   Quark   s   ferengskou   kletbou   otočil

hlavu a díval se na protější zeď. Konstábl rychle vyťukal kód a

stiskl spínač nouzového otevření.  Zatímco se poklop pomalu

odsouval, sledoval zprávu běžící na displeji. 

„To  je   divné,“   poznamenal,   „přede   dvěma   dny   se   někdo

nepovoleně pokusil tenhle průlez otevřít.“

„Kdo?“

„Jake Sisko. Počítač mu odmítl povolit přístup.“

Quark vyběhl po žebříku tak rychle, že Oda skoro shodil. 

„Nog? Jake a Nog byli tady? Tak to se museli dostat ven ze

třídy!“

„O   Nogovi   nic   nevíme.   Jake   se   zřejmě   snažil   dostat   do

velínu, pravděpodobně aby se připojil ke komandéru Siskovi, 

ale počítač ho nepustil dál.“

„A kam šli potom?“

„Předpokládám, že doleva nebo doprava. Musel bych použít

trikordér, abych našel stopy DNA. Ale my teď jdeme nahoru.“

Quark shlížel ze žebříku na křižovatku dole. „Možná byste

měl jít nahoru do velínu a já —“

„Na   to   ani   nemysli,“   zarazil   ho   Odo.   „V   tom   vedení   a

přístupových tunelech je stovka zatáček a odboček. Bylo by to
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jako   sledovat   králíka   do   jeho   nory.“   Průchod   se   už   úplně

otevřel. „Kromě toho,“ dodal Odo, „máme větší šanci najít je

oba, když použijeme senzory stanice... tedy pokud dokážeme

zapnout počítač.“

Quark si povzdechl. „Asi máte pravdu, i když to nerad říkám. 

Veď nás, Macduffe.“

 Mk’doff?   Nějaká   obskurní   ferengská   narážka?  Odo   v

mírném údivu stoupal po žebříku výš. 

Velín nebyl zdaleka tak poničený, jak Quark očekával. Místy

tu zely stopy po kulkách, téměř náhodně, ale nebyly tu žádné

rozbité   přístroje,   žádné   roztříštěné   obrazovky,  a   na   kancelář

komandéra Siska nikdo nestřílel. 

Odo procházel kolem operační konzole, zvědavě si prohlížel

panely a přístroje a snažil se odhadnout míru poškození. Jako

mnohokrát, když zde pobýval, nevěděl konstábl prakticky zhola

nic o tom, jak to tu vše funguje. .. ale to byl samozřejmě celý

Odo,   kterého   nezajímalo   nic   kromě   bezpečnosti   stanice   a

tyranizování Quarka. 

Quark   přešel   k   obrazovce   hlavního   senzorového   pole   na

konzoli vědeckého stanoviště poručíka Dax. Dax? Byla kráska

 DS9   dosud   naživu?   Zavrtěl   hlavou:   všechny   důkazy

naznačovaly, že nikdo nepřežil. 

Dokonce ani Nog, jinak by se byl nakonec vrátil do baru U

Quarka, který na stanici znal ze všech míst nejlépe. 

Quark   rychle   zamrkal   a   zapudil   tu   myšlenku   hluboko   do

zadního mozku, kde k ní vyšší mozková centra zisku a ztráty

nebudou mít přístup. Plně si to prožije až později. 

Velín měl tři patra, byl stejně vysoký jako bar U Quarka, od

šachty   jádra   všech   systémů,   kde   trávil   hodně   času   náčelník

O’Brien, až po kancelář komandéra Siska vysoko nad hlavním

podlažím.   Mezi   nebem   a   peklem   byl   umístěn   velký   situační
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stůl, kolem něhož sedávali Dax, Kira, další technik ze strojovny

a někdy i Sisko, a šaškovali s konzolemi. 

Několik   konzolí   bylo   poškozeno   kulkami,   včetně   Daxina

vědeckého   stanoviště,   kde   se   nacházelo   ovládání   hlavních

senzorů. 

 Tak   především,   zůstali   tu   ještě   nějací   zlí   hoši?  Přejížděl

prstem   po   dotykové   obrazovce   sem   a   tam   a   zkoumal   tak

senzory   pomyslné  kulové   okolí  stanice.   Byli   tu  sami,   pokud

tedy nepřítel nevlastnil nějaké maskovací zařízení. 

„Hej,   nesahej   na   to!“   štěkl   Odo.   „Tohle   zařízení   patří

Federaci a Bajoru. S ničím si tu nehraj, mohl bys to rozbít.“

„Já to  nerozbiju,  policajte jeden všetečnej.“

„Tak na to prostě nesahej.“

„Ale. A kdo ty kluky najde? Vy snad?“

Odo vypadal znepokojeně, i když na vymodelované tváři mu

nebylo  vidět  o  nic  víc  emocí  než  obvykle.   „Určitě  se  mohu

naučit zacházet s těmi přístroji natolik, abych -“

Quark zbytek Odových poznámek ignoroval a rychle provedl

diagnostický test prvního stupně. „Štíty pořád drží, ale podle

senzorů venku  nic není. Tak je  vypínám,  aby  dál  nevybíjely

baterie. 

Většina sekundárních systémů je poškozená, včetně senzorů, 

ale nedovedu určit množství nebo druh poškození. 

Podle   deníků   bylo   Hvězdné   flotile   odesláno   dvacet   tři

milionů   zpráv,   zřejmě   automaticky,   ale   na   žádnou   nepřišla

odpověď.  Předpokládám, že kolem stanice se nachází nějaké

silové pole, které úplně blokuje komunikaci.“

Odo zíral s otevřenými ústy. „Jak   ty   můžeš umět s tímhle

zařízením zacházet?“ Podle tónu hlasu bylo zřejmé, že by se

divil   o   něco   méně,   kdyby   to   dokázala   Molly   O’Brienová, 

Keičino batole. 

Quark   se   zlomyslně   usmál.   „Ale   no   tak,   Odo,   určitě   se

pamatujete, že jsem jednou  DS9  velel.“
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„Aha, tohle.“

„V každém případě jsem žil i před tím, než jsem si otevřel

bar, víte. Létal jsem se strýcem Rankem -“

„Ty pořád v něčem lítáš.“

 „Létal   jsem   se   strýcem   Rankem,“   pokračoval   Quark, 

„ferengskou obchodní lodí třídy Utajení jménem   Marže.  Kde

myslíte, že jsem vůbec sehnal peníze, abych to tu mohl koupit?“

„Loupením a vydíráním?“

Quark   rychle   pokračoval;   uši   mu   zrudly.   „I   když   jsou

ferengské   přístroje   mnohem   vyspělejší,   v   zásadě   jsou   stejné

jako federační, cardassijské a romulanske, protože pro ně platí

stejné zákony fyziky.“

„Hm.“   Odo   si   založil   paže   na   prsou   a   upřeně   Ferenga

sledoval, jak se sklání nad jednotlivými konzolemi. Quark se

zuřivě   snažil   vzpomenout   si   na   cokoli,   co   se   naučil   mimo

hodiny základů techniky v prvním ročníku. 

I přes všechny svoje silácké řeči věděl, že toho neví dost, aby

je oba dostal ze stanice, ani nedokáže vyladit senzory natolik, 

aby dohledaly na  DS9  konkrétní osobu, zvláště když byl počítač

mimo provoz. 

S nadšením zjistil, že Dax vytvořila řadu maker, která měla

automaticky provádět rutinní úkoly, z nichž jeden byl otevření

spojovacího kanálu na Bajor, k Federaci nebo na nejbližší loď. 

Po   troše   tápání   makro   aktivoval,   odstoupil   a   sledoval

subprostorové volání. 
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tx 28827.33.4123.A bajor ProzVlad → otevřít 

Vyčkat spojení.................................................. 

Tečky se pomalu plazily po obrazovce. Konečně dospěly k

pravému okraji a zpráva se změnila. 

tx 28827.33.4123.A bajor ProzVlad → ukončeno

BO

Kontakt nenavázán → diagnostika?:A

Quark zadal příkaz ANO a po chvilce se pod obrazovkou

objevila slova „problém nelze diagnostikovat“.  No jistě, počítač

 nefunguje, ty pitomče. 

Quark   si   uvědomil,   že   kdyby   byl   problém   s   komunikací

mechanické povahy, byla by jej objevila diagnostika prvního

stupně,  která používala  spíš  pevné obvody než počítač.  Buď

tedy byla v komunikačním systému logická chyba, nebo spíš

bylo stále funkční to pole, které aktivoval útočník. Kdyby toho

věděl o senzorech víc, dokázal by ho pravděpodobně detekovat, 

ale nestálo to za čas, který by potřeboval, aby se to naučil. 

Měl teď důležitější úkol. 

Jen pro jistotu, zatímco se snažil vybavit si vše, co věděl o

vylaďování   senzorů,   aktivoval   ještě   dvakrát   komunikační

makro poručíka Dax. 

tx 28827.33.4123.A bajor ProzVlad → ukončeno

BO

Kontakt nenavázán  →  diagnostika?:N

tx 28911.05.1001.A ZaklFedSest → ukončeno

BO

Kontakt nenavázán → diagnostika?:N
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tx 99401.99.7***.* Flotila vsemlodim → ukončeno

BO

Kontakt nenavázán → diagnostika?:N

Senzory,   stejně   jako   veškeré   vybavení   Federace,   byly

navrženy   tak,   aby   se   s   nimi   zacházelo   jednoduše.   Ovšem

‘jednoduše’   byl   pojem   značně   relativní.   Cardassianům

nepochybně připadalo ovládání jejich počítače jednoduché, ale

Quark si nad skleničkou syntalu vyslechl alespoň tisíc stížností

náčelníka   O’Briena   na   to,   jak   je   zastaralé,   nepoddajné   a

nekomunikativní... a O’Brien byl školený inženýr. 

 Aspoň že Federace věří na ‘pomocné’ obrazovky,  pomyslel si

Fereng.  Díky Tarifu za drobné úlevy. 

Většina údajně nápomocných vysvětlení funkcí senzorů byla

pro Quarka, který nikdy nestudoval Akademii Hvězdné flotily, 

úplnou španělskou vesnicí. Zákony fyziky možná platí stejně

pro Ferengy jako pro Federaci, pomyslel si, ale zákony designu

výrobků jsou zásadně odlišné. 

Nakonec   Quarkovi   pomohlo   jeho   ferengské   dědictví. 

Vytrvalým a neustálým hmatovým zkoumáním míst, kterých by

se   vůbec   neměl   dotýkat,   se   mu   nakonec   podařilo   změnit

nastavení senzorů z detekce hmoty na zjišťování biologických

systémů. 

Zahájil průzkum celé stanice. Bylo to nutné, protože stále

netušil, jak prostor hledání zúžit. 

Hleděl na obrazovku a zpočátku nerozuměl tomu, co vidí. 

Pak zaječel, jako by mu kulička na kole  dabo  po čtyřnásobném

navýšení sázky zapadla do Hvězdokupy. 

„Co? Co se děje?“ vyptával se Odo. 

Quark   vyskočil   a   prudce   se   otočil.   Na   několik   blažených

okamžiků,   pohroužen   do   složitých   přístrojů,   zapomněl   na

přítomnost toho otravného konstábla. 

„Obrazovka!“ zaskřehotal a ukázal prstem na monitor. 
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Odo jen zíral. „Hm, aha,“ zahučel ve zjevné nevědomosti. 

Quark začal vysvětlovat. „Biologický - nastavil jsem senzory

na biologický průzkum a projel stanici. Koukněte,“ ukázal na

stovky ostrých, krátkých špiček. „Stále jsou tady naživu lidé! 

Desítky a desítky!“

Pak   obrazovka   mrkla   a   špičky   zmizely.   „A   jéje,“   hlesl

Fereng.   Podle   obrazovky   teď   nebyl   na   DS9   naživu   nikdo  -

dokonce ani oni sami. 

Pak se špičky znovu objevily, ale v obráceném směru, jako

by naznačovaly přítomnost nějakého podivného ‘antiživota’, a

začaly pochodovat po obrazovce zprava doleva. 

„Co  tohle  znamená?“ zeptal se Odo. 

„To znamená, že senzory nefungují,“ vypískl Quark. Cítil, 

jak   mu   rozpaky   přechází   tvář   do   jasně   růžové,   protože   si

vzpomněl   na   diagnostickou   kontrolu,   varující   před   problémy

senzorů, a na stopy po kulkách. 

Napadla ho děsivá myšlenka: co když nefungují ani senzory

 hmoty  a venku je nějaká loď plná vetřelců? 

A on právě sklopil štíty! 

Rozhodl se, že v tomto případě bude určitě nejlepší mlčet. 

To, o čem Odo nevěděl, je stále může zabít, ale kdyby Odo

zjistil, do jakého je Quark uvedl nebezpečí, mohl by zemřít jako

jediný právě jen Fereng. 

„Takže,“   spustil   měňavec   se   svou   obvyklou   a   zázračnou

schopností klást přesně ty nejnepříjemnější otázky, „jistě víš jen

to, že loď útočníků opustila okolí, je to tak?“

„A - é - n-ne, jistě nemůžu tvrdit nic. Tedy naprosto jistě.“

„Hm,   pravděpodobně   se   vrátili   ohlásit   vítězství   a   přivést

posily na celkovou invazi. Jak milé... A to vše proto, že ten tvůj

strašný přístroj mi tu zabránil být, abych...“

„Abyste   co?   Jakého   králíka   byste   vyčaroval   z   klobouku, 

kdybyste tady byl?“

„Abych je zatkl,“ dokončil Odo nepřesvědčivě. 
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Quark se dychtivě předklonil. „Podívejte - víme, že Nog a

Jake se dostali ze třídy —“

„Ne, víme jen, že  Jake  unikl.“

„Jo, jasně, ale copak není Nog vždycky s ním, i když tomu

klukovi furt říkám, aby se tolik nekamarádil s člověkem? Určitě

z toho vyplývá, že aspoň našli nějakou díru, kde ten útok mohli

přežít, no ne?“

„Quarku, to se stalo přede dvěma dny. Za tu dobu se toho

může semlít hodně.“ Rozhlédl se po prázdném velínu. 

 Za dva dny se může zhroutit svět,  pomyslel si. 

„Nu,“   pokrčil   rameny   Quark,   „asi   tady   toho   už   moc

nenaděláme. Moment, zkontroloval jste staniční chronometr?“

Odo přikývl. „Zhruba odpovídá času na tvých klingonských

hodinách, i když ty tvoje se předbíhají o jedenáct minut.“

„No jo, asi jsem je za minulé tři dny zapomněl přeřídit.“

„Tak pojďme.“

„A kam?“

„Zpátky ke křižovatce, kde se Jake nedostal do velínu.“

„Myslel   jsem,   že   jste   říkal,   že   je  to   stejně   zbytečné   jako

sledovat králíka do díry.“

Konstábl pokrčil rameny. „Naštěstí já  mám  trikordér, kterým

mohu sledovat stopy DNA.“

Fereng na něho vytřeštil oči. „Vy jste lhal!“

Odo Quarka sledoval s plazím klidem. „Říkal jsem, že bych

 potřeboval  trikordér, abych sledoval Jakeovu stopu, nikdy jsem

netvrdil, že žádný  nemám.“

„Vy   -“   zbytek   věty   Quark   spolkl.   Za   současných   ne-

příznivých   okolností   by   z   ekonomického   hlediska   nebylo

vhodné pokračovat. 


*                  *                  *

Náčelník O’Brien nevěřícně zíral na chronometr. Ukazoval

16:07.  Čtyři hodiny?  Jak mohly od útoku vetřelců uplynout jen

čtyři hodiny? 
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Subjektivně  to  byla  méně  než hodina,  už byl dost  dlouho

venku. 

Emocionálně to bylo víc než čtyřicet hodin. 

S pocitem beznaděje se proplazil kolem vedení, vyběhl po

studeném a lepivém žebříku nouzového přístupu a identifikoval

se počítači ke vstupu do velínu. 

Prošel   dalšími   deseti   patry   DS9   a   poprvé   byl   rád,   že

jednotlivé žebříky nahoru a dolů nepokračují v jedné řadě, ale

odděleně - jinak by neodolal pokušení pustit se, spadnout dolů a

připojit se ke Keiko. 

Světla zablikala.  Asi odešly nějaký rozvaděče,  pomyslel si. 

Za normálních okolností by to náčelníka rozlítilo, teď na tom

ale   nezáleželo.   Nezáleželo   už   na   ničem,   chtěl   jen   zabít   ty

vetřelce. 

Když O’Brien vystrčil hlavu průlezem do velínu, Kira právě

hovořila.   Její  hlas   zněl  váhavě,   jako  by   se   týkal  něčeho  tak

nezvyklého,   že   by   to   mohlo   komandéra   Siska   rozzlobit. 

„Pane?“

„Ano, majore?“

„Víte, co je to domobrana?“

Komandér   si   promnul   bradu.   „Jistě:   obvykle   se   jedná   o

polovojenské   jednotky   místních   obyvatel,   kteří   se   spojí,   aby

odrazili invazi.“

„Nu, na stanici je hodně Bajoranů, pane.“

„Ano?“

„A řada z nás má z doby okupace zkušenosti z boje proti

Cardassianům.“

„Ano.“ Sisko začínal být podrážděný. „Majore, pokud máte

nějaký návrh, sem s ním.“

Kousla se do rtu. „Mají zkušenosti s bojem proti neznámým

zbraním a jednotkám, dokonce i jako jednotlivci.“

„Majore Kiro, vy navrhujete, abych nařídil civilním osobám

na této stanici bránit se, protože my je nedokážeme ochránit?“
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„Ne,   pane,   jen   některým   civilním   osobám,“   odpověděla. 

„Víte, že teď tu žije plukovník Bata Huri?“

Kira   to   jméno   vydechla   s   takovou   úctou,   že   O’Brien

pochopil:   Bata   musela   být   velkou   hrdinkou   bajorského

podzemního odboje. 

Sisko   přikývl,   zřejmě   o   plukovníkovi   Bata   věděl.   „Jak

dlouho by jí trvalo sestavit domobranu?“

„Zavolám jí,“ usmála se Kira. „Budete si s ní moci promluvit

sám.“

„Majore...“ začal Sisko. „Je Bata... hodně dobrá?“

„Cardassiané vypsali na její hlavu odměnu, pane,“ vyštěkla

Kira. „Deset milionů prutů do zlata raženého latinia.“

O’Brien se předklonil s jednou nohou na žebříku a skočil do

velínu. 

„Zkusil někdo tu odměnu získat?“ zeptal se Sisko. 

„Jistě,“ Kira stočila rty v úsměvu. „Ale jenom Cardassiané.“

Pak se zarazila v půli věty, když zahlédla náčelníka, a zírala

na něho jako na ducha. Ostatní její pohled sledovali a věnovali

O’Brienovi chvilku ticha. 

Pak začali všichni křičet najednou. Technici ve velínu se k

náčelníkovi   rozběhli   a   pomohli   mu   k   jeho   konzoli,   zatímco

Dax, Kira a Sisko jen postávali kolem. 

„Mysleli jsme, že jste nás opustil, náčelníku,“ řekl komandér. 

Kira začala vysvětlovat: „Když od vás přestal po výbuchu

přicházet signál, samozřejmě jsme předpokládali...“

O’Brien se udeřil do hrudi: z jeho komunikátoru zbyla jen

půlka špendlíku. 

„Co? Promiňte, pane, já - já - byl jsem otřesený a -nevšiml

jsem si.“

„Je   vaše...?“   Dax   ani   nedokončila   otázku,   když   spatřila

pohled   na   O’Brienově   tváři.   „Je   mi   to   moc   líto,   Milesi,“

pronesla tiše. 

86

STAR TREK: DEEP SPACE NINE

Byl jí vděčný, že to nemusel sám vyslovit, připadalo by mu

to tak ještě skutečnější. 

„Nemůžu tu zůstat,“ začal. 

„To  byste  raději  měl,“  oponovala  Kira.   „Potřebujeme  vás, 

abyste to tu držel pohromadě, dokud to ti hajzlové rozbíjejí na

kusy.“

O’Brien se k ní otočil. Byla jediným důstojníkem na stanici, 

který měl zkušenosti s partyzánským bojem. „Madam, fázery

jim neublíží, ale fázerový granáty  jo.  Aspoň je povalí a omráčí

a   možná   bysme   s   nima   mohli   něco   udělat,   dokud   jsou   v

bezvědomí. Ale to znamená, že musím -“

„To znamená, že jich musíte vyrobit víc a rozdat je po celé

stanici,“ ozvala se nečekaně za nimi poručík Dax. 

O’Briena   na   okamžik   překvapilo,   že   mladá   dívka   tohle

pochopila   dřív   než   Kira   a   Sisko,   kteří   měli   oba   bojové

zkušenosti.   Pak   si   vzpomněl,   že   ve   skutečnosti   není   mladá

dívka, ale prastará symbiotická entita. Jadzia Dax možná nikdy

v žádné válce nebojovala, ale vsadil by se, že Curzon Dax nebo

některý z jeho předchůdců ano. 

„Ano,   madam,“   řekl   náčelník   a   zamrkal,   oči   měl   děsivě

suché.   „To  je   to   jediný,   co   máme   a   co   je   dokáže   vyvést   z

rovnováhy.“

„Myslela jsem, že bychom jej prostě vložili do replikátoru a

vyrobili jich tisíce,“ divila se major Kira. 

„Fakt?“   ušklíbl   se   O’Brien   a   trochu   opožděně   dodal

„madam“, aby posměšek zmírnil, protože byla jeho nadřízená. 

„Zkusila jste to, madam?“

„No, ještě ne.“

O’Brien se nevesele usmál. „Tak to zkuste. Jasně, dostanete

fázerovej granát, ale úplně vybitej. Naprosto k ničemu.“

„Vybitý? To je nějaký bezpečnostní mechanismus? Můžeme

obejít -“
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„Replikátor   nemůže   vytvářet   energii,   majore.   Věřte   mi. 

Musím vzít fázery a vyrábět je ručně.“

Major   Kira   zaskřípala   zuby,  odvrátila   se   a   v   rozčilení   se

bušila   pěstí   do   stehna.   Ne   poprvé   O’Briena   napadlo,   že   by

vypadala docela pěkně, nebýt těch hrůz, které zažila během své

činnosti v Shakaarově skupině. 

Sisko položil O’Brienovi jemně ruku na rameno a uctivě, ale

rozhodně  ho tlačil  dál  od ostatních.   Když  byli sami,   tiše  ho

oslovil. „Náčelníku, určitě se na to cítíte? Můžete zůstat tady

nebo ve strojovně, vyrábět granáty a já bych je nechal rozdávat

jedním z bezpečnostních důstojníků.“

O’Brien   se   zadíval   prázdnýma   očima   na   staršího   muže, 

jediného velícího důstojníka na stanici, který doopravdy chápal, 

co náčelník v tu chvíli cítí. Sisko si tímtéž prošel sám. „Nemůžu

se schovávat, pane. Já to  chci  udělat. Pro ni.“

„Rozumím.“

„To   já   vím.   Kromě   toho   chci   ukázat   několika   dalším

technikům,  jak  dělat ty granáty,  jen  pro případ,  že  by  mě  ti

útočníci chytli nebo...“

„Nemáte v úmyslu něco okázalého, že ne?“

„Možná,“ přiznal O’Brien, „ale nic zbytečnýho a hloupýho. 

Kde jsou teď?“

Sisko pohlédl na Kiru. „Majore? Sledujete je?“

„Ne přímo,“ odpověděla, „ale stačí mi vidět, kde vypadnou

senzory, a tam musí být. Stále prohledávají Promenádu, jednu

místnost po druhé. Nevím, proč nepřišli 

sem nahoru, ale neproklínejme déšť, který rozvodní hraniční

řeku. 

Aspoň po nás přestali střílet bombama.“ 

„Třeba jim došly,“ naznačila Dax. 

Kira  pohlédla  na  O’Briena.   „Náčelníku?   Co  má  znamenat

‘další, jako jsou oni’? Koho hledají?“
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Potřásl  hlavou.   „Pokud  můžu  soudit,   madam,   myslí  si,   že

někde držíme v zajetí jednoho z nich. Ale nedržíme, že ne?“

Dax   se   znovu   ozvala.   „Už   jsem   to   prověřila,   náčelníku. 

Všichni lidé, které Odo v poslední době zatkl, jsou Bajorané

nebo příslušníci druhů Federace.“

„A kde sakra vlastně je Odo?“ zeptala se Kira, spíše sama

sebe než ostatních. 

Dax   přesto   odpověděla.   „Nikdo   ho   už   skoro   den   neviděl. 

Ptala jsem se počítače a ten říká, že není na stanici - ale nemám

žádný záznam o jeho odletu. 

Když o tom uvažuji,“ dodala, „Quark je taky pryč. A nikdo

ho neviděl od chvíle, kdy spolu jednali s Odem ve Quarkově

kanceláři.“

 „Quark,“  zopakovala Kira. O’Brien se při tónu jejího hlasu

zachvěl.   Kirou   Nerys   proběhl   závan   smrti,   vždycky   ho   tím

trochu děsila. 

„Dejte mi všecky fázery, který můžete,“ řekl. „Udělám vám

hromadu   granátů.   Koukejte,   poručíku,   ukážu   vám,   jak   se   to

dělá.“

„Sdělte mi, až opustí Promenádu,“ nařizoval komandér. 

„Rozkaz, pane,“ potvrdila major Kira. 
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Major Kira, stále stojící u zbraňové konzole, se otočila ke

komandérovi.   „Pane...   důrazně   doporučuji,   abychom   začali

evakuovat civilisty ze stanice.“

Sisko   chvíli   uvažoval.   „Souhlasím.   Můžeme   je   později

přivézt zpátky, pokud to situace umožní. Nějaké nápady, jak to

provést, majore?“

„Předpokládám,   že   bychom   sklopili   štíty   a   transpor   -“

zarazila   se   v   půli   věty.   „Náčelníku,   dokáže   se   transportér

zaměřit na vlastní plošinu?“

Beze slova k ní přeběhl a postavil se na plošinu. Kira znovu

cosi   vyťukávala   na   displeji   a   tiše   bajorsky   klela.   Nakonec

zavrtěla hlavou. 

„Pak to bude muset jít runabouty. Stejně je to lepší, civilové

nebudou muset opouštět obytný prstenec. Náčelníku, budete je

muset shromáždit a dostat je do runaboutů.“

„Madam,“ oslovil zachmuřeně Kiru, „chtěl bych vám ukázat, 

jak se dělá fázerovej granát.“ O’Brien začal rozebírat fázer, ale

Kira ho zničujícím pohledem zastavila. 

„Děláte si legraci? Já neumím znovu pospojovat kabely ve

fázeru! Neumím ani instalovat datovou stereočtečku. Já zabíjím

lidi   a   ničím   věci.   To  je   moje   práce.  Vaše   práce   je   vyrábět

fázerové granáty.“
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„Ano,   madam,“   přikývl   náčelník.   „Ale   když   mám   dát

dohromady civilisty, tak  nemůžu  dělat fázerový granáty. Takže

vám to budu muset ukázat.“

„Aha,“ na chvíli oněměla. Zamyslela se a tahala se za ucho. 

Sisko tiše promluvil. „Majore, budete muset jít s náčelníkem

O’Brienem a evakuovat civilisty sama.“

„Já? Ale kdo bude odrážet bomby?“

Nevěřícně   se   na   ni   zadíval.   „Majore,   hlídal   jsem   domácí

metu na starém hřišti Thomase Sowella dávno předtím, než jste

se učila chodit na nočník.“

„Opravdu?“ opáčila upjatě. 

„Běžte,“ nařizoval komandér, „to je rozkaz. Shromážděte co

nejvíc   lidí,   děti,   pokud   je   najdete,   pak   se   s   nimi   vydejte   k

nejbližšímu runaboutu a odleťte s nimi na Bajor.“

„Ale   pane,“   protestovala,   „když   jsme   vyslali   sondu, 

rozmáčkli ji jak štěnici!“

Sisko přikývl. „Dobře, tak mi  dejte vědět  těsně předtím, než

odletíte.   Vypálíme   na   útočníky   plnou   dávku,   na   několik

okamžiků   je   oslepíme...   na   dost   dlouho,   aby   se   loď   odtud

dostala. 

Podívejte se,“ dodal, „už na nás několik hodin žádnou bombu

nevystřelili... řekl bych, že jsme možná něco poškodili. Nebo

má   Dax   pravdu.   V   každém   případě   tu   teď   máme   patovou

situaci.“

„Dobře,“   Kira   neochotně   uvolnila   své   místo   u   ovládání

vlečného paprsku komandéru Siskovi a obrátila se k Dax. „Kde

jsou teď?“

Poručík to prověřila. „Bohužel už obsadili celou Promenádu

a   blokují   šachty   turbovýtahů.   Budete   se   muset   dostat   ke

spojovacímu můstku.“

„To nevadí,“ ozval se O’Brien, „prolezeme pod nimi.“

Vstoupili   do   chladného,   tmavého   cardassijského   tur-

bovýtahu.   Než   vešli,   zeptala   se   Kira:   „Jste   si   tím   jistý, 
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komandére? Já bych zvládla torpéda i vlečné paprsky, zatímco

Dax -“

„Ven!“   zahromoval   Sisko,   slabě   se   usmál   a   ukázal   na

turbovýtah. 

„Připravená, madam?“ ptal se O’Brien. Přikývla, a tak vydal

příkaz: „Sedmé patro, maximální tah.“ Dveře se zasunuly a svět

se Kiře propadl pod nohama. 

Byla by upadla, ale turbovýtah zrychlil tak silně, že byla po

několik sekund v nulové gravitaci. Když si uvědomila, co se

děje, a chytila se madla, už začal prudce brzdit. Vypotácela se

ven za O’Brienem, z tak rychlé cesty se ještě motala. To byla

nejrychlejší cesta turbovýtahem, jakou kdy zažila.  Maximální

 tah: tohle si musím zapamatovat. 

„Tady to začne bejt drsný,“ prohlásil náčelník. „Maj patra od

devítky do jedenáctky, Promenádu a poručík říkala, že blokujou

šachty   turbovýtahů.   Ale   my   se   musíme   dostat   dolů   k

přechodovejm   můstkům   do   obytnýho   prstence   na   patnáctým

patře.“

„Použijeme přístupové žebříky?“

„Děláte si srandu? To by nás hodilo přímo jim do náruče. Ne, 

my proklouznem těsně kolem nich jako had pod listím.“

Na sedmém patře se nacházelo několik rozlehlých místností, 

které   v   době,   kdy   DS9   ovládali   Cardassiané,   sloužily   jako

muniční sklady. Teď se používaly k uskladňování pomocných

počítačových paměťových čipů, které měly přiblížit výpočetní

výkon normám Hvězdné flotily. 

Turbovýtah   se   otevřel   na   křižovatce   šesti   chodeb   mezi

trvalým uskupením ‘dočasných’ stěn a pažení. 

O’Brien  přeběhl   ke   dvířkům   metr   nad  podlahou   a  položil

dlaň na čtecí destičku. Po chvilce se dveře pomalu odsunuly a

odhalily svažující se tunel. 

S   jedním   z   fázerových   granátů   v   ruce   náčelník   opatrně

vsunul hlavu s nazrzlými vlasy do otvoru. 
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„Vypadá to čistě,“ hlásil. „Až po vás, madam.“

„Nechcete jít první?“ zeptala se a kupodivu se jí nechtělo do

tunelu vlézt. 

„Já musím ty dveře zase zavřít,“ vysvětlil jí. 

„Hm,  no  dobře.“  Kira Nerys spolkla ničím neodůvodněný

strach a tváří napřed se vsunula do roury. Pak se odplazila tak

daleko, aby se k ní O’Brien mohl připojit, ale dál nešla. Jakmile

se za ní nasoukal, přitiskl dlaň na destičku uvnitř. Silné dveře se

znovu zavřely a Kiře při náhlé změně tlaku luplo v uších. 

„Kde to jsme?“ zašeptala. Normální hovor jí v klouzavé a

nakloněné   rouře   připadal   poněkud   nepatřičný.   Světla   se

náhodně   rozsvěcela   a   zase   zhasínala,   což   ji   děsilo   ještě   víc. 

 Zřejmě   jen   nějaká   energetická   fluktuace   způsobená   bojem, 

pomyslela si nejistě. 

„Středová údržbářská šachta,“ odpověděl náčelník stejně tiše

jako   ona.   „Madam,   tohle   se   vám   nemusí   líbit.   Je   to...   no

uvidíte.“

„Co?“ Ale O’Brienovi se to nechtělo vysvětlovat, tak se Kira

plazila dál. 

„Nezužuje se ta šachta?“ ptala se podezíravě. 

„Co? Ne, pokud vím, tak ne.“

Kira se náhle zastavila. „Co se děje, madam?“ zavolal tiše

O’Brien. 

„Nic,   jen   -   dejte   mi   chviličku.“   Několik   vteřin   zhluboka

dýchala.  Ty   stěny   se   nepřibližují,   stěny   se   nepřibližují, 

opakovala   si   v   duchu.   Na   okamžik   se   v   duchu   vrátila   do

nejtemnějších dnů války, okupace, do doby, kterou strávila v. . 

S námahou se začala plazit dál. Roura se svažovala jen o

několik stupňů, ale měla pocit, že visí za nohy nad propastí. 

„Nikdy jsem si nemyslela, že budu tohle muset dělat znovu,“

zašeptala. 

Každou   chvíli   se   stanice   zahoupala   a   zachvěla   po   dalším

výbuchu.   Kira   byla   skoro   zoufalá:   když   se   jednou   spojila   s
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velínem, Sisko, který teď sám ovládal pálku vlečného paprsku, 

zatímco   Dax   pálila   fotonová   torpéda,   přerušil   spojení   tak

rychle, že se neodvažovala zkusit to znovu. 

Konečně se Kira s O’Brienem propracovali na konec šachty. 

Před   sebou   měli   zamaštěná   kruhová   vrata,   podobná   vratům, 

která vedla do přístavního prstence. O’Brien se proplazil těsně

kolem bajorského majora, snažil se přitom vyhnout myšlenkám, 

které by mohly Keiko rozzlobit, a vyťukal na ovládací panel

svůj osobní přístupový kód. 

Dveře   hlasitě   cvakly   a   odemkly   se.   Kira   čekala.   „No?“

zeptala se. „Tak co ted?“

„Teď začneme točit.“ Náčelník se natáhl k ručnímu ovládání

dveří  a  začal jím  silou otáčet.  Dveře  začaly pomalu zajíždět

dovnitř. 

Po   několika   minutách   usilovného   točení   byl   otvor   jen   z

poloviny   tak   velký,   aby   jím   dokázali   projít.   „Na   chvílí   to

vezmu,“ nabídla se Kira. O’Brien nabídku vděčně přijal. 

„Proč ty dveře nefungují?“

„Fungujou... jsou to mechanický dveře. Žádný serva.“

Kira se zarazila a jen zírala. „Proč?“

O’Brien pokrčil rameny. 

„Cardassiani asi nechtěli, aby tudy někdo chodil.“

„No, mohl jste mě varovat. Mám tréninkové rukavice.“

„To jsem nevěděl.“

Zavrčela. „Prošel jste jimi někdy, náčelníku?“

„Jen ve schématech.“

Konečně se masivní vrata otevřela natolik, aby mohli projít. 

Za nimi se stovky metrů nahoru i dolů táhla rozlehlá šachta

válcovitého tvaru. Jediné osvětlení vycházelo z problikávajících

světel v tunelu za dveřmi, kterými vstoupili. Ve slabém světle se

mihotalo tenké vlákno, tenké jako pramínek vlasů. 

„Co to sakra je?“ divila se Kira, „vůbec jsem netušila, že tu

tohle vůbec máme!“
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„Má   to   něco   společnýho   s   cardassijským   gravitačním

generátorem... a táhne se to od třetího patra až do spodní části

jádra. Dostaneme se tím na patnáctý patro, a pak projdeme pod

těma útočníkama zpátky do obytnýho prstence.“

O’Brien   se   trochu   zachmuřeně   usmál.   „Koukněte,   majore, 

musím   vás   před   něčím   varovat.   Dole   je   to   otevřený,   mohla

byste doslova vypadnout ze stanice.“

Kira   na   O’Briena   nevěřícně   zírala.   „Náčelníku,   nemohu

sešplhat osm pater po nějaké struně - a vy také ne!“

„Ehm, to je další věc, madam. Není tu žádná gravitace.“

„Nula gé?“ ptala se zmateně. „Ale generátory gravitace. ..“

„   Tohle   je   generátor   gravitace,   aspoň   jedna   jeho   část.  Až

budeme  v  šachtě,   budeme  uvnitř  generátoru,   čili   mimo   pole, 

které vytváří.“

Opatrně prostrčila dveřmi paži. Ta jí připadala o něco lehčí, 

jako by plavala ve vodě. 

„Teď buďte moc opatrná,“ varoval O’Brien. „Stačí se jenom

trošku přitahovat. 0 trochu víc a přetrhla byste vlákno. Já půjdu

první, jo?“

„Poslužte si.“

Miles   O’Brien   protáhl   své   pružné,   silné   tělo   částečně

otevřenými   dveřmi   a   přitom   se   otočil.   Bez   obtíží   visel   v

prostoru hlavou vzhůru a čekal na majora Kiru. 

Ta nervózně prošla dveřmi, pro ni to bylo mnohem snazší. 

Okamžitě začala padat. Zachytila se černého vlákna, jako by to

byla   poslední   větev   před   srázem.   Nakonec   se   točila   kolem

vlákna sem a tam, nohama se zlehka dotýkala opálených stěn

úzké šachty. 

„Zachyťte se nohou, madam,“ radil O’Brien, „tak zastavíte

rotaci.“

Poslechla ho. Žaludek jí zaprotestoval a trval na tom, že se

zbaví toho mála, co snědla. A vnitřní ucho ji informovalo, že se

vznáší vstříc smrti. 
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Pomalu   se   otočila   vzhůru   nohama,   stejně   jako   náčelník. 

Cítila se úplně stejně, bez ohledu na směr, přesně jak to tvrdily

knihy. „Proč - proč jsou stěny sežehlé?“ zeptala se a snažila se

potlačit záchvat paniky. 

„Myslím, že šachta se občas nabíjí energií slunce.“

 „Myslíte?“

„Moc toho o cardassijský technologii gravitace nevím.“

„Co když se začne nabíjet, až budeme uvnitř?“

„Hm,   musíme   doufat,   že   ne,“   pokrčil   rameny.   „Začínám

postupovat,“ dodal a jednou jemně zatáhl za vlákno. 

Kira začala přesouvat jednu ruku za druhou a náhle zjistila, 

že   se   řítí   přímo   na   náčelníka.   Narazila   do   něho,   pak   jako

kulečníková koule vrazila do stěny a pustila se vlákna. Odrazila

se,   prolétla   kolem   O’Briena   a   zamířila   ven   -   do   hlubokého

vesmíru. V tu chvíli ji za kotník uchopila pevná ruka a přinutila

ji se zastavit. 

Náčelník si ji přitáhl jako rybu. Jakmile byla na dosah, znovu

se chytila lanka a těžce oddechovala děsem z toho, co prožila. 

„U Proroků! Tak mě ti zatracení Cardassiani nakonec skoro

zabili.“

„Madam?“   začal   nesměle.   „Když   budete   stále   ručkovat, 

budete i zrychlovat. Není tu žádná gravitace, aby vás zastavila. 

Udělejte to jen jednou a poletíte tak dlouho, dokud nezapnete

brzdy.“

„Ovšem,   četla   jsem   o   nulové   gravitaci   v   rychlokurzu   o

stavbách na orbitě... což byl vlastně jeden článek v   Lidových

 letech ke hvězdám.“

„Je to zákon akce a reakce, vždycky vás zaujme něco, s čím

jste nepočítala. Odsloužil jsem si nějakou dobu v suchým doku

na Základně 13 a stavěl jsem   Enterprise.  Proto jsem po pěti

letech požádal, abych na ní mohl sloužit.“

„Zkusíme to znova.“ Usmála se, kratinký rozmar uprostřed

tragédie. „Raději byste na mě měl dohlédnout.“
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O’Brien   jednou   zatáhl   a   začal   klouzat.   „Keiko   vždycky

milovala biosféry s nula gé,“ dodal, když ho Kira následovala. 

Oba se v šachtě s nulovou gravitací ukotvili, jak nejlépe to

šlo, a pootočili zkroucenou pákou dveří. Ty na sedmém patře se

otevíraly   mnohem   snadněji  než  průchod  na  patnáctém.   Jistě, 

pomáhala i gravitace. 

Konečně   vrata   otevřeli   natolik,   aby   se   mohli   protáhnout

dovnitř. 

Tunel byl stejný jako o osm pater výš. Kira by snad uvěřila, 

že to je tentýž tunel. 

Když  se   dostali   k  otvoru   ventilace,   který   vedl   do  chodby

vnějšího   jádra,   Kira   dlouho   poslouchala   a   nedovolila

O’Brienovi otevřít panel. Potřebovala stejně tak prokázat, že ji

uzavřený   prostor   neděsí   k   smrti,   jako   se   ujistit,   že   žádný   z

vetřelců ještě nesestoupil takhle hluboko. 

Konečně   přikývla.   O’Brien   vyrazil   panel   a   otevřel   ho

dokořán.  Vyškrábali   se   ven   a  snažili   se  protahováním   zbavit

křeče ve svalech. 

„Kde   je   nejbližší   přechodový   můstek?   Můžeme   se   odsud

vydat šachtou turbovýtahu?“

O’Brien ukázal doprava. Tichnou bílou chodbou ušli dvě stě

metrů, než narazili na spojovací tunel. Podél něj běžela šachta

turbovýtahu, táhnoucí se mezi jádrem a obytným prstencem. V

šachtě trpělivě čekal turbovýtah. 

„Tak  do toho,“ řekla.   „Jakmile se  dostaneme do  prstence, 

rozdělíme se. Vy najdete zbytek důstojníků od bezpečnosti a

domobrany a dáte jim granáty. Já evakuuji každého, koho budu

moci naložit do runaboutu.“

„O jaký domobraně to mluvíte?“

„Ještě nevím,“ stiskla mu paži. „Uvidíme, co zatím zvládla

plukovník Bata. 
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A mezitím,   pro   případ,   že   bychom   se   už   neviděli,   děkuji

vám... Milesi. A doufám, že víte, že Keiko je teď na lepším

místě a stále vás miluje.“  A vy se k ní na tom lepším místě brzy

 připojíte,  dodala v duchu. 

O’Brien   se   zamračil   a   prudce   přikývl.   Vstoupili   do

turbovýtahu a  vyslali  jej  k obytnému  prstenci  -  maximálním

tahem. 
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KAPITOLA

7

Náčelník   O’Brien   sotva   dokázal   uvěřit   té   změně   chování

bezpečnostního   týmu.   Za   necelou   hodinu   přešli   od   znuděné

horlivosti přes spravedlivý hněv až k temnému zoufalství, to

když se doslechli, že neznámí vetřelci zničili nejprve jednu, a

pak i druhou bezpečnostní četu. 

Když   dorazil   do   montážní   haly   čtyři,   aby   tam   rozdal   své

fázerové   granáty,  tým   právě   rozebíral   dotaz   cizinců   ‘Kde   je

další, jako jsme my’ a hledal v něm nějaký klíč, co jsou zač, co

vlastně chtějí a co by je dostalo ze stanice. Už se nemluvilo o

tom, jak je porazit. 

„‘Kde’ může   být   ta   pravá   otázka.   Kde   je   teď?“  uvažoval

četař   Fleinn.   „Nebo   snad   filozofičtěji:   ‘Odkud   přijde,   je   již

zde?’“

Nervózní   praporčík,   který   měl   teoreticky   velení,   protože

hodností   převyšoval   poddůstojníky,   přišel   s   vlastní   teorií. 

„Třeba   je   klíčovou   částí   ‘další’.   Myslí   si,   že   tu   skrýváme

nějakého nebezpečného uprchlíka, který je jako oni, ale není

jeden z nich.“

Samotná   hala   byla   veliká,   opravovalo   se   v   ní   obrovské

vybavení pro těžbu na asteroidech. Strop byl vysoký a kvůli

nenatřeným stěnám to tu vypadalo jako ve vězení. 

„Pane,“   začal   O’Brien,   „nechci   být   nezdvořilý,   ale   záleží

vlastně na tom? Viděl vůbec někdy někdo někoho, jako jsou
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oni?“  Někteří  z  mladých   poddůstojníků  zakašlali  a  nervózně

přešlápli, ale nikdo nepromluvil. „Ať hledají cokoli, není to na

 Deep Space Nine,“  uzavřel O’Brien. 

„Ale   to   jim   nemůžete   říci,“   upozornila   četařka   Mari   ni

Connal, jejíž příjmení pocházelo z téhož irského hrabství, z nějž

před   mnoha   sty   lety   přišla   O’Brienova   rodina.   Považoval   ji

téměř za příbuznou. 

„Já vím. Když to zkusíte, jen vás zabijou.“

„Ale já myslím, že to je naše jediná naděje,“ trvala na svém. 

„Když   je   přesvědčíme,   že   mluvíme   pravdu,   že   tu   není   ten, 

kterého hledají, pak nemají důvod tu zůstávat a zabíjet.“

O’Brien zavrtěl hlavou. „Pokud vás něco napadne, dejte mi

vědět. Zatím bych řek’, že na ně působí jen granát do ksichtu, a

ani ten zatím asi žádnýho nezabil.“

„Tak   mě   napadá   něco   jiného,“   pokračovala   Mari. 

„Vzpomněla jsem si, že pásák má silnější obrnění vpředu než

vzadu. Třeba by výbuch granátu   zezadu   byl o něco účinnější

než zepředu?“

Náčelník   O’Brien   napřáhl   k   ženě   prst.   „Tak   tohle   je   ten

 nejlepší  návrh, co jsem slyšel.“ Ostatní muži a ženy v místnosti

souhlasně přikyvovali. 

Praporčík si odkašlal a mnohem starší poddůstojníci ztichli, 

neboť   respektovali   jeho   hodnost.   „Co   potřebujeme,“   začal

nejistě,   „je   možná   útok   ze   dvou   stran:   nejprve   odvrácení

pozornosti, aby se otočili jedním směrem, pak je napadnout z

opačné strany.“

„A co se stane se skupinou, která odvrací pozornost?“ zeptal

se O’Brien. 

Mari   pokrčila   rameny.   „Asi   vybuchnou   jako   zralé   rajče, 

chlapče.“

„Jen jsem byl zvědavý,“ pokrčil rameny. „Tak dobře, jdu na

to. Dejte mi co nejvíc fázerů, musím připravit granáty pro tu
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domobranu,   co   ji   dává   dohromady   major   Kira,   jakmile   mi

někdo řekne, kdo to je a kde je.“

„Aha,“ řekl praporčík - Jura? Dura? - a tvář se mu rozjasnila. 

„Tady   je   seznam,   náčelníku.“   Ze   zapnuté   kapsy   vytáhl

paměťovou kartu a nechal O’Briena, aby si ji na chvíli zasunul

do trikordéru a seznam okopíroval, pak si ji vzal zpět. 

„Děkuji, pane. Buď zdráva, Mari, postarej se o posádku.“

„Drž se, Milesi. Zazpívám jen Zdrávas za Keiko... ne, že by

to asi potřebovala.“

„Já se teď bojím o Molly,“ zašeptal. 

Poklepala ho po rameni a zarecitovala verše z velmi známé

písně. Naštěstí je ušetřila utrpení svého ‘zpěvného’ hlasu. 

Ještě jedno políbení 

a jsme navždy rozloučeni. 

Žhoucí slzou buď mi zdráva, 

hořký vzdech ti sbohem dává. 

„Robert Burns byl Skot, ne Ir. Každý si mě v poslední době

plete se Skotem.“

„Aspoň nebyl  Sacsanach,  ne?“ pokrčila rameny. 

 Sacsanach  znamenalo Sas čili Angličan. Mariina rodina stále

udržovala řadu starých irských tradic, na které všichni ostatní

už přede dvěma sty lety zapomněli. 

„Jo.“ O’Brien se odvrátil a přál si, aby se mohl usmát a Mari

povzbudit a ujistit ji, že všechno bude v pořádku. Ale ona mu

vším připomínala jeho ženu: kupodivu Keiko jednoho druhému

 představila,  i když pocházeli ze stejné kultury. Mari bývala na

 Enterprise  Keičinou učitelkou aerobiku. 

Fleinn mu podal pytel s bezmála třiceti fázery. Přehodil si jej

přes záda a už se chystal vyrazit za první osobou na seznamu, 

když mu zapípal komunikátor. 
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,,O’Brien,“   ohlásil   se   a   ze   zvyku   ťukl   na   odznak,   i   když

spojení už bylo zřejmě navázáno. 

„Našli   přechodové   můstky,“   zazněl   odkudsi   z   obytného

prstence napjatý hlas majora Kiry. „Nepřátelé míří k obytným

prstencům tunely jedna a dva, jdou pomalu.“

„To   mě   nepřekvapuje,“   zamumlal.   „Rozumím,   madam. 

Hlásila jste to velínu?“

„Dax to řekla   mně.  Mají vizuální kontakt od jednoho člena

posádky, který unikl. Útočníci něco udělali a teď už je nevidíme

ani na trikordérech.“

„Cože?“

O’Brien   okamžitě   zkusil   vlastní   trikordér   a   potvrdil,   že

přístroj ukazuje jen statické šumění. 

„Panebože, hluší  a  slepí,“ zašeptal. 

Zhluboka se nadechl a vklouzl do chodby, seběhl po žebříku

na šestnácté patro a rozběhl se k ubikaci Baty Huri, bajorského

plukovníka   ve   výslužbě,   která   měla   údajně   velet   domobraně

 DS9...  pokud   to   nebyl   jen   výplod   idealistické   představivosti

bajorského majora. 

Odo potřásl hlavou a pozoroval údaje trikordéru. „To není

dobré. Stopy jsou dva dni staré a před Jakeovým průchodem i

po něm tu prošlo příliš mnoho lidí.“

Stále ještě se nacházeli v průlezu, ale ten se rozšířil natolik, 

že   v   něm   Quark   mohl   téměř   stát.   Stopa   končila   v   dlouhé

zakřivené chodbě, která se táhla podél „vertikálního horizontu“

oblouku stanice doleva i doprava. 

Konstábl se zadíval doleva a spatřil přístupový žebřík, který

spojoval patra nad i pod nimi. Doprava se táhl tunel číslo dva, 

který mířil k obytnému prstenci. „No, Quarku, půjdeme nahoru, 

dolů nebo ven?“

Fereng   seděl   opřený   o   přepážku   a   přemýšlel.   Jakeovým

přirozeným impulzem by bylo zůstat ve středu stanice poblíž
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otce, zvláště pokud s ním byla Molly. Ale pokud byl s nimi

Nog, projevil by jistě dostatek ferengského zdravého rozumu na

to, aby se dostali pokud možno co nejdál od bojů. 

 Ven k obytnému prstenci,  rozhodl se. 

Jistě, návrhy se musí předkládat chytře, zvláště policii: měla

kupodivu poměrně nevalné mínění o Ferenzích. 

„Nahoru,“ řekl Quark, „on se zkusí dostat do velínu znovu. 

Anebo   dolů,   blíž   ke   středu.   Kamkoli,   ale   ne   do   obytného

prstence.“

„Opravdu?“   zbystřil   Odo   pozornost.   „Protože   jsem   se   z

dlouhé  osobní  zkušenosti  smířil  s  tím,   že  se  vždycky  mýlíš, 

když se snažíš být chytrý, rozhodl jsem se vydat se tunelem

doprava.“

„Poslužte si,“ odsekl Quark tak nevrle, jak toho byl schopen, 

„právě takové odmítnutí jsem od vás očekával.“

Postupovali přístupovým průlezem, dokud to jen šlo. Ten je

nakonec zavedl na patnácté patro a vyústil do chodby. Quark a

Odo občas zahlédli další tělo, takže se dalo předpokládat, že

útočníci se dostali až do obytného prstence. 

Jedinou   otázkou   bylo,   zda   Sisko   stačil   předtím   civilisty

evakuovat. 

Turbovýtah  se  ani  nepohnul,  plahočili se  tedy tunelem po

svých. 

Tunel byl dlouhý, přímý a tmavý. Hlasitě skřípal, když se

měnilo   těžiště   celého   obytného   prstence.   Úzké   průzory

umožňovaly výhled na hvězdy a když byla stanice ve správné

poloze, tak i na červí díru. Hvězdy se plazily za oknem, protože

 DS9   pomalu rotovala, aby se o nádherný výjev mohli podělit

všichni obyvatelé. 

Za rozvodnou skříní s nápisem ROZVADĚČ 97, v níž zely

stopy po šesti kulkách z palné zbraně vetřelců, přestalo svítit

světlo. 
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„Mají rádi tmu,“ konstatoval Odo a kývl k rozvaděči. Dále

postupovali   poslepu,   jejich   kroky   se   dutě   odrážely   jako   v

prastaré hrobce. 

Ústí   tunelu   napůl   blokovaly   dveře   nouzové   přechodové

komory. Vyrazil je z pantů mohutný výbuch - výbuch z tunelu. 

„Někdo   věděl,   že   přicházejí,“   zamumlal   Odo,   „a   uzavřel

přechodovou komoru. Zřejmě je chtěl uvěznit uvnitř a vypustit

z   tunelu   vzduch.   Útočníci   použili   silnou   směrovanou   nálož, 

která nezpůsobuje skoro žádné vedlejší škody, a dveře vyrazili.“

„Přišli připravení,“ poznamenal Quark. Odo přikývl, i když

to  bylo   ve  slabém   světle  hvězd  pronikajícím   okénkem   sotva

vidět. „Tohle nebyl diplomatický nebo obchodní tým. Byla to

bojová   jednotka.“   Odo   se   protáhl   dveřmi   jako   první   a

naslouchal případným zvukům, které by mohly značit přepad. 

Ústí   tunelu   k   němu   bylo   jako   stvořené:   kdokoli   u   vnitřní

přepážky   chodby   obytného   prstence   by   mohl   napadnout

útočníky, jednoho po druhém. 

„Pokud se jim civilisté chystali postavit, tak tady,“ usuzoval. 

Však také chodba nesla stopy vskutku mohutného bojového

nasazení. Celou vnější přepážku oderval silný výbuch bomby, 

veškerý povrch byl pokrytý dírami po kulkách a spáleninami po

výstřelech z fázerů. 

Ještě   i   po   dvou   dnech   Quark   cítil   silnou   kovově   kyselou

pachuť   a   se   zachvěním   si   uvědomil,   že   to   je   zřejmě   ono

chemické  palivo,   které  používaly   palné  zbraně  vetřelců.   Bez

odvětrávání   tu   zápach   zůstane   ještě   celé   dny   jako   čichový

důkaz zničení  DS9. 

Nemohli   ani   normálně   kráčet   dál,   protože   podlaha   byla

rozervaná   a   místy   porušená   zejícími   otvory,   kterými   by

neopatrný Fereng mohl propadnout o dvě až tři patra níž mezi

zkroucené kusy kovu, z nichž byla podlaha postavená. 

Quark skočil na vodorovný povrch, podobný kusu zdi, a s

rachotem přistál. Téměř v naprosté temnotě si protáhl krátké
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nohy, sledoval cestu osvětlenou jen elektrickou svítilnou, kterou

nesl Odo, a doufal, že úlomky, na které šlápne, zůstanou ležet. 

Nalezli další těla. 

Odo   měl   pravdu:   obránci   se   rozhodli,   že   se   útočníkům

postaví v přechodové komoře na konci tunelu dva. 

Na   místě,   kde   padla   při   obraně   domova   proti   vetřelcům, 

ležela   alespoň   stovka   lidí.   Těla   byla   náhodně   rozházená   po

podlaze,   jakoby   odmrštěná   prudkým   výbuchem.   Do   těl   i   do

samotné  přepážky se zařezávaly  kousky konferenčního stolu, 

který zřejmě narychlo použili jako barikádu. 

Quark viděl v hromadách suti tyčících se až nad hlavu otvory

- jako známku zřejmě koncentrované palby do stropu. 

Zmasakrovaná těla ležela všude kolem, nikdo je nepochoval; 

žádná čistá nekrvavá smrt, jakou uštědřil fázer. Tohle byla válka

v celé své pochmurné slávě: oddělené údy, roztříštěné lebky, 

břišní dutina otevřená pohledu všech. 

„Krysy.“ odplivl si Quark, když zahlédl pištící a živící se

hlodavce. „Ani jsem nevěděl, že je na stanici máme.“ Byly to

dlouhé,   svým   způsobem   půvabné   bajorské   krysy   krutus, 

podobné chlupatým hadům s osmi nožičkami. 

Odo neříkal nic, dokonce ani nesrovnával  krutus  s Ferengy. 

Jen smutně potřásal hlavou a táhl Quarka chodbou černou jako

uhel, zabavenou svítilnou jim svítil pod nohy, aby nespadli do

propasti. Viděli jen obyvatele  DS9,  trvalé i dočasné. Nebyla tu

žádná těla vetřelců. 

Quark,   zadržuje   dech,   aby   necítil   kovově   kyselý   zápach

smíchaný   s   odérem   těl   v   počáteční   fázi   rozkladu,   si   všiml

skříňky s nářadím, rozervané špatným zásahem z fázeru. 

Vytáhl z ní zásuvku, ale ta se rozbila a vysypala obsah na

podlahu, kde část nářadí popadala do děr. 

Naštěstí byla mezi předměty, které nespadly, silná baterka. 

Quark se zastavil, uchopil ji a cítil, že k tomu má právo, když

už si Odo vzal jeho. 
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Opatrně   šplhali   přes   hromady   kovových   úlomků,   které

sloužily jako žalostné barikády proti nepříteli. Odo ukázal na

jednu mrtvou Bajoranku, nebo spíš na její hlavu a trup, protože

nohy chyběly. „Plukovník Bata Huri,“ vysvětlil, „nepochybně

velitel téhle ubohé domobrany.“

‘Domobrana’ zřejmě   sestávala   z   mrtvých   Bajoranů   a   lidí, 

ležících kolem Baty Huri. Většina těl měla rány po výbuchu. 

„To se na něco zmohli,“ poznamenal Quark. Pak si uvědomil

svou   chybu   a   odtáhl   se   od   konstábla,   ale   Odo   neprojevoval

žádné   emoce.   Třeba   je   vypnul,   aby   nemusel   bojovat   se

zoufalstvím. 

„Aspoň zemřeli jako svobodní muži a ženy,“ prohlásil. 

Před   nimi   se   zhroutil   strop   a   blokoval   cestu   chodbou. 

Hromada suti sahala výš než k původnímu stropu, musela se

tyčit alespoň dvě patra. 

Quark se na ni zadíval a ohlédl se přes rameno na Oda. „Tak

co teď, ó veliký vůdce? Nemůžeme se vrátit, jen bychom spadli

do nějaké díry a rozsekalo by nás to na cucky. Ale  tímhle  taky

neprojdeme...   pokud   vás   nenapadlo   vzít   s   sebou   hornickej

vercajk.“

„Půjdeme dál.“

„Jak?“

„Přes ten zával.“

Quark   na   něho   nevěřícně   hleděl.   „Cekáte   snad,   že   se

vyšplhám na  tohle?“  vyjekl. 

Odo se zadíval na Ferenga a pozvedl obočí. „Ne, Quarku. 

Pokud   si   přeješ,   můžeš   zůstat   tady.   Třeba   bys   mohl   Batu

přesvědčit, aby si zahrála  dabo  a zkrátila si dlouhou chvíli.“

„Vy  si   teda   umíte   dělat   srandu,   Odo,   jste   fakt   vtipálek. 

Dobře, kdo jde první?“

„Já,“ odpověděl Odo. „Snaž se mě držet, ano? Nerad bych se

pro tebe vracel.“
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Konstábl si klekl a opřel se rukama o zem. Začal se vlnit a

roztěkat. Nohy zatáhl do těla, byl tenčí a nezvykle článkovaný. 

Quark vyjekl a ustoupil tak prudce, že zakopl o tělo jednoho

z příslušníků domobrany. Vyskočil a oprášil se. Bez ohledu na

to,   kolik   let   už   strávil   v   konstáblově   přítomnosti,   nikdy   si

nedokázal zvyknout na Odovy náhlé změny podoby. 

Odo se měnil dál a vyrobil si několik párů nohou. I paže si

změnil v nohy a hlava mu sklouzla na záda. Nakonec se změnil

v   obrovského   groteskního   pavoukovitého   tvora   s   deseti

štíhlýma nohama, z nichž každá končila tříprstou rukou. 

„Betazedský nektarový pavouk,“ vysvětlil. 

„Ano, já vím,“ vyštěkl Quark. „Ale neměří normálně jenom

tři centimetry?“

Odo si odfrkl a začal šplhat po hromadě nahoru. Quark ho

opatrně následoval a pozoroval. I přes nový ladný vzhled vážil

Odo samozřejmě stejně jako předtím, mnohem víc než Fereng, 

takže Quark bedlivě sledoval, které opěrné body jsou pevné a

které se viklají nebo se začínají hroutit. 

Hromady   suti   bývají   zrádné,   jak   začínal   Quark   zjišťovat. 

Jediným   sesuvem   mohla   tenká   a   nestabilní   vrstva   úlomků

zasypat tři metry  hlubokou jámu ostrým rozervaným kovem. 

Stačil by okamžik nepozornosti, aby si zlomil nohu, ani smrt se

nedala vyloučit. 

Tato hromada byla horší než popadané stromy nebo zával v

jeskyni. Strop nad chodbou se zhroutil a zůstala po něm skoro

dvě patra vysoká hora kovu, která jim zatarasila cestu. 

Quark  udržoval rovnováhu na ocelovém nosníku,  který  se

nebezpečně  houpal.  Ve  snaze  sledovat  mnohonohého  Oda  se

natáhl a proplazil se přes dveře jakési skříňky, které se pod jeho

vahou zkroutily - snad až příliš. Stále přitom sledoval konstábla

a z deseti možných míst vybíral vždy to nejbezpečnější. 
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Odo byl sice mnohem těžší než Fereng, ale tím, že rozdělil

váhu na víc než dvě nohy, snížil zatížení na čtvereční centimetr

pod Quarkovu úroveň. 

Vstoupil na potrubí, které se zdálo dobře ukotvené. Quark ho

přesně stejnou cestou následoval, ale pod jeho vahou se potrubí

pootočilo a pak zkroutilo. 

Drobný Fereng prudce zamával rukama a nepříjemně se mu

zhoupl žaludek. Těsně předtím, než potrubí z hromady sklouzlo, 

Quark skočil a nepříliš ladně přistál na kanapi z vyššího patra, 

které také propadlo otvorem. Potrubí se valilo po hoře dolů a

strhlo s sebou hotovou lavinu. 

Konečně se dostali na hřeben hromady harampádí a začali

opatrně hledat cestu dolů. Kupodivu byl pro Quarka  těžší  sestup

než výstup. Těžce došlápl na plastikovou krabici a ta se pod

ním rozpadla. Na okamžik myslel, že spadne z hory sutin na

podlahu, ale nakonec se mu podařilo znovu nabýt rovnováhy a

namířil   svou   novou   silnou   svítilnu   do   chmurné   tmy

neosvětleného obytného prstence. 

Nedokázal   rozeznat   podlahu   -   buď   tu   bylo   příliš   mnoho

trosek, nebo se možná popadla. V každém případě se neodvážil

skočit do temnoty. 

Snažil  se  sledovat Oda,  přejížděl světlem  sem  a  tam,   aby

zjistil,   čeho   se   konstáblova   desítka   rukou   chytá.   Když   se

konečně dostali k úpatí haldy, cítil v hrudi bolest z bušícího

srdce. 

Snažil   se   popadnout   dech   a   namířil   na   Oda   prst.   „Tak

mluvte! Předtím jste říkal, že víte, kdo jsou ti vetřelci... jestli mi

to   neřeknete,   tak...   narušujete   moje   občanský   práva!“   Quark

těžce oddechoval: nebyl na tom jako ferengský obchodník ještě

tak zle, ale výstup byl náročný a hlavně děsivý. „Kdo u sta

hromů jsou? Proč napadli stanici?“

„Narušený   jsi  sám,   a  zločinci   navíc  žádná  práva   nemají,“

opáčil nepřítomně Odo. Hleděl dál do chodby, jako by mohl
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proniknout temnotu pouhou silou vůle.  Ano,  pomyslel si,  kdo u

 sta   hromů   jsou?  Měl   jisté   podezření,   ale   neměl   tušení,   kde

hledat vodítko, které by je potvrdilo nebo vyvrátilo. 

„Nevím to jistě, Quarku. Slyšel jsem příběhy. .“

„Ano?“ Quark byl poněkud otrávený. To bylo podruhé, co

Odo něco napověděl. 

„Nejsou   skuteční,   aspoň   jsem   nikdy   neviděl   žádný

zdokumentovaný důkaz. Strašáci, kterými se Cardassiané snaží

přimět děti, aby poslouchaly.“

„To   jste   říkal   už   předtím.   Skoro   přesně   stejnými   slovy,“

upozornil Quark. „Tak proč se mi je nepokusíte  vysvětlit?“

„Máš pravdu, měl bych. Jejich skutečné jméno není známo, 

Cardassiané jim říkají jen -“ Odo se zarazil a zvláštně se zadíval

na jeden kus zkrouceného kovu, který snad býval potrubím. 

„Ano?“ naléhal Fereng. 

Odo poklekl. V potrubí leželo tělo. Quark, podrážděný tím

přerušením kvůli objevu další mrtvoly, popadl Oda za rameno. 

„No tak, je to jen další tělo. Chodba je jich plná. Co jste to

říkal o těch útočnících, těch vrazích nebo co jsou zač? Jak jim

Cardassiané říkají?“

Se zachmuřeným pohledem se Odo natáhl do vnitřku potrubí

a uchopil mrtvolu v pase. Byl by přísahal, že dolní polovinu těla

poznává.   „Ticho,   Quarku.“   Vytáhl   tělo   z   kovové   rakve   do

volného prostoru. 

Quark přejel po těle svítilnou, od nohou k tváři. Bylo statné, 

ale svalnaté; muž měl žlutou košili, hnědé kudrnaté vlasy. Tvář

byla ve smrti ztuhlá se zuby vyceněnými ve vzteku a zoufalství. 

Levou část těla, včetně ramene, paže a levé části tváře utrhl

výbuch, zbytek masa byl těžce popálen. Na prstech a kotnících

pravé  ruky   měl  ten  člověk  sedřenou  kůži  -  zřejmě  nezemřel

hned a poslední minuty života strávil zoufalou snahou škrábat

na potrubí a dostat se ven. 
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Nemrkajícím,   vyschlým   a   svrasklým   pravým   okem   na   ně

hleděl náčelník Miles O’Brien. 

Chronometr náčelníka O’Briena ukazoval 18:54:  skoro sedm

 hodin od chvíle, co nás ti hajzlové napadli. 

Stiskl tlačítko zvonku před bytem Baty Huri. Po chvíli, kdy

plukovník zřejmě na displeji kontrolovala, kdo je na chodbě, se

dveře odsunuly. 

O’Brien   zamrkal.   Nejprve   mu   dívka   stojící   ve   dveřích

připadala   jako   bajorská   teenagerka,   nemohlo   jí   být   víc   než

čtrnáct nebo patnáct. „Máš doma mámu?“ zeptal se. 

„Ne.“

„Aha. Je Bata Huri doma?“

„Ano.“

O’Brien čekal. Dívka se nepohnula. „Mohu   mluvit   s Batou

Huri?“ zkusil to. 

„Jistě,“   odpověděla   dívka,   ale   stále   neudělala   nic,   aby

přivolala Batu ke dveřím. 

„Tak mohla bys pro ni  zajít?  Prosím.“

„To by bylo kontraproduktivní,“ pronesla vážně Bajoranka. 

Náčelník   O’Brien   si   začal   všímat   jistých   nesrovnalostí. 

Dívka se chovala důstojně a dospěle, u koutků očí měla drobné

vrásky. V duchu jí přidal značné množství let a dokončil odhad. 

„ Vy  jste Bata Huri.“

„Ano,   ovšem,“   přisvědčila   bajorská   velitelka   s   lehkým

zajiskřením v očích. „Kdo jiný bych byla?“

„Jak jste stará?“ plácl náčelník. Pak sebou trhl - Keiko by ho

za takovou otázku položenou ženě, kterou právě potkal, nejspíš

zabila. 

Batě   Huri   to   ale   zřejmě   nevadilo.   „Je   mi   šedesát   osm

bajorských  let,“  prohlásila,   „jsem  o  dva  roky   starší   než  sám

nejvyšší generál Janri Kash.“

„Promiňte, madam. Čekal jsem -“
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„Někoho, kdo je jako váš major Kira? Ta rozzlobená mladá

dívka   vypadá,   jako   by   právě   snědla   kyselník!   V   každém

případě, mladý muži, nebo spíš vlastně náčelníku,  moje  hodnost

není rozhodně jen čestná. Byla jsem skutečně plukovníkem, než

jsem odešla sem na odpočinek.“

O’Brien ohromeně zíral. Teď, když jí skutečně naslouchal, 

slyšel v jejím hlase desítky let vojenských zkušeností, všiml si

vojáckého   postoje.   Nevyhnutelně   mu   musela   připomenout

kapitána Picarda na  Enterprise,  jen s tím rozdílem, že Bata Huri

měla vlasy. 

Kolik toho věděla? „Je vám známo -“

„Komandér Sisko mě před několika minutami kontaktoval. 

Milý mladý muž, neovládají ho žádné emoce. Kdybychom měli

na Bajoru několik takových jako on, nemuseli jsme potřebovat

Federaci,   aby   nás   zachránila   před   Cardassiany.  Svolala   jsem

svůj tým, sejdeme se v tunelu dva za tři minuty.“

„Tři minuty? Neměli bysme marnit...“

„Máme spoustu času. Nebuďte netrpělivý.“

„Tady,“ ukázal jí pytel s dvanácti fázerovými granáty. 

„Fungují?“

„Ne   dokonale.  Ale   je  to   jediná   dostupná   zbraň,   která   jim

vůbec dokáže ublížit.“

Bata  Huri   letmo   pohlédla  na   spodní   stranu  svého  zápěstí. 

„Připraven, drahoušku? Tedy náčelníku? Tak pojďme.“ Popadla

fázerovou pušku skoro větší než ona sama a vyrazila ze dveří

tak rychle, že O’Brien zůstal němě zírat na díru ve vzduchu, 

kde předtím stála. 

Zkusil ji sledovat a brzy začal popadat dech. Pohybovala se

jako   opice,   přebíhala   z   jedné   strany   chodby   na   druhou   tak

rychle, že jí sotva stačil. Pušku měla stále připravenou, nikdy

nemířila jedním určitým směrem. 

Když   dorazili   k   barikádám   a   setkali   se   se   zbytkem

domobrany  DS9 („Tihle jsou jen první, drahý,“ řekla mu, „další
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jsou na cestě, aspoň doufám,“) okamžitě pochopil, proč je Bata

Huri velitelem. 

Ozbrojení muži a ženy na stanici chovali k Batě hlubokou

úctu, její sebemenší rozkaz brali jako svaté přikázání. 

Nebyla kolem ní žádná aura pověrčivosti a svatosti, tak jako

u   různých   vedeků,   kteří   DS9   navštívili.   Jen   samotná   Batina

osobnost   si   vyžadovala   poslušnost...  nedalo   se   jí   říci   ne. 

Postihlo to i samotného O’Briena.  Kdyby byl velitel mé roty

 jako ona,  pomyslel si,  byl bych možná zůstal na bojové linii a

 nepřešel bych k technikům.  To ho přimělo k zamyšlení. 

Pod   Batiným   vedením   domobrana   uzavřela   přechodové

komory a postavila barikády, aby vetřelce zadržela. Jejich kulky

malého   kalibru   nemohly   prorazit   pevný   kov   dveří

přechodových komor. 

Plukovník postupovala podél přední bojové linie a šeptala

nový plán:

„Palte do stropu nad nepřítelem.“

„Vy chcete, abychom minuli?“ ptal se jeden Bajoran, s tváří

zrudlou strachem nebo rozčilením (anebo obojím). 

„Fázery jim nic neudělají, Turieli - ale konstrukci ano.“

O’Brien náhle pochopil. „Vy jim chcete shodit na hlavu tunu

oceli   a  chretitu?“  hádal.   Bata   se   usmívala   téměř   mateřsky   a

trochu tím zmírnila jeho bolest z Keičiny smrti... na okamžik. 

„Ustřelte jim podlahu zpod nohou, shoďte jim strop na hlavu

- třeba to konečně ty hajzly zastaví.“

Zvláštní bajorská jednotka se okamžitě začala řídit ‘taktikou

Bata’. O’Brien vypálil z ručního fázeru do stropu nad hlavy

pomalu se blížících vetřelců, ale bez účinku. Pak se k němu

přidali   čtyři   příslušníci   domobrany   a   pálili   z   mnohem

účinnějších fázerových pušek. 

Ve stropě se začaly objevovat otvory, ale žádná suť nepadala. 
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„Nepoužívejte nejvyšší nastavení,“ vykřikl O’Brien, „strop

se tak jen vypaří! Použijte čtvrtý stupeň - musí se rozžhavit tak, 

aby se zhroutil, ne aby přestal existovat!“

Jasně červené paprsky o něco ztmavly. Vetřelci postupovali

dál a dramatu nad svými hlavami si vůbec nevšímali. Stříleli z

pušek, takže se příslušníci domobrany museli krýt. 

O’Brien   zaslechl   od   stropu   silný   praskot,   tak   hlasitý,   že

přehlušil i palbu. 

Vůdce vetřelců vzhlédl a spatřil rudě zářící strop. Klidným

gestem pokynul a mávl na své vojáky, aby se rozběhli. 

 Oni proběhnou pod stropem dřív, než spadne!  uvědomil si

náhle a naprosto jasně O’Brien. 

I plukovník Bata to nebezpečí vytušila. Bez váhání vykřikla

hlasem, v němž bylo slyšet zoufalství: „Střílejte na ně - zadržte

je!“ Při těch slovech dva mohutní Bajorané bez váhání barikádu

přeskočili a hnali se vstříc jisté smrti. Útočníci, překvapeni tou

nenadálou změnou, ztuhli na místě a pak začali na Bajorany

střílet. 

Menší z mužů dostal dva zásahy, ale udržel se na nohou. 

Větší byl o krok za ním, a to ho chránilo. Oba narazili do linie

vetřelců téměř nejvyšší rychlostí, jakou dokázali vyvinout. 

První   čtyři   útočníci   padli   na   zem   ve   změti   údů   a   zbroje. 

Zbytek právě začal čistit tu skrumáž,  když se zhroutil  strop. 

Obrovské kusy chretitu a nosníky z lisované oceli se valily jako

gigantické   balvany   a   pohřbily   vetřelce   podle   O’Brienova

odhadu pod dobrými šesti tunami suti. O chvíli později měla

úspěch   ‘podlahová   brigáda’,   když   se   jí   podařilo   prorazit

podlahu pod lavinou, takže spadla ještě o další patro níž. 

„Zastavte   palbu,“   přikázala   tiše   Bata.   Její   slova   pronikla

lomozem boje, bojová jednotka se stáhla a začala odhadovat

škody. 

Chvíli bylo všude ticho. 
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Pak se jeden veliký špalek chretitu pohnul. Další se zhoupl

jednou, dvakrát a nakonec se překulil a sjel po úbočí hory suti

dolů.   Ve   slabém   světle   od   středové   strany   tunelu   O’Brien

zahlédl pěst ve zbroji, jak se vysunuje zpod hromady. 

Jeden vetřelec se prodral ven z improvizovaného náhrobku. 

O’Brien hodil fázerový granát. Ten přistál vetřelci u nohou, 

ale obrněný bojovník bombu shodil otvorem dolů, než stačila

vybuchnout. O’Brien hodil další s kratší roznětkou. 

Ten   vybuchl   přímo   před   vetřelcem,   ale   když   se   kouř

rozptýlil, sbíral se útočník z podlahy. Dopadl na záda a zřejmě

se   mu   nic   nestalo,   další   se   vyhrabával   z   hromady   úlomků

stropu... a pak třetí. 

První vetřelec začal střílet a překvapil tak dva příslušníky

domobrany, kteří padli nazad a na prsou jim zely střelné rány. 

Halda   jakoby   vybuchla,   když   si   celá   skupina   útočníků, 

zřejmě nezraněných, prohrabávala cestu ven. Jeden po druhém

otvor v podlaze přeskočili, postupovali dál a k tomu pálili další

vražednou salvu. 

Střelba   a   třaskavé   zásahy   projektilů   z   palných   zbraní

útočníků O’Brienovi duněly v hlavě jako bušení kladiva při té

nejhorší kocovině. 

„Na   ně!“   zaječel   rozzuřený   muž   zachvácený   panikou, 

kterému Bata říkala Turiel. 

„Ignorujte to!“ nařídila plukovník Bata. Její hlas kupodivu

pronikl   výbuchy   plynu,   který   hnal   kulky   z   hlavní,   i   údery

samotných   kulek   na   kovové   stěny   tunelu.   Příslušníci

domobrany, kteří začali vstávat a sbírat zbraně, aby se vrhli na

nepřítele, zalehli a znovu se kryli. 

„Jsou   omráčení   -   můžeme   je   zatlačit   zpátky!“   volal   muž, 

který vyzýval k útoku. 

„Možná.“

„Podívejte! Tam dole jsou tři těla těch cizinců!“ O’Brien se

skrčil a ze svého místa jasně viděl, že ta těla patří lidem nebo
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Bajoranům.   Srdce   se   mu   sevřelo,   když   si   uvědomil,   že   se

pravděpodobně skrývali ve čtrnáctém patře obytného prstence, 

přímo nad poslední sekcí spojovacího tunelu... a že je zabil on

sám a domobrana, když shodili část horního podlaží vetřelcům

na hlavu. 

 Já jsem je zabil!  pomyslel si. Pak si všichni uvědomili něco

mnohem   naléhavějšího:   Turielovy   emoce   se   natolik   vymkly

kontrole, že měl halucinace. 

Ale plukovník Bata Huri do otvoru  neviděla. 

Zvedla se a pokusila se prohlédnout kouřem, aby zjistila, zda

dole skutečně leží těla vetřelců. 

„Ne,   k  zemi!“  zařval  O’Brien  -   o  kratičký   okamžik  příliš

pozdě. 

Jedna z kulek zasáhla Batu do ramene. Nevykřikla, jen sebou

křečovitě trhla, když jí vysokou rychlostí letící kulka prorazila

maso i kost. Zavrávorala, padla na záda za své vojáky, držela se

za rameno a snažila se nesténat. Krev vytékala z rány jako ze

ždímané mycí houby. 

O’Brien se zachvěl, když spatřil, jak jednotkou projela vlna

hrůzy a zuřivosti. Během několika sekund skoro tři sta mužů a

žen vědělo, že plukovníka Batu Huri postřelili. 

Náčelník přejížděl pohledem z jedné zachmuřené tváře na

druhou a viděl v nich jen planoucí touhu po pomstě, která jim

zatemňovala   rozum.   Chyběly   jim   bojové   zkušenosti,   aby

vyvážily zuřivost, kterou pociťovali. 

Bajorané byli  velmi  emotivní. Čisté emoce O’Briena

děsily, byly neovladatelné, neřízené….Viděl jich až příliš

mnoho sám v sobě. 

Turiel   vstal.   „Na   ně!“   zařval   znovu   a   tentokrát   ho   nikdo

nezastavil. Ostatní se k jekotu přidali: „Na ně! Na ně!“

Batin zástupce, bývalý policista jménem Lakuta, se zoufale

snažil   získat   kontrolu   nad   situací   a  naléhal,   aby   se   jednotka

vrátila k ‘taktice Bata’, ale zuřiví válečníci si začali velet sami, 
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chopili se dveří přechodové komory a odsunuli je natolik, aby

se vevalili do chodby. 

A právě na to vetřelci čekali. Jakmile byly dveře přechodové

komory do třetiny otevřené, útočníci se zastavili, skrčili se a

vypálili salvu, zatímco jeden z nich vysoko zvedl větší zbraň. 

Ta zbraň byla raketomet. Zableskla, a pak zahřměla tak silně, 

že jen náraz vzduchu O’Briena odhodil. 

Klekl si na kolena, schoulil se do klubíčka a rukama si kryl

hlavu. 

Střela   zasáhla   dveře   přechodové   komory   a   vybuchla; 

O’Brienův   fázerový   granát   byl   vedle   toho   pouhou   nevinnou

prskavkou. Náčelníka to odhodilo další dva metry, dopadly na

něho úlomky dřeva, chretitu a kostí. 

Těch několik vojáků, kteří výbuch přežili, se potácelo jako

oslepli nedomrlci. Nevěděli, kde jsou nebo co mají dělat. 

Milesovi dunělo v hlavě. Otočil ji doleva a spatřil ostatky

plukovníka   Baty:   nohy   měla   pryč,   střepina   se   jí   zaryla   do

břicha.  O’Brien s ohromením zjistil,  že Bata Huri ještě není

úplně mrtvá. 

Po několik vteřin se jí ústa tiše otvírala a zavírala, očima

přejížděla ze dveří na O’Briena a zpět. Fascinovaně se díval na

její zoufalé pokusy dosud vydávat rozkazy, dokonce i smrti na

dosah. Pak jí hlava spadla a ona znehybněla. 

O’Brien   se   vyškrábal   na   nohy,   stále   rozechvělý,   a   začal

couvat,   až   narazil   na   vnější   přepážku.   Tápající   rukou   našel

ventilační otvor, ochrannou mřížku oderval výbuch. 

Zachytil se okraje, natáhl nohy a vsunul se do úzkého otvoru

právě   v   okamžiku,   kdy   první   vetřelec   proběhl   plameny   a

kouřem. Dveře přechodové komory zůstaly natrvalo otevřené. 

Útočníci se klidně shromáždili v chodbě obytného prstence a

odhadovali   škody.   Všechny   přeživší   postříleli,   ani   se

neobtěžovali je vyslýchat. 
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Nedůstojná   a   zbytečná   smrt   plukovníka   Baty   byla   pro

náčelníka poslední kapkou. Vlna emocí, kterou se od smrti své

milované snažil tlumit a držet na uzdě, se nyní uvolnila. Mozek

mu zaplavila vlna rudě krvavého vzteku. 

 „Hajzlové zasraný!“  zahřměl a pranic se nestaral o to, zda ho

uslyší nebo ne. 

Dvojice   vetřelců  nejblíže  vzhlédla   a  snažila  se  najít  zdroj

křiku. 

O’Brien sáhl do vaku a vytáhl jeden ze zbylých fázerových

granátů. Stiskl tlačítko ‘odjistit’. 

 Jednadvacet -

Granát,   u   něhož   nikdo   nezměnil   poslední   nastavení   ‘0

sekund’, okamžitě vybuchl. 
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